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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tdhtsaid ohutussoovitusi, mida tdhistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne tolmuimeja kdivitamist tuleb kindlasti
|| lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kdepdrast.

Tolmuimejat voivad kasutada ainult need isikud, kes
tunnevad selle toéviisija kes selgesonaliselt volitatud
ning vastavalt treenitud.

Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle kasutami-
seks ning milliste materjalidega on selle kasutamine
lubatud, kaasaarvatud imetud materjali ohutu likvi-
deerimine.

A HOIATUS! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiitisilised ja vaimsed véimed voi kellel jaéb puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
tolmuimejat kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jarelvalve all, kellel on ko-
gemusi masina kasutamise ja ohutu kédsitsemisega.
Lapsi peab valvama, et nad ei mdngiks tolmuimejaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Tolmuimeja kasutamist reguleerivad kohalikud seadused.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t66jéu ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis véivad seada ohtu imimeste, vara
voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev tolmuimeja sobib kasutamiseks naiteks

ariettevotetes, hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes,

poodides, kontorites ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel

kodukasutust Uletavatel kasutusaladel.

Tolmuimeja sobib tahkete pindade puhastamiseks ja

imemiseks nii siseruumides kui valiskeskkonnas.

m  Jatke tolmuimeha Umber alati piisavalt ruumi, et
nuppudele oleks vdimalik lihtsalt ligi paaseda.

Tolmuimeja on tehtud kasutamiseks ainult Uhe operaatori

poolt.

Tolmuimeja koosneb Ulesvoolu filtri ja imetud

prugi kogumiskotiga varustatud automatiseeritud

puhastusseadmest.

Vaarkasutus

A HOIATUS! A

Tolmuimeja kasutamine jdrgmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Vélitingimustes sademete korral.

m  Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui imemississelase ja/véi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kasutamine ilma tolmuimeja katteta.

Kui tolmukott on paigaldamata.

m  Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt voi téielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku véi riidega.

m  Kasutus kui 6hu viljalase on osaliselt voi
taielikult suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole vérsket
6hku.

m  Vedelike imemine spetsiaalsete
originaalsiisteemideta tolmuimejatega.

m  Jargmiste materjalide imemine:

1. Pédlevad materjalid (h66guvad séed, kuum tuhk,
sililidatud sigaretid, jne.).

Lahtine leek.

Kergestisiittiv gaas.

Tuleohtlikud vedelikud, agressiivsed kiitused

(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,

jne).

5. Plahvatusohtlikud ja/voi téendoliselt isesiittivad

tolmud/ained (nagu néiteks magneesiumi véi
alumiiniumi tolmud, jne).

PN

NB! Véédrkasutamine on keelatud.

C343
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Versioonid ja variatsioonid

Versioonid

A HOIATUS! A

Tolmu klassifitseerimine

Tolmuimejat toodetakse kahes versioonis:

] Tavaline versioon: ei sobi ohtliku, tuleohtliku/
plahvatusohtliku tolmu imemiseks;

m  Tervisele ohtliku tolmu versioon: klassid L - M- H.
Sel juhul sobib tolmuimeja kasutamiseks ohtliku
mittetuleohtliku/mitteplahvatusohtliku tolmuga
vastavalt standardile EN 60335-2-69, lisa AA.
Kontrollige tolmuimeja andmeplaati ja silti, et
veenduda talutava ohtliku tolmu klassis: L (madal
oht), M (keskmine oht), H (kbrge oht).

[MARKUS]

m  Tervisele kahjuliku tolmu korral vétke (ihendust
kohalike tervise- ja ohutusametitega ning pidage
nii kasutamisel kui kéitlemisel kinni riiklikest
regulatsioonidest.

m  Radioaktiivseid aineid ei loeta eelnevalt kirjeldatud
tolmutiilipide definitsioonis tervistkahjustavate

tolmude hulka.

Variandid

VEDELIKUD

Klass L, M ja H versioonides saab seda tolmuimejat
valmistada ka vedelike imemise variandis koos taseme
jalgimise funktsiooniga.

CE-vastavusdeklaratsioon

Iga tolmuimejaga on kaasas EU vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat joonisel 20.

[MARKUS]

Vastavusdeklaratsioon on tédhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja nbudmise korral

voimuesindajatele esitada.

Klassifikatsioon vastab standardile EN
60335-2-69 — lisa AA

Tervisele kahjuliku tolmu imejad klassifitseeritakse vastavalt

jargmisele tolmu klassifikatsioonile:

m L (madal oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus on tle 1 mg/m?, séltuvalt
kasutatud mahust;

m M (keskmine oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus ei ole madalam kui 0,1 mg/m?,
sOltuvalt kasutatud mahust;

m  H (kdrge oht) tolmu eraldamiseks, mille kokkupuute
piirvaartus on alal 0,1 mg/m3, séltuvalt kasutatud mahust,
kaasaarvatud kantserogeensed ja patogeensed tolmud,
nagu naiteks asbest.

Tolmu emissioon keskkonda

Joudluse orienteeruvad vaartused:
m tavaline versioon (ei sobi ohtliku tolmu jaoks);
m tervisele kahjuliku tolmu versioonid (klassid L, M, H):
L: peatab vahemalt 99% imetud osakestest (vaata
EN60335-2-69, lisa AA);
M: peatab vahemalt 99.9% imetud osakestest (vaata
EN60335-2-69, lisa AA);
H: peatab vahemalt 99,995% imetud partiklitest (vaata
EN60335-2-69, lisa AA);

Uldised soovitused

A HOIATUS! A

Héadaolukorra puhul:

filtri purunemine

tulekahju tekkimine

liihis

mootori blokeerumine

m  elektril66k

Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist vélja ja
paluge kvalifitseeritud personalilt abi.

[MARKUS]

EST

Kontrollige tolmuimeja t66kohta ja tolmuimejas
kasutamiseks sobivaid aineid.

A HOIATUS! A

Tolmuimejaid ei tohi hoida véljas ega niisketes
kohtades.

Ainult taseme sensoriga versioone voib kasutada
vedelike jaoks, selle puudumisel tohib imeda ainult
kuivasid materjale.

Aoim A
Vedelike versioon.

Kui tolmuimejast lekib vahtu véi vedelikku, liilitage
seade kohe vilja, eemaldage see vooluvérgust ja
votke iihendust volitatud personaliga.

07/2018
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Tolmuimeja kirjeldus

Tolmuimeja osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat, mis sisaldab:
Mudeli kood, klass (L - M - H), tehnilised andmed (vaata
tabelit lehekiljel 6), seerianr., EC-mark, valjalaskeaasta,
vorgu nimipinge.
Tolmumahuti
Tolmumahuti vabastamise kang
Sisselase
Sisselase (ainult klasside M - H tolmuimejate jaoks).
Sisselaske kork
Tarvikute kamber
Hoiatuste silt klasside L -M - H tolmuimejate jaoks.
Valjalase
0. Tahelepanu plaat
Juhib kasutaja tahelepanu sellele, et filtrit voib raputada
vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud (vt ka peatukki
“Esmase filtri raputamine”).
11. Pistik tolmuimeja Ghendamiseks vooluvrku.
Joonis 2

SPeNoarwN

1. L klassi silt
2. Mklassi silt
3. Hklassisilt

L ja M klasside sildid hdlmavad jargnevate tdhendustega

piktogramme:
A HOIATUS! A

Lisakomplektid

Informatsiooni saamiseks lisavarustuse kohta vétke Ghendust
tootja turustusvérguga.

Lisatarvikute kinnitamise juhendid sisalduvad

muutmiskomplektis.
A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja autorisee-
ritud lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Joonis 3
y | Kdesolev tolmuimeja sisaldab tervistkahju- S3L-M-H
 stavat tolmu. s2L-M-H | SSL-M-H | Evaca000
Vaid sobivat kaitsevarustust kandval vo- Mudel 40L BDC1330 BDC1330
. sevarus ar v “ot) (50L)
litatud personaili on 6igus tolmuimejat (100 L)
tiihjendadaja puhastat_ia, kaasaarvatud toIm_u imemise A (mm) 700 200 200
varustuse eemaldamine. Arge kasutage ilma terve
filtreerimissiisteemita. B (mm) 860 860 860
H klassi silt héimab Ulalkirjeldatud teksti. C (mm) 1350 1750 1750
. . B o Kaal koos 80 86 89
See tolmuimeja tekitab tugeva dhuvoolu, mis tdmmatakse pakendiga (kg)

sisse |abi sisselaske (4, joonis 1) puhutakse valja labi
valjalaske (9, joonis 1).

Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage imemisvoolik
sisselaske kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge
(p6o6rduge tootja lisaseadmete kataloogi vdi teeninduskeskuse
poole).

Lubatud voolikute diameetrid on toodud tehniliste tingimuste
tabelis.

Tolmuimeja on varustatud esmase filtriga, mis lubab seda
kasutada enamikes rakendustes.

Lisaks esmasele filtrile, mis pttab enam levinud tolmu tidbid,
saab tolmuimeja varustada sekundaarse filtriga (absoluutne

H klass), millel on suurem filtreerimisvéime peene tolmu ja
tervisele ohtlike tolmude jaoks.

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine

Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.

Pinna, millele tolmuimeja asetatakse, kandevéime peab
olema seadme kaalu jaoks sobiv.

C343
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Toole seadmine - toite iihendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimejal ei
oleks ndhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m  Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti.

m  Veenduge, et tolmuimeja on viljaliilitatud.

m  Pistikuid ja iihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Veenduge, et vooluvérgu iihendused ja pistik
oleksid o6iged.

m  Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid voivad viia elektril66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
nditaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise marke.

A HOIATUS! A

Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud pinge-
voogu piirava diferentsiaalse kaitselliiliti v6i vordvaér-
se kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool maanduse

poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.

Marjad ja kuivad rakendused
[MARKUS]

Tarnitud filtrid ja kott (kui véimalik) tuleb bigesti paigaldada.

A HOIATUS! A

Jéargige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad tol-
muimejaga imetavaid materjale.

A HOIATUS! A

Kui tolmuimeja to6tab, ei tohi:

m  Muljuda, témmata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis lihendab vooluvérguga.

m  Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tbmmata).

m  Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO7 RN - F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit véib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

A HOIATUS! A

Kui kasutatakse vedelike versiooni:

m  Enne vedelike imemist veenduge, et vedeliku
taseme sensor té6taks korralikult.

m  Kui tekib vaht, liilitage kohe tolmuimeja vilja ja
tiihjendage mahuti.

m  NB!: vahu véi vedeliku lekkimisel liilitage
tolmuimeja kohe vilja.

m  Puhastage vedeliku taseme piirajat regulaarselt
Jja kontrollige seda, et veenduda kahjustuste
puudumises.

m  NB!: Tolmuimeja poolt kogutud musta vett tuleb
pidada juhtivaks.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige: 2,5 mm?
MAksimaalne pikkus =20 m
Kaabel = HO7 RN - F

A HOIATUS! A

Veeja 6hu seguimedes jélgige, et tolmuimeja mootorit

lile ei koormataks.

A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, ihendused ja pikenduskaabli
paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja IP kaitseastet,
mis on toodud andmeplaadil.

A HOIATUS! A

Arge kunagi pritsige tolmuimejale vett: see véib ohu-
stada ldheduses asuvaid inimesi ja liihistada toite.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,

osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks

muutmist oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb

kontaktist eemaldada.

n Viige labi ainult need hooldusté6d, mida on
juhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.

Enamgi veel, selline tegevus tiihistab automaatselt

koos tolmuimejaga viéljaantud EU vastavusdeklarat-

siooni.

07/2018
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Mo66tmed

Tehnilised tingimused EL Uhendkuningriik
S3
Parameeter Uhikud S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Tolmuklassid L-M-H L-M-H
Pinge (50 - 60 Hz) Vv 230 110 230 110 230
Nimivdimsus kW 2 3 2 2 3 3
Nimivéimsus (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks imemisvéimsus hPa @ 211 21 165 21 165 211
RSN W e i (e el min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
vahenduseta)
Maksimum Shuvoolu mar (voolikuga, pikkus: 3 m, i’ 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
1abimd6t: 50 mm)
Miratase (LPF) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Kaitse IP 44 44
Isolatsioon Klass | |
Sisselase (labimdot) mm 70 70
Voolikud, mis on lubatud klassidele “L” ja “standard”
ap mm 70 70
(labimoot)
V9o!|klf(ii, mis on lubatud klassidele “M” ja “H mm 50 50
(labimoot)
Pohifiltri pind klassidele “L” ja “M” m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Absoluutse filtri efektiivsus (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Mudel Uhikud S2 E-VAC2000
BDC1330
Konteineri mahutavus L 40 50 100
Tolmukoti mahutavus (versioonidel M - H) L 32 32
“Versiooni L” mass (" kg 62 68 71
“Versiooni M” mass kg 64 70 73
“Versiooni H” mass kg 67 73 76
Joonis 4
S3L-M-H
Mudel S2L-M-H i E-VAC2000
(40L) (50 L) BDC1330
(100 L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580

(1) Netokaal (2) hPa = mbar

m  Hoidmistingimused:
T:-10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
T:-10°C + +40 °C
Ohuniiskus: 85%

C343
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Nupud ja niidikud

Joonis 5

Kaivitamine ja peatamine

Joonis 8

1. Kaivitamise/peatamise liiliti
2-suunaline Umberluliti:
positsioon “0” - tolmuimeja on vélja lulitatud.
positsioon “I” - tolmuimeja on sisse lulitatud.
2. Pohimootori kaivitamise/peatamise indikaator ja
nupp
Kui indikaator pdleb, on p&himootor sisse lilitatud.
P&himootorit on vdimalik sellest nupust kaivitada/peatada.
3. Teise mootori kdivitamise/peatamise indikaator ja
nupp
Kui indikaator péleb, on teine mootor sisse lulitatud.
Teist mootorit on vdimalik sellest nupust kaivitada/peatada.
4. Kolmanda mootori (S3) kdivitamise/peatamise
indikaator ja nupp
Kui indikaator pdleb, on kolmas mootor sisse lUlitatud.
Kolmandat mootorit on vdimalik sellest nupust kaivitada/
peatada.
5. Peatamisnupp
Selle nupu vajutamine peatab kdik mootorid samaaegselt
(kuid ei lllita valja tolmuimeja toidet).
6. Kompressori madala surve alarmiindikaator
Sdttimise korral annab méarku (kui on paigaldatud) komp-
ressori rdhu anomaaliast.
7. Maks. tditekoguse indikaator
Sittimise korral annab juhul, kui seadmele on paigaldatud
vedeliku voi tahke aine taseme andurid, marku, et kogu-
mismahuti maksimaalne taitetase on saavutatud.
8. Pinge plaadi indikaator
Annab marku, et tolmuimeha on pingestatud.
9. Esmase filtri indikaator
Roheline - annab marku, et esmane filter td6tab korralikult.
Punane - annab marku, et esmane filter on ummistunud.
10. Absoluutse filtri indikaator (kui on paigaldatud)
Punane -annab méarku, et absoluutne filter on ummistunud.
11. Manuaalse filtriraputaja nupp (manuaalse
filtriraputajaga mudelitel)
Joonis 6
Tolmumahuti vabastamise kang
Kastori kang
Katte kinniti kang
Turvapolt (H klass)
Voolukaabel
Kaepide
Sisselaske kork

Noahrwh=

Joonis 7

-

Sisselase

Kaivituseelne kontroll

Kontrollige enne kaivitust, et:

m filtrid on paigaldatud;

n kéik kangid on kohale lukustatud;

m  imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud &igesti
sisselaskesse (1 - joonis 7);

n kott on paigaldatud, kui see on olemas.

A HOIATUS! A

Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.

A HOIATUS! A

Lukustage enne tolmuimeja kaivitamist kastori pi-

durid (1).

m  Poorake liliti (2) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja.
Kui [Uliti on asendis “I”, kaivituvad mootorid jarjest ja
nende olukorrast teavitatakse indikaatorite teel (2 - 3 - 4
- joonis 5).

m  Poorake liliti asendisse “0”, et peatada tolmuimeja.

Tolmuimeja kasutamine

A HOIATUS! A

Ohuvoolimemistorus ei tohi olla aeglasem kui 20 m/s.
Sellest olekust teavitab esmase filtri roheline indi-
kaator.

Tolmuimeja kasutamisel kontrollige:

m  maks. taitekoguse indikaatori olekut (7 - joonis 5), kui
taseme andur on paigaldatud.

m  Esmase filtri (9 - joonis 5) ja absoluutse filtri (kui
paigaldatud) (10 - joonis 5) olek.

m  Kompressori madala surve indikaatori (6 - joonis 5) (kui
paigaldatud) olek.

A HOIATUS! A

Kui liks indikaatoritest on siittinud, jargige instrukt-
sioone.

siimbol Indikaatori Indikaatori | Tolmuimeja seisund ja
signaal varv toiming
Imemine peatunud.
Kompressori Kontrollige, et
madal surve Punane kompressor td6taks
(6 - joonis 5) korralikult (kui on
bar/pei paigaldatud).
MAX, i
¥ ¥ | \Maks. tiitekogus Imemine peatunud.
B = Lo Punane Tuhjendage mahuti (vt
— (7 - joonis 5) .
26558 vastavat 16iku).
Imemine sisse lulitatud.
Kasutage tolmuimeja
Esmane filter peatumise jarel
o Punane esmase filtri
(9 - joonis 5) .
raputajat (manuaalse
filtriraputajaga
mudelitel).
.@ Absoluutne filter Imemine sisse lulitatud.
lﬂll]llllﬂ] (klassi H mudelid) | Punane Vahetage absoluutne
(10 - joonis 5) filter (vt vastavat 16iku).

A HOIATUS! A

Kui tolmuimeja kuulub klassi M véi H, kasutage ai-
nult Tehniliste andmete tabeliga lihtiva ldbim66duga

voolikuid.
A HOIATUS! A

Vigade esinemisel vaadake peatiikki “Veaotsing”.

07/2018

C343

EST




EST

S2/83

Esmase filtri raputaja

Automaatne esmase filtri raputaja

Automaatse esmase filtri raputajaga mudelite puhul aktiveerub
filtriraputaja t66tsikli alguses ja 16pus automaatselt, vastavalt
tolmuimeja kaivitamise ja mootorite peatimise jarel (1 - joonis
5).

Diagramm A (vaadake lehekiilje 16ppu - téofaasi jarjestus).

Manuaalne esmase filtri raputaja
Joonis 9

Sdltuvalt sisse imetud aine kogusest ja indikaatori (9 - joonis
5) punasest varvist, lilitage tolmuimeja valja ning kasutage
manuaalse filtriraputaja nuppu (1 - joonis 9).

A HOIATUS! A

Enne filtriraputaja kasutamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja téétab - see véib

vigastada filtrit.

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda. Vahetage filterelement, kui indikaator jaab ikkagi
punadseks (9, joonis 5) isegi peale filtri raputamist (vaadake
peatiikki “Esmase filtri vahetamine”).

Avariipeatamine

Vajutage peatamisnuppu (5 - joonis 5). Tolmuimeja peatub.

A HOIATUS! A

Tolmuimeja mootorid ja sisemised osad jddvad siiski

elektriliselt pingestatuks.

Tolmuimeja taaskaivitamiseks vajutage iga mootori nuppu
eraldi voi lUlitage peallliti (1 - joonis 5) asendisse “0” ja
seejarel tagasi asendisse “I”.

Tolmumahuti tiihjendamine

A HOIATUS! A

m  Enne nende tegevustega jatkamist liilitage
tolmuimeja vélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m  Kontrollige tolmuimeja klassi.

Enne mahuti tiihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatlkk “Esmase filtri raputaja”).
m  Tavaline versioon ja versioon L ei sobi ohtliku tolmu
jaoks
= Vabastage tolmumahuti (1, joonis 10) kangi (2) abil,
seejarel eemaldage ja tuhjendage.
= Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.
= Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.

Plastikkott

Te voite kasutada meie kaubandusvérgus muiidavaid
plastikkotte (joonis 10A).

Tervisele kahjuliku tolmu versioonid

m  Kilassid L, M, H sobivad ohtlike ja/vdi kantserogeensete
tolmude imemiseks (klass H).

Loputu kott

Klasside M ja H tolmuimejad on varustatud Longopac I6putu
kotiga (joonis 11).

Kui koti paigaldamine ei ole olnud korralik, vdib see
pbhjustada terviseriske laheduses asuvatele inimestele.

Tolmukott

Tolmuimejad voivad olla varustatud tolmukotiga - kood
81584000 (joonis 12).

Kui kotti ei ole paigaldatud voi paigaldamine ei ole olnud
korralik, vbib see pdhjustada terviseriske ldheduses asuvatele
inimestele.

Ohutuskott

Tolmuimejad vdivad olla varustatud tolmukotiga - kood
4084001244 (joonis 13). Kui kotti ei ole paigaldatud voi
paigaldamine ei ole olnud korralik, vbib see pdhjustada
terviseriske l1dheduses asuvatele inimestele.

Skeem A
Sisendtoide
Mootor 3
(0]
£
IS
Automaatne Mootor 2 S| Automaatne]
filtriraputaja : -% filtriraputaja
(2]
Mootor 1 o)
€ 5
il gl |
/ = N
“«10 > « 2 >4+ 2 —>e— 2 —><+Todaeg—» < 10 »>! T(s)
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Kuidas kotti vahetada

. AR HOIATUS! 4
m  Neid tegevusi voib labi viia ainult vastava

véljabppega kvalifitseeritud personal, kes peab
kandma vastavat riietust, mis vastab kehtivatele
seadustele.

m  Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 kaitsemaski.

m  Ohtliku véi miirgise tolmu korral peab
kasutama nende sertifitseeritud tolmuimejatega
kaasasolevat ohutuskotti.

m  Kotti voib ladustada ainult kvalifitseeritud
personal vastavalt kehtivatele seadustele.

Tolmukoti vahetamine

Joonis 12
m  Sulgege sisselase vastava korgiga (1).
m  Vabastage tolmumahuti.
m  Eemaldage tolmukott ja sulgege see korgiga vastavalt
joonisele 11.
m  Sisestage uus kott veendudes, et koti sisselase on
tihendatud.

m  Asetage tolmuimejasse uus tolmumahuti.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult Teie poolt kasutavale tolmuimeja
klassile sobivaid kotte.

A HOIATUS! A

Imetava tolmu klassijaoks vale paberkotipaigaldamine
voi hooletu paigaldamine véivad ohustada ldheduses
asuvate inimeste tervist.

Loputu koti vahetamine klasside M ja H
tolmuimejatel

Joonis 11

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

m  Valmistage ette koti hoidik seesmise osaga Ules ning
viige Longopac selle soonde. Témmake Longopaci
seesmist otsa vahemalt 25 cm osas maha, viige rihm
Umber toe nagu joonisel naidatud, pingutage see, jattes
eelnevalt maha tbmmatud seesmise otsa liigse osa
vabaks. Asetage liigne Longopac korralikult soonde (1).

m  Tommake maha Longopaci valine ots, pddrake see alla
ja sulgege see vastava ribaga (2-3).

m  Tommake ligi kolu koonuse alla paigaldatav koti hoidik,
viige tihvtid pesadesse ja pddrake susteemi selle
Ulemisele silindrile lukustamiseks (4).

m  Tommake ribaga suletud kott alla ja asetage see alusele.
Seejarel kinnitage eelnevalt eemaldatud 250 mm pikkune
seesmine ofts lisatud 2. rihma abil kolu tihendi kohale (5).

m  Kui kott on tais (Longopac®), sulgege ilemine ots kahe
klambriga kinnitades need 50 mm teineteisest, seejarel
Idigake kaaridega kott Iabi kahe klambri vahelt.

Ohutuskoti vahetamine

Joonis 13
m  Eemaldage ja asetage imemisvoolik ohutusse,
tolmuvabasse kohta.
m  Sulgege sisselase vastava korgiga (1).
m  Vabastage tolmumahuti.
m  Turvakoti sulgemiseks tdommake “giljotiini” (2) pitserit.
m  Sulgege platikkott vastava paela (3) abil hermeetiliselt.
m  Sulgege platikkoti pohi teibiga (4).
m  Eemaldage koti ihenduskoht (5) sisselaske kiiljest.
m  Sisestage uus turvakott veendudes, et koti sisselase on
tihendatud.
m  Massige plastikkott imber tolmumahuti valisseina.
m  Asetage tolmuimejasse uus tolmumahuti.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult Teie poolt kasutavale tolmuimeja
klassile sobivaid kotte.
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Vedelike imemine

A HOIATUS! A

Veenduge, et tolmuimeja on varustatud vedeliku ta-
seme sensoriga ja sobib vedelike imemiseks.

m  Peale vedelike imemist on filterelement marg.
Marg filterelement voib kiiresti ummistuda, kui

tolmuimejat kasutada seejarel kuivade ainete imemiseks.

Seetbttu veenduge, et filterelement oleks kuiv voi
vahetage teise vastu enne kuivade materjalide imemist.

Puhastamise l6ppedes

m  Lilitage tolmuimeja véljalllitamise nuppu (1 - joonis 5) ja
eemaldage pistik vooluvdrgust.

m  Kerige Uhenduskaabel kokku ja riputage see vastavasse
avasse (joonis 13).

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peattikis “Mahuti
tihjendamine”.

m  Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud peattikis
“Hooldamine, puhastamine ja saastusest puhastamine”.

m  Kui imeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta
veega.

m  Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, véljaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

m  Tolmuimejat transportides voi kui seda ei kasutata,
sulgege sisselase sobiva korgiga (1, joonis 13A) (eriti M,
H) versioonide puhul).

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

A HOIATUS! A

Tolmuimeja ohutustaseme tagamiseks on lubatud
kasutada vaid tootja poolttarnitavaid originaalvaruosi.

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud esmaste- ja ab-
soluutfiltrite puhastamine ja vahetamine.

A HOIATUS! A

Hooldus-, puhastus- ja desinfitseerimistoid tohib
teostada vaid valjaliilitusliilitist (1 - joonis 5) viélja
liilitatud ja vooluvérgust eemaldatud tolmuimejal.
Hooldustdéid on kategooriliselt keelatud teostada
elektrivorku iihendatud seadmel.

Elektrilo6gi oht!

m  Kui kasutaja viib 1abi hooldustegevusi, peab tolmuimeja
olema osadeks vdetud, puhastatud ja Ulevaadatud
nii palju, kui ilma hoolduspersonali voi teisi isikuid
ohustamata v6imalik. Sobivate ettevaatusabinéude
hulka kuuluvad osadeks vétmisele eelnev saatusest
puhastamine, osadeks vdtmise ruumipiisav filtreeritud
ventileerimine valjalaskedhust, hooldusala puhastamine
ja sobiv kaitsevarustus.

m  Klass M ja klass H tolmuimejate valisosad
tuleb saastusest puhastada puhastamis- ja
imemismeetoditega, enne ohtlikult alalt valja viimist
tolmuarastada voi tdddelda hermeetikuga.
Kaiki tolmuimeja osasid tuleb ohtlikult alalt eemaldamisel
pidada saastatuks ja tolmu hajumise valtimiseks tuleb
rakendada vastavaid meetmeid.
Hooldus- vdi remonditédde kaigus tuleb kdik saastatud
elemendid, mida ei saa korralikult puhastada, havitada.
Need elemendid tuleb ladustada suletud kottides
vastavalt rakendatavatele regulatsioonidele ja selliste
materjalide ladustamist reguleerivatele seadustele.
Seda protseduuri tuleb jargida ka filtrite havitamisel
(esmased ja absoluutfiltrid).
Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning uleni
puhastada.

m  Seade vajab vahemalt kord aastas tootja voi tootajate
poolset llevaatust. Naiteks, kontrollige ohufiltreid, et
saada teada, kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil
viisil kannatada saanud ning veenduge, etelektriline
juhtpaneel to6tab digesti.
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A HOIATUS! A

Eriti H klassi puhastusseadmete puhul tuleb
tolmuimega filtri efektiivsust kontrollida véhemalt iiks
kord aastas vo6i sagedamini, kui kohalikud seadused
seda néuavad. Tolmuimeja filtrite efektiivsuse
kontrollimismetodi kirjelduse leiab standardist EN
60335-2-69, osa AA.22.201.2.

Testi mitteldabimise korral tuleb testi korrata peale H
klassi filtri vahetamist.

A HOIATUS! A

Kéesolev tolmuimejaimeb ka tervistkahjustavat tolmu.
Tolmuimeja hooldamise ja tiihjendamise t66d, kaasa
arvatud tolmukogumisanuma eemaldamine, tuleb
lébi viia kaitserdivaid kandva vastava véljabppega
personali poolt. Arge kasutage ilma terve filtreeri-
missiisteemita.

Esmase ja absoluutse filtri osadeks
votmine ja vahetamine

A HOIATUS! A

Kuitolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetéttu:

m  tootage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/
vOi materjali pillamist;

m  asetage osadeks véetud ja/voi vahetatud filter
6hukindlasse plastikkotti;

m  sulgege kott hermeetiliselt;

m filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Esmase filtri vahetamine

Joonis 14

Imemisseade
Lukustushoob
Filtriraam
Esmane filter
Filtriraputaja kest

A HOIATUS! A

Kontrollige tolmuimeja klassi (L, M, H).

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

Enne nende tegevustega jatkamist lilitage tolmuimeja
valja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

aprON=

m  Kasutage imemisseadme (1) vabastamiseks kangi (2),
seejarel tdmmake see Ules ja tolmuimejast valja.

m  Eemaldage filtriraam tolmuimeja kuljest.

m  Eemaldage kinnitusklambreid avades vana filter.

m  Paigaldage uus filter ja kinnitage see raami spetsiaalsete
klambritega.

m  Vanafilter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Automaatse filtriraputajaga esmase filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kate jdtmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi kaitse-
kindaid (EN 388).

A HOIATUS! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste omaduste, filtreerimispinna ja
kategooriaga filtriga.

Vastasel juhul ei to6ta tolmuimeja oigesti.

m  Peale raamis (3) filtri valja vahetamist paigaldage see
kesta tagasi.

m  Pange imemisseade (1) uuesti kokku veendudes, et
filtriraam (3) sobiks filtriraputaja korpusese avasse (5).

m  Lilitage toiteldliti sisse ja imemisseade tsentreerib end
automaatselt.

m  Lukustage imemisseade lukustuskangi (2) abil kohale.
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Manuaalse filtriraputajaga esmase filtri vahetamine

Joonis 15
1. Manuaalse filtriraputaja nupp
2. Imemisseade
3.  Lukustushoob
4. Filtriraam
5.

Filtriraputaja kest

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, viltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi kaitse-
kindaid (EN 388).

m  Peale raamis filtri vahetamist ja uues raami sisse
sobitamist paigaldage filtriraputaja raam (4)
vastavakujulisse avasse (5) filtriraputajas.

m  Positsioneerige manuaalse filtriraputaja nupp (1)
keskele.

m Paigaldage imemisseade (2), kaasa arvatud raam ja
filter, tagasi tolmuimeja kesta.

m  Kontrollige, kas filtriraputaja to6tab korralikult, vajadusel
parandage filtriraami asetust imemisseadme keeramise
abil.

m  Lukustage imemisseade lukustuskangi (3) abil kohale.

Vajadusel vbtke Uhendust tootja teeninduskeskusega.

HEPA filtri vahetamine

Tervisele kahjuliku tolmu versioon: Klass H

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS! A

Arge kasutage H klassi filtrit peale tolmuimejast ee-
maldamist uuesti.

Joonis 16

Imemisseade

Lukustushoob

Turvapolt

Absoluutse filtri lukustusréngas
Absoluutse filtri ketas
Absoluutne filter

A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéate jdtmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi kaitse-
kindaid (EN 388).

ocaprON=

Enne nende tegevustega jatkamist lulitage tolmuimeja valja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

= Avage turvapolt (3).

m  Kasutage imemisseadme (1) vabastamiseks kangi (2),
seejarel tdmmake see Ules ja tolmuimejast valja.

m  Keerake rongas (4) lahti.

Tdémmake ketas (5) ja absoluutne filter (6) valja.

m  Asetage absoluutne filter (6) plastikkotti, sulgege kott
hermeetiliselt ning ladustage filter vastavalt kehtivatele
seadustele.

m  Paigaldage uus filter (6), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Lukustage absoluutne filter kettaga (5) ja pingutage
rongas (4).

m  Asetage imemisseade (1) tagasi.

m  Kinnitage imemisseade kangi (2) abil uuesti kohale ja
lukustage turvapolt (3).
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Tiheduse kontroll

Voolikute kontroll

Veenduge, et ihendavad voolikud (joonis 17) on heas
seisukorras ja digesti kinnitatud.

Kui voolikud on vigastatud, murdunud véi halvasti thendatud
toruliitmike kilge, tuleb need vahetada.

Kui téddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut,
sisselaset ja filtreerimiskambri pdrkeplaati vdimaliku
ummistuse suhtes.

Kraapige sisselaset (2, joonis 17) valjast poolt ja eemaldage
sadestunud jaatmed nagu naidatud joonisel 17.

Filtreerimiskambri paksuse kontroll

Kui tihend (1, joonis 18) mahuti (4) ja filtreerimiskambri (3)

vahel ei garanteeri enam tihedust:

m  Avage neli kruvi (2), mis lukustavad filtreerimiskambri (3)
tolmuimeja korpuse vastu.

m  Laske filtreerimiskambril (3) laskuda allapoole ja
pinguldage kruvid (2), kui see on jdudnud tihenduse
asendisse.

Kui ei ole voimalik saavutada optimaalset tihendust ning
tihend on rebenenud v&i mérane vms, tuleb see valja
vahetada.

Kaitlemine

Joonis 19

Seadmed, millele on méargitud ratastega prugikonteiner,
millele on rist peale tbmmatud, on elektri- ja
elektroonikaseadmed mida ei tohi kérvaldada koos
sorteerimata kodumajapidamisjdatmetega. Inimestele ja
keskkonnale negatiivse méju valtimiseks tuleb sellised
seadmed koguda eraldi ja vastavas kogumispunktis.
Kodumajapidamise elektri- ja elektroonikaseadmete
kasutajad peavad kasutama kohalikke kogumisskeeme.
Arvestada tuleb, et kaubanduslikult kasutatavaid elektri- ja
elektroonikaseadmeid ei saa kdrvaldada omavalitsuse
kogumisskeemide kaudu. Anname hea meelega teavet
sobilike koérvaldamise véimaluste kohta.
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Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Mudel
Kirjeldus
L M H
S I
m‘m Tahtfiltri komplekt 40000338 40000492
© Filtri rdngastihend Z8 17026
© Filtreerimiskambri tihend 40000762
O Filtri klamber Z8 18079
Absoluutne filter - - 4081700936
Longopac - 4084000956
Tolmukott (5 kotti) 81584000
T
@3} Ohutuskott (1 kott) 4084001244
@ 230V 1000W mootor 40000937
110V 1000W mootor 40000938
[\ — | Harjad (stsinik) 230V 1000W mootoritele (2 harja) 40000885
T
Harjad (susinik) 120V 1000W mootoritele (2 harja) 40000886
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Probleem

Veaotsing

P6hjus

Abindu

Tolmuimeja ei kaivitu

Voolupuudus

Kontrollige pesa voolu.
Kontrollige pesa ja kaabli seisukorda.
Paluge abi tootja kvalifitseeritud tehnikult.

Tolmuimeja pddrded kasvavad

Esmane filter ummistunud

Kasutage filtriraputajat (manuaalse
filtriraputajaga mudelitel). Kui sellest ei piisa,
vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage seda.

Tolmuimejast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Vahetage see teise sama tllpi filtriga.

Filter pole piisavalt tdhus

Vahetage see sobiva kategooria filtriga ja
kontrollige uuesti.

Larmakad mootorid

Mootori (susinik) harjad kulunud voi
murdunud

Eemaldage ja vahetage mootori (sisinik)
harjad.

Tolmuimejal on elektrostaatilist
voolu

Maandus puudub vdi pole tdhus

Kontrollige k&iki maandusi. Eriti
imemississelaske thenduskoha juures;
asendage voolik antistaatilise voolikuga.
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy del saugos, pazymeéty
Zodziu |SPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A |SPEJIMAS! A

Pries jjungiant dulkiy siurblj itin svarbu per-
skaityti Sias naudojimo instrukcijas ir turéti
jas po ranka, kad bet kada galétuméte jose
pasiieskoti reikiamos informacijos.

Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipaZine
sujo veikimo principu, turintys tam leidimg iriSmokyti
dirbti su dulkiy siurbliu.

Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius bdtina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat bdtina jiems paaisSkinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medziagas.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj grieztai draudZiama naudoti asmenims
(iskaitantvaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos prizidri asmuo, turintis
saugaus prietaiso naudojimo patirties.

Vaikus reikia prizZiaréti, kad jie neZaisty su dulkiy
siurbliu.

L)

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudojimg reglamentuoja galiojantys jstatymai
tos Salies, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat batina laikytis
techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkamg eksploatavimg (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galin€ios kelti grésme
zmonéms, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas pramoniniam naudojimui,
pvz., vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose,
parduotuvése, biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose
namuose, taip pat nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams,
iSskyrus jprastg buitinj naudojima.
Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas kietosioms medziagoms
valyti ir siurbti patalpose ir lauke.
m  Visada palikite pakankamai erdves aplink dulkiy siurblj,
kad galétuméte lengvai pasiekti valdymo prietaisus.
Dulkiy siurblys sukonstruotas taip, kad juo galéty dirbti tik
vienas operatorius.
Sis dulkiy siurblys susideda i$§ automatinio siurbimo mazgo
su prie$ jj sumontuotu filtru ir rinktuvo susiurbtai medziagai
surinkti.

Netinkamas naudojimas

A ]SPEJIMAS! A

Grieztai draudzZiama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m  Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m  Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)
Zarna yra atsuktos j Zmogaus kiino dalis.

m  Naudoti be siurbimo mazgo dangcio.

m  Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra is dalies arba visiskai
uZsikimsusios.

m  Kai dulkiy siurblys yra uzdengtas plastikiniais
arba medzZiaginiais uZzdangalais.

m  Kai oro isleidimo anga yra i$ dalies arba visiSkai
uZdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m  DraudzZiama siurbti skyscius, kai dulkiy
siurbliuose nesumontuotos specialios originalios
sandarinimo sistemos.

m  DraudzZiama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medZiagas (Zarijas, karStus pelenus,

degancias cigaretes ir t. t.).

Degancias atvira liepsna.

Degigsias dujas.

Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius

degalus (benzing, tirpiklius, ragstis, Sarminius

tirpalus ir kt.).

5. Sprogigsias dulkes / medziagas ir (arba)

spontaniskai uZsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

PN

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirt.
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Modeliai ir jy variantai

Modeliai

. . A ISPEJIMAS! A
Dulkiy klasifikavimas

Sis dulkiy siurblys gaminamas dviejy modeliy:

m  Naujoji versija: netinka pavojingoms, degiosioms
/ sprogiosioms dulkéms siurbti;

m  Sveikatai Zalingy dulkiy versija: L - M - H
klasés. Siuo atveju dulkiy siurbliu galima siurbti
kenksmingas, nedegigsias / nesprogigsias dulkes
pagal standarto EN 60335-2-69 AA prieda. prieda.
Pagal duomeny lentele ir prie dulkiy siurblio
prilipdyta etikete patikrinkite, kokiai dulkiy pa-
vojingumo klasei jis pritaikytas: L (maza rizika),
M (vidutiné rizika), H (didelé rizika).

[ PASTABA]

m  Tuo atveju, jei siurbiamos sveikatai kenksmingos
dulkes, dél naudojimo ir atlieky Salinimo kreipkités
J vietines sveikatos apsaugos ir saugos jstaigas bei
laikykites Salyje galiojanciy reglamenty.

m  Radioaktyviosios medZiagos néra jtrauktos j anksciau
pateiktg sveikatai kenksmingy dulkiy tipo apibréZztj.

Variantai

SKYSCIAI

Gali bati gaminamas ir L, M bei H klaséms pritaikytas dulkiy
siurblio modelio variantas, skirtas skys€iams siurbti; jame yra
lygio stebésenos funkcija.

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvieno dulkiy siurblio pridedama EB atitikties
deklaracija. Zr. faksimile 20 pav.

[ PASTABA ]

Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bdtina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy
praSymu.

Klasifikacija pagal standarto EN 60335-2-69
AA prieda

Dulkiy siurbliai, skirti sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti,

klasifikuojami pagal Sias dulkiy kategorijas:

m L (maza rizika) — tinka siurbti dulkes, kuriy koncentracijos
ribiné verté yra didesné nei 1 mg/m3, priklausomai nuo
uzimamo tario;

m M (vidutiné rizika) — tinka siurbti dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra ne mazesné nei 0,1 mg/
m?3, priklausomai nuo uzimamo tario;

m  H (didelé rizika) — tinka siurbti visas dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra mazesné nei 0,1
mg/m3, priklausomai nuo uzimamo tario, jskaitant
kancerogenines ir patogenines dulkes, pvz., asbestg.

Dulkiy iSmetimas j aplinka

Kontrolinés naSumo vertés:
m  standartinis modelis (netinkamas kenksmingoms
dulkéms siurbti);
n modelis sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti (L, M,
H klasés):
L: sulaiko ne maziau nei 99% susiurbty daleliy (Zr.
EN60335-2-69, AA priedg);
M: sulaiko ne maziau nei 99.9% susiurbty daleliy (Zr.
EN60335-2-69, AA priedg);
H: sulaiko ne maziau nei 99,995 % susiurbty daleliy (Zr.
EN60335-2-69, AA priedg);

Bendrosios rekomendacijos

A |SPEJIMAS! A —

Susidarius avarinei padéciai:

sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

Jvykus trumpajam jungimui

uZsikirtus varikliui,

m  iStikus elektros smigiui,

Dulkiy siurbljisjunkite, elektros laido kiStuka iStraukite
i$ lizdo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuotus darbuo-
tojus.

[ PASTABA]

Patikrinkite darbo vietg ir jsitikinkite, ar ten esancias
medZiagas galima siurbti skys¢iams pritaikytu dulkiy
siurbliu.

A ]SPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke arba
drégnose vietose.

Skysciams siurbti galima naudoti tik modelius, kuriu-
ose jmontuoti lygio jutikliai; jei jutikliy néra, su Siais
dulkiy siurbliais galima siurbti tik sausas medZiagas.

A PAVOJUS! A

Skysciams siurbti pritaikytas modelis.

Jeiis dulkiy siurblio pradéjo tekéti putos arba skystis,
dulkiy siurblj nedelsdami iSjunkite, jo laido kiStukg
iStraukite iS elektros lizdo ir kreipkités pagalbos j
kvalifikuotus darbuotojus.

07/2018
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Dulkiy siurblio aprasymas

Dulkiy siurblio dalys ir etiketés
1 pav.

1. Identifikacijos lentelé, kurioje nurodyta:

Modelio kodas, klasé (L, M arba H), techniniai duomenys

(zr. lentele 6 puslapyje), serijos numeris, CE Zenklas,

pagaminimo metai, vardiné tinklo ,

Dulkiy rinktuvas

Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé

Jleidimo anga

|siurbiamoji anga (tik M ir H klasiy dulkiy siurbliuose).

Jleidimo angos kamstis

Priedy skyrius

|spéjamoji etiketé L, M ir H klasiy dulkiy siurbliams.

ISleidimo anga

0. Démesj atkreipianti plokstelé Atkreipia operatoriaus
démesj | tai, kad filtrg leidziama iSkratyti tik iSjungus
dulkiy siurblj (taip pat zr. skyriy ,,Pirminio filtro
kratytuvas®).

11. Kistukas dulkiy siurbliui jjungti j elektros lizdag.

2 pav.

SPeNoarwN

Papildomi rinkiniai
Dél informacijos apie pasirenkamuosius jtaisus prasom
kreiptis j gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Pasirenkamuyjy jtaisy montavimo instrukcijos yra pridétos prie
keitimui skirto rinkinio.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik patiektas ir leidziamas naudoti origina-

lias atsargines dalis.

Priedai

Tiekiami jvairQs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidZia naudoti gamintojas.

1. L klasés etiketé
2. M klasés etiketé
3. HKklasés etiketé

L ir M klasiy etiketése pavaizduotos piktogramos, kurios

reiskia:
A |SPEJIMAS! A

e Siame dulkiy siurblyje yra sveikatai
&5 kenksmingy dulkiy.

IStustinti dulkiy siurblj ir atlikti jo technine
prieZidrg, jskaitant dulkiy siurbimo
priemoniy i$émima, leidZiama tik jgaliotiems darbuo-
tojams, naudojantiems tinkamas asmenines apsaugos
priemones. Nenaudokite prietaiso, kol visa filtravimo

sistema nebus savo vietoje.

H klasés etiketéje yra pirmiau pateiktas tekstas.

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srauta, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamajg anga (4, 1 pav.) ir iSpu¢iamas per iSmetamajg
anga (9, 1 pav.).

Pries jjungdami dulkiy siurblj siurbiamajg zarng prijunkite

prie siurbiamosios angos, o paskui prie uzpakalinés dalies
prijunkite reikiamg jtaisg (Zr. gamintojo papildomy priedy
kataloga arba kreipkités j techninés priezidros centrg).
Leistiny naudoti Zarny skersmenys nurodyti techniniy
duomeny lenteléje.

Dulkiy siurblyje jmontuotas pirminis filtras, kuris teikia
galimybe naudoti dulkiy siurblj jvairiais budais.

Be pirminio filtro, kuris sulaiko dazniausiai pasitaikancias
dulkes, dulkiy siurblyje gali bati jmontuotas antrinis filtras
(absoliutinis H klasés filtras), pasizymintis naSesniu smulkiy ir
sveikatai kenksmingy dulkiy filtravimu.

Pakavimas ir iSpakavimas

ISmeskite pakuotes laikydami galiojanciy vietiniy jstatymuy.

3 pav.

S3L-M-H

Modelis S2L-M-H Sgl:l;c-:g::oH E-VAC2000
(401) (50 L) BDC1330
(100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Svoris su
pakuote (kg) 80 86 89

ISpakavimas, pernesSimas, naudojimas ir
saugojimas

Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirsiy.

PavirSiaus, ant kurio statomas dulkiy siurblys, laikomoji geba
turi bati pakankama siurblio svoriui iSlaikyti).
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Paruosimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A |SPEJIMAS! A

m  Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar néra
akivaizdziy dulkiy siurblio gedimy pozymiy.

m  Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido
kistuka j lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka elektros maitinimo
tinklo jtampa.

m  Dulkiy siurblio elektros laido kiStukg kiskite
j iSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jZzeminimo
kontaktu / jungtimi.

m  Patikrinkite, ar dulkiy siurblys iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo besitaskancio vandens.

m  Patikrinkite, ar su elektros maitinimo tinklu
jungiami laidai ir kiStukai yra tinkami.

m  Dulkiy siurbliu naudokités tik tuomet, kai
laidai, jungiami j elektros maitinimo tinkla, yra
nepriekaistingos buklés (dél pazeisty laidy galite
patirti elektros smiugj!).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti akivaizdziy
elektros laidy sudilimo, jtrdkimo ar nusidévéjimo
pozZymiy.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris isjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba
analogisSku apsauginiu kontdru.

Drégnasis ir sausasis siurbimas
[ PASTABA ]

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis
patiektas) turi bati sumontuoti tinkamai.

A |SPEJIMAS! A

Laikykités saugumo reikalavimy medziagoms, ku-
rioms siurbti naudojamas siurblys.

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:

m  Spausti, traukti, gadinti ar lipti ant laido, kuris
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.

m  Laidg atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kistuka (netraukite laido).

m  Elektros laidg keiskite tik tokio pat tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN - F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros centro darbuotojai arba analogisSka
kvalifikacija turintys darbuotojai.

A |SPEJIMAS! A

Jei naudojamas dulkiy siurblio modelis, skirtas

skysciams siurbti:

m  Pries siurbdami skyscius patikrinkite, ar skyscio
lygio jutiklis veikia tinkamai.

m  Jei susidaro putos, nedelsdami iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStustinkite rinktuva.

m  Démesio: nedelsdami iSjunkite dulkiy siurblj, jei
ima tekéti putos arba skystis.

m  Reguliariai valykite skyscio lygio ribojimo
prietaisa ir kartkartémis patikrinkite, ar néra jo
gedimo pozymiy.

m  Démesio: dulkiy siurbliu susiurbtas nesvarus
skystis laikytinas laidZzia medziaga.

A |SPEJIMAS! A

Siurbdamivandens ir oro misinj, stenkités neperkrauti

siurbimo mazgo variklio.

llginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laidg, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio galios @mimo ir apsaugos lygio pozidriu.

Maziausiasis ilginamuyjy laidy skerspjavis: 2,5 mm?
DidzZiausiasis ilgis = 20 m
Laidas = HO7 RN - F

A |SPEJIMAS! A

Lizdams, kistukams, jungtims ir ilgintuvui reikia
palaikyti siurblio IP apsaugos laipsnj, nurodyta ant
duomeny plokstelés.

A |SPEJIMAS! A

Niekada nepurkskite ant dulkiy siurblio vandens: tai
gali bdti pavojinga Salia esantiems asmenims ir gali
uZtrumpinti elektros grandine.

Techniné priezitira ir remontas

A ]SPEJIMAS! A

Dulkiy siurbljatjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio

pries jj valydami, taisydami, keisdami dalis arba modi-

fikuodami, kai norite paverstijj kitu modeliu/variantu;

kiStuka batina iStraukti iS elektros lizdo.

m  Atlikite tik tas techninés priezZildros operacijas,
kurios apraSytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu badu nekeiskite dulkiy siurblio
konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jisy saugai.

Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties

deklaracija, iSduotg Siam dulkiy siurbliui.
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Techniniai duomenys ES JK
S3
Parametras Vienetai S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Dulkiy klasés L-M-H L-M-H
|tampa (50-60 Hz) Vv 230 110 230 110 230
Vardiné galia kW 2 3 2 2 3 3
Galia (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Didziausioji vakuumo verté hPa @ 211 21 165 21 165 21
Maks. oro srauto greitis (be zarnos ir reduktoriy) I/min.’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
Ellgfgj('f’g%r?ni: ?“t" verté (su zarna, ilgis: 3 m, Vmin. 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
Triuk$§mo lygis (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Apsauga IP 44 44
Izoliacija Klasé | |
|leidZziamoji anga (skersmuo) mm 70 70
Zarnos, leidziamos naudoti su ,L“ ir ,standartinés*
klasés siurbliais (skersmuo) mm e W
ziii-rrl:)cl)iz‘isle(ls(jl(zel??rr?jor)]aUdOtl su ,M*“ir ,H" klasiy mm 50 50
LL“ir ,M* klasiy siurbliy pirminio filtro pavirSius m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absoliuciojo srauto ,H* filtro pavirsSius m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Absoliutinio filtro naSumas (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Modelis Vienetai S2 E-VAC2000
BDC1330
Rinktuvo talpa L 40 50 100
Dulkiy surinkimo maiSelio talpa (M ir H versijos) L 32 32
,L versijos” siurblio mase kg 62 68 71
.M versijos” siurblio masé kg 64 70 73
,H versijos” siurblio masé ™ kg 67 73 76
Matmenys
4 pav.
Modelis S2L-M-H *EDC13%0 EvACz000
(401) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580
(1) Grynasis svoris (2) hPa = mbar

m  Saugojimo sglygos:
T:-10°C + +40°C
Drégme: 85%

m  Naudojimo sglygos:
DidZiausiasis aukstis vir§ jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taciau sumazéja naSumas)
T:-10°C + +40°C
Drégme: 85%
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Valdymo prietaisai ir rodikliai
5 pav.

Jjungimas ir iSjungimas
8 pav.

1. Jjungimo / iSjungimo jungiklis
Dvikryptis selektorius:
,0“ padétis — dulkiy siurblys iSjungtas.
»I“ padétis — dulkiy siurblys jjungtas.
2. Pagrindinio variklio jjungimo / iSjungimo indikatorius
ir mygtukas
Jei indikatorius dega, pagrindinis variklis yra jjungtas.
Pagrindinj variklj galite jjungti / iSjungti Siuo mygtuku.
3. Antrojo variklio jjungimo / iSjungimo indikatorius ir
mygtukas
Jei indikatorius dega, antrasis variklis yra jjungtas.
Antrajj variklj galite jjungti / iSjungti Siuo mygtuku.
4. Treciojo variklio (S3) jjungimo / iSjungimo
indikatorius ir mygtukas
Jei indikatorius dega, treciasis variklis yra jjungtas.
Tredigjj variklj galite jjungti / iSjungti Siuo mygtuku.
5. ISjungimo mygtukas
Paspaudus §j mygtuka, vienu metu iSsijungia visi varikliai
(taciau dulkiy siurblio elektros maitinimas neiSsijungia).
6. Mazo kompresoriaus slégio jspéjamasis indikatorius
Jei Sis indikatorius dega, tai reiSkia nenormaly slégj kom-
presoriuje (jei jis sumontuotas).
7. Maksimalaus susiurbtos medziagos lygio
indikatorius
Jei Sis indikatorius dega, tai reiSkia, kad rinktuve pasiektas
maksimalus susiurbtos medziagos lygis, jei sumontuotas
skysciy arba kietyjy medziagy lygio valdymo prietaisas.
8. |tampos lentelés rodiklis
Rodo, kad j dulkiy siurblj tiekiama elektros energija.
9. Pirminio filtro indikatorius
Zalias — reiskia, kad pirminis filtras veikia tinkamai.
Raudonas — reiskia, kad pirminis filtras yra uzsikimses.
10. Absoliutinio filtro indikatorius (jei jis sumontuotas)
Raudonas — reiskia, kad absoliutinis filtras yra uzsikim$es.
11. Rankinio filtro kratytuvo rankenélé (modeliuose su
rankiniu filtro kratytuvu)
6 pav.
Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé
Ratuko svirtelé
Uzdaromosios juostos svirtelé
Apsauginis varztas (H klasé)
Elektros maitinimo laidas
Rankena
Jleidimo angos kamstis
7 pav.

NoapwN=

-—

Jleidimo anga

Apziura pries pradedant darba

Prie$ pradédami darbg patikrinkite, ar:

m filtrai sumontuoti

m  Vvisos svirtelés uzfiksuotos reikiamoje padétyje;

m  siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
jsiurbimo angos (1 — 7 pav.);

m  maiselis sumontuotas, jei taikoma.

A |SPEJIMAS! A

Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

A |SPEJIMAS! A

Pries jjungdami dulkiy siurblj, uzblokuokite ratuky
stabdzius (1).

m  Norédami jjungti dulkiy siurblj, jungiklj (2) pasukite |
padét;j ,I°.
Kai jungiklis yra padétyje | varikliai jsijungia paeiliui ir jy
biseng rodo indikatoriai (2, 3, 4 — 5 pav.).

m  Norédami dulkiy siurblj iSjungti, jungiklj perjunkite j padétj
,0%.

Dulkiy siurblio eksploatavimas

A |SPEJIMAS! A

Oro srovés greitis siurbiamajame vamzdyje turi bati
ne mazesnis kaip 20 m/sek.

Sig biisena rodo Zalias pirminio filtro indikatorius.

Kai naudojate dulkiy siurblj, patikrinkite:

m  maksimalaus susiurbtos medziagos lygio indikatoriaus
(7 — 5 pav.) buseng, jei sumontuotas lygio valdymo
prietaisas.

= Pirminio filtro (9 — 5 pav.) ir absoliutinio filtro (jei jis
sumontuotas) (10 — 5 pav.) bisena.

m  Mazo kompresoriaus slégio indikatoriaus (6 — 5 pav.) (jei
jis sumontuotas) blseng.

A |SPEJIMAS! A

Jei vienas $iy indikatoriy dega, vadovaukités in-

strukcijomis.

. . Indikatoriaus Indikatoriaus Dulkiy siurblio
Simbolis X _ . _
signalas spalva bisena ir procediira
Mazas Slurblma§ |§Jungtas.
. Patikrinkite, ar
kompresoriaus ) .
o Raudona kompresorius veikia
barpai slegis tinkamai (jei jis
ps (6-5pav.) sumontuotas).
;MAX¢ Mak_smalus Siurbimas iSjungtas.
susiurbtos s “
@ = . . Raudona Tusdia talpa (Zr.
3| (| medziagos lygis Atitinkama skirsnj)
i (7 -5 pav.) a D-
Siurbimas jjungtas.
Pirminio filtro
Pirminis filtras kra_t}/_tuvq naud_oklte
(95 pav.) Raudona iSjunge dulkiy
’ siurblj (modeliuose
su rankiniu filtro
kratytuvu).
Absoliutusis Siurbimas jjungtas
filtras (H klasés mas Jungtas-
Wllﬂﬂ“ modeliai) Raudona Pakeisti absoliutujj
(10 - 5 pav.) filtra

A |SPEJIMAS! A

Jei dulkiy siurblys yra M arba H klasés, naudokite
Zarnas tik su tokiu skersmeniu, kuris atitinka techniniy
duomeny lentelés nurodymus.

A |SPEJIMAS! A

Gedimo atveju skaitykite skyriy,, Trik¢iy diagnostika“.
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Pirminio filtro kratytuvas

Automatinis pirminio filtro kratytuvas

Modeliuose su automatiniu pirminio filtro kratytuvu filtro
kratytuvas automatiskai jsijungia darbo ciklo pradZioje ir
pabaigoje, t. y. atitinkamai jjungus dulkiy siurblj ir iSsijungus
visiems varikliams (1 — 5 pav.).

A diagrama (Zr. puslapio apacioje — darbo faziy seka).

Rankinis pirminio filtro kratytuvas
9 pav.

Atsizvelgdami j susiurbtos medziagos kiekj ir tuo atveju, jei
indikatorius (9 — 5 pav.) yra raudonas, iSjunkite dulkiy siurblj ir
naudokite rankinio filtro kratytuvo rankenéle (1 — 9 pav.).

A |SPEJIMAS! A

Pries naudodami filtro kratytuva, dulkiy siurblj
iSjunkite.

Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti filtra.

Prie$ vél jjungdami dulkiy filtrg truputélj palaukite, kad nusésty
dulkés. Jei, pakracius filtrg, indikatorius tebéra raudonas (9

— 5 pav.), pakeiskite filtravimo elementa (zr. skirsnj ,Pirminio
filtro keitimas®).

Avarinis iSjungimas
Paspauskite iSjungimo mygtukg (5 — 5 pav.). Dulkiy siurblys

nustoja veikes.
A |SPEJIMAS! A

] variklius ir vidines dulkiy siurblio dalis tebetiekiama
elektros energija.

Norédami vél jjungti dulkiy siurblj, paspauskite visy varikliy
mygtukus arba pagrindinj jungiklj (1 — 5 pav.) perjunkite |
padétj 0, o paskui — vél j padeétj I

Dulkiy rinktuvo iStustinimas

A |SPEJIMAS! A

m  Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj
iSjunkite, o elektros laido kiStuka iStraukite iS
elektros lizdo.

m  Patikrinkite, kokia yra dulkiy siurblio klasé.

Prie$ iStustinant rinktuva patartina iSvalyti filtrg (Zr. skirsnj
,Pirminio filtro kratytuvas®).
m  Standartinés ir L versijy dulkiy siurbliai netinka
kenksmingoms dulkéms siurbti
= Dulkiy rinktuva (1, 10 pav.) atlaisvinkite svirtele (2),
paskui rinktuvg istraukite ir iStustinkite.
= Patikrinkite, ar tarpinés baklé nepriekaistinga, ir ar
tarpiné jstatyta tinkamoje padétyje.
= Rinktuvg jdékite | vietq ir jj pritvirtinkite.

Plastikinis maiselis
Galite naudoti plastikinius maiselius, kuriuos tiekia misy
gaminiy pardavimo tinklas (10A pav.).

Modeliai sveikatai kenksmingoms dulkéms
siurbti

m L, M, HKklasiy siurbliai tinka kenksmingoms ir / arba
kancerogeninéms dulkéms (H klasés) siurbti.

Begalinis maiSas

M ir H klasés dulkiy siurbliai tiekiami su ,Longopac” dulkiy
surinkimo maiSeliu (*) (11 pav.).

Jei maiSelis jdétas neteisingai, tai gali kelti pavojy
aplinkiniams.

Dulkiy surinkimo maiselis

Dulkiy siurblys gali bati tiekiamas su dulkiy surinkimo mai$eliu
- kodas 81584000 (*) (12 pav.).

Jei maiSelis nesumontuotas arba sumontuotas netinkamai, tai
gali kelti pavojy Salia esanciy zmoniy sveikatai.

Apsauginis maiselis

Dulkiy siurblys gali bati tiekiamas su dulkiy surinkimo maiseliu
- kodas 4084001244 (*) (13 pav.). Jei maiSelis nesumontuotas
arba sumontuotas netinkamai, tai gali kelti pavojy Salia
esanciy Zzmoniy sveikatai.

Schema A
Elektros maitinimo jvadas
3 variklis
@
" Automatinis
1S
Automatinis 2 variklis =) filtro
fiftro kratytuvas i kratytuvas
— 1 variklis 2
=
i §
& N
. Veikimo : g
=10 > <+ 2 >4 2 >t 2 > trukmm <+ 10 > T (s)
([} 2) ([}
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Kaip pakeisti maiselj

%: A ISPEJIMAS! 4 .

m  Sias operacijas gali atlikti tik ismokyti ir
kvalifikuoti darbuotojai, kurie privalo vilkéti
tinkamus drabuZius, atitinkancius galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

m  Atlikdami Sias operacijas stenkités nesukelti
dulkiy. Naudokite P3 klasés apsauginj
respiratoriy.

m  Siurbdami pavaojingas ir / arba toksiSkas dulkes,
privalote naudoti patiekta apsauginj maiselj,
skirtg Siems sertifikuotiems dulkiy siurbliams.

m  Maiselj privalo utilizuoti kvalifikuoti darbuotojai,
laikydamiesi galiojanciy jstatymy reikalavimy.

A |SPEJIMAS! A

Sumontavus popierinj maiselj, nepritaikyta tos klasés
dulkéms, kurias ketinate siurbti, arba sumontavus jj
netinkamai, gali kilti pavojus Salia esanc¢iy Zzmoniy
sveikatai.

Kaip pakeisti dulkiy surinkimo maiselj
12 pav.

m  |siurbimo anga uzdenkite tinkamu dangteliu (1).

Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m  ISimkite dulkiy surinkimo mai$elj ir uzsandarinkite jj
atitinkamu gaubteliu, kaip pavaizduota 11 pav.

m  |dékite naujg maiSelj ir patikrinkite, ar maiSelio jleidimo
anga sandari.

m  Pakeiskite dulkiy siurblio dulkiy rinktuva.

A ]SPEJIMAS! A

Naudokite tik Siai dulkiy siurblio klasei pritaikytus
maiselius.

Kaip pakeisti apsauginj maiselj
13 pav.

Begalinio maiselio keitimas M ir H klasés
dulkiy siurbliams

11 pav.

A |SPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacijag stenkités nesukelti dulkiy.
UzZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite ap-
sauginius drabuzZius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités

galiojanciais jstatymais.

m  Atjunkite siurbimo Zarng ir padékite jg saugioje,
nedulkétoje vietoje.

m  ]siurbimo anga uzdenkite tinkamu dangteliu (1).

m  Atlaisvinkite dulkiy rinktuva.

m  Apsauginj maiselj uzsandarinkite ,giljotinos* tipo (2)
sandarikliu.

m  Plastikinj maiSelj uzsandarinkite atitinkama juosta (3).

m  Plastikinio maiselio apacig uzsandarinkite lipnigja juosta
(4).

m IStraukite maiSelio jungtj (5) i$ jsiurbiamosios angos.

m  ]dékite naujg apsauginj maiselj ir patikrinkite, ar maiselio
jleidimo anga sandari.

m  Plastikinj maiSelj apvyniokite aplink dulkiy rinktuvo
iSorine sienele.

m  Pakeiskite dulkiy siurblio dulkiy rinktuva.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik siai dulkiy siurblio klasei pritaikytus
maiselius.

m  Paruoskite maiselio laikiklj su vidine dalimi nukreipta
aukstyn ir jdékite ,Longopac® j griovel;. IStraukite
,Longopac® vidinj galg maziausiai 25 cm, padékirte dirzg
aplink atrama, kaip parodyta pav., priverzkite palikdami
laisva vidinio galo pertekline dalj, kuri buvo iStraukta
anksciau. Tinkamai sutvarkykite perteklinj ,Longopac*
griovelio viduje (1).

m IStraukite ,Longopac® iSorinj galg, nuleiskite jj ir uzdarykite
reikiama juosta (2-3).

m IS draukite maiSelio laikiklj $alia bunkerio kdgio, jstatykite
kaiScius j angas ir jjunkite sistema, kad uzfiksuotuméte
virSutiniame cilindre (4).

m  Patraukite maiSelj Zemyn jj uzdarydami ir padékite ant
padéklo. Tada 2uoju tiekiamu dirzo vidiniu galu, kurio ilgis
siekia 250 mm, iSmontuotg anksciau, vir$ tarpinés ant
bunkerio (5).

m  Kai maiSelis pilnas (,Longopac®), uzspauskite virsutinjjj
galg dviem spaustukais 50 mm atstumu vienas nuo kito,
tada Zirklémis jkirpkite maiSelj tarp spaustuky.
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Skysciy siurbimas

A |SPEJIMAS! A

Patikrinkite, ar dulkiy siurblyje jtaisytas skyscio lygio
jutiklis, ir ar siurblys pritaikytas skysciams siurbti.

m  Jei dulkiy siurbliu siurbéte skyscius, filtravimo elementas
bus Slapias.

Slapias filtravimo elementas gali greitai uzsikimsti, jei
paskui dulkiy siurbliu siurbsite sausas medziagas.

Dél Sios priezasties patikrinkite, ar filtravimo elementas
sausas, ir pakeiskite jj kitu filtravimo elementu prie$

siurbdami sausas medziagas.

Baigus siurbti

m  Jungikliu (1 — 5 pav.) i§junkite dulkiy siurblj ir elektros
maitinimo laido kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.
Jungiamajj laidg suvyniokite ir pakabinkite atitinkamame
skyriuje (13 pav.).

IStustinkite rinktuva, kaip aprasyta sk. ,Rinktuvo
iStustinimas*.

ISvalykite dulkiy siurblj, kaip aprasyta skirsnyje ,Techniné
priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas®.
Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

Dulkiy siurblj laikykite sausoje, pasaliniams asmenims
neprieinamoje vietoje.

|siurbiamajg angg uzkimskite tinkamu kamsc¢iu (1, 13A
pav.), kai dulkiy siurblys yra transportuojamas arba juo
nesinaudojama (ypa¢ M ir H) modeliy atvejais).

Techniné priezilra, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

A ]SPEJIMAS! A

Norint uztikrinti tinkama dulkiy siurblio sauga, reikia
naudotitik gamintojo patiektas originalias atsargines
dalis.

A ]SPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy bitina laikytis
atliekant bet kokias techninés priezidros operacijas,
jskaitant pirminio ir absoliutinio filtry valyma bei
keitima.

A |SPEJIMAS! A

Techninés priezZiiiros, valymo ir kenksmingy medzZiagy
Salinimo operacijas leidZiama atlikti tik iSjungus dulkiy
siurblj jungikliu (1- 5 pav.) ir iStraukus elektros mai-
tinimo laido kistuka i$ elektros lizdo.

GrieZtai draudZiama atliktitechninés prieZidros darbus
neistraukus kistuko is$ elektros lizdo.

Elektros smugio pavojus!

Jei naudotojas atlieka techninés priezitros operacijas,
dulkiy siurblj reikia iSardyti, iSvalyti ir vél surinkti
nekeliant pavojaus techninés priezitros darbuotojams ir
kitiems Zzmonems. Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medziagy pasalinimas prie$ ardant dulkiy
siurblj, i$ patalpos, kurioje ardomas siurblys, iSmetamo
oro filtravimo sistema, techninés priezitros darby vietos
valymas ir tinkamos asmeninés apsauginés priemones.

Kenksmingos medziagos nuo M ir H klasiy dulkiy siurbliy
iSoriniy daliy Salinamos valant ir siurbiant, pasalinant
dulkes ar apdorojant sandarinimo medziaga prie$
iSgabenant siurblj iS kenksmingos zonos.

Gabenant dulkiy siurblj i$ kenksmingos zonos,

visos dulkiy siurblio dalys laikytinos uzterStomis
kenksmingomis medziagomis, todél batina imtis
priemoniy, kurios uzkirsty kelig dulkiy sklaidai.

Atliekant techninés priezidros ar remonto darbus, visus
kenksmingomis medziagomis uzterStus elementus, kuriy
nejmanoma tinkamai nuvalyti, batina pasalinti.

Siuos elementus bitina utilizuoti jdéjus j sandarius
maiSelius, atsizvelgiant j atitinkamus reglamentus ir
vietinius jstatymus, reglamentuojancius tokig medziagy
utilizacija.

Taip pat Sia procedira reikia vadovautis iSmetant filtrus
(pirminius ir absoliutinius).

Kameros, kurios néra apsaugotos nuo dulkiy
prasiskverbimo, turi bati atidaromos tinkamais jrankiais
(atsuktuvais, verzliarakciais ir pan.) ir atidziai iSvalytos.

Gamintojas arba jo darbuotojai ne reciau kaip kartg per
metus turi atlikti patikrg. Pvz.: patikrinkite oro filtrus ir
nustatykite, ar nepazeistas dulkiy siurblio sandarumas,
taip pat patikrinkite, ar elektrinis valdymo pultas veikia
tinkamai.
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A |SPEJIMAS! A

Ypac H klasés dulkiy siurbliy atveju dulkiy siurblio
filtravimo nasuma biitina patikrinti ne reciau kaip kartg
per metus ar dazniau, jei to reikalauja salies teisés
aktai. Dulkiy siurblio filtravimo nasumo bandymo
metodas yra nurodytas standarto EN 60335-2-69
AA.22.201.2 skirsnyje.

Jei bandymo rezultatai neigiami, bandyma batina
pakartoti pakeitus H klasés filtrg.

A |SPEJIMAS! A

Siuo dulkiy siurbliu galima siurbti sveikatai kenksmin-
gas dulkes. Dulkiy siurblio techninés priezidros ir
iStustinimo proceddras, jskaitant dukliy rinktuvo
isémima, leidZziama atlikti tik specialistams, vilkintiems
apsaugine aprangg. Nenaudokite prietaiso, kol visa
filtravimo sistema nebus savo vietoje.

Pirminio ir absoliutinio filtro iSémimas ir
keitimas

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms

medziagoms siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  dirbkite atidzZiai ir stenkités neisSbarstyti susiurbty
dulkiy ir / arba medziagy;

m iSardyty ir / arba pakeista filtrg jdékite j sandary
plastikinj maiselj;

m  sandariai uzdarykite maiselj;

m filtra utilizuokite pagal galiojancCiy jstatymy
reikalavimus.

A |SPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina pakeisti
kitu filtru, pasiZyminciu tokiomis paciomis charakte-
ristikomis, turinéiu tokj pat filtravimo pavirsiy ir
priskiriamu tai paciai kategorijai.

Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.

Pirminio filtro keitimas
14 pav.

Siurbimo skyrius
Fiksavimo svirtelé

Filtro narvelis

Pirminis filtras

Filtro kratytuvo korpusas

aprON=

Patikrinkite dulkiy siurblio klase (L, M, H).

A |SPEJIMAS! A —

A |SPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite ap-
sauginius drabuZius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Svirtele (2) atlaisvinkite siurbimo mazgg (1), paskui
patraukite jj j virSy ir iSimkite i$ dulkiy siurblio.

m IS dulkiy siurblio iSimkite filtro narvelj.

m  Atlaisvinkite fiksavimo gnybtus ir iSimkite sengjj filtrg.

m  |dékite nauja filtrg ir su specialiais gnybtais pritvirtinkite jj
prie apkabos.

m  Sengjj filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

Pirminio filtro be automatinio filtro kratytuvo keitimas

A |SPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebuity su-
spaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobudzZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas ll apsaugos kategorijai.

m  Véljdéje filtrg j narvelj (3), jj jdékite j rinktuva.

m Vel sumontuokite siurbimo mazgg (1) taip, kad filtro

m  Jjunkite elektros maitinimo jungiklj, ir siurbimo mazgas
automatiSkai susicentruos.

m  Fiksavimo svirtele (2) uzfiksuokite siurbimo mazga.
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Pirminio filtro su rankiniu filtro kratytuvu keitimas
15 pav.

Rankinio filtro kratytuvo rankena
Siurbimo skyrius

Fiksavimo svirtelé

Filtro narvelis

Filtro kratytuvo korpusas

A |SPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebity su-
spaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobudzZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

apLOb=

Pakeite filtrg ir jdéje jj j narvelj, filtro kratytuvo narvelj (4)

m  Rankinio filtro kratytuvo rankenéle (1) nustatykite ties
viduriu.

m  Siurbimo mazga (2) su narveliu ir filtru jdékite j rinktuva.

m  Patikrinkite, ar filtro kratytuvas veikia tinkamai ir, jei
reikia, sureguliuokite filtro narvelio padétj pasukinédami
siurbimo mazga.

m  Fiksavimo svirtele (3) uzfiksuokite siurbimo mazga.

Jei reikia, kreipkités j gamintojo aptarnavimo centrg.

HEPA tipo filtro keitimas

Modelis, skirtas sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti

H klasé
A |SPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UzZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite ap-
sauginius drabuzius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

A |SPEJIMAS! A

ISéme H klasés filtra is dulkiy siurblio, nenaudokite
jo pakartotinai.

16 pav.

Siurbimo skyrius

Fiksavimo svirtelé

Apsauginis varztas

Absoliutinio filtro fiksavimo Ziedas
Absoliutinio filtro diskas
Absoliutinis filtras

A |SPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebuty su-
spaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Muavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobudzZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas ll apsaugos kategorijai.

ocaprON=

Prie$ atlikdami Sias operacijas dulkiy siurbl;j iSjunkite, o
elektros laido kiStuka iStraukite iS elektros lizdo.

m  ISsukite apsauginj varzta (3).

m  Svirtele (2) atlaisvinkite siurbimo mazga (1), paskui
patraukite jj j virsy ir iSimkite i$ dulkiy siurblio.

m  Atsukite Ziedg (4).

IStraukite diska (5) ir absoliutinj filtrg (6).

m  Absoliutinj filtrg (6) jkiSkite j plastikinj maiSelj, pastarajj
sandariai uzriskite ir filtrg iSmeskite pagal galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

m  |dékite nauja filtrg (6), kurio filtravimo charakteristikos
atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Absoliutinj filtrg uzfiksuokite disku (5) ir uzverzkite Ziedg
(4).

m  Pakeiskite siurbimo mazgg (1).

m  Siurbimo mazga uZzfiksuokite svirtele (2) ir vél
uzfiksuokite apsauginj varzta (3).
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Sandarumo patikra

Zarny patikra

Patikrinkite, ar jungiamosios zarnos (17 pav.) yra
nepriekaistingos biklés ir tinkamai pritvirtintos.

Jei Zarnos pazeistos, jtrukusios arba netinkamai prijungtos
prie jungciy, zarnas batina pakeisti.

Jei siurbéte lipnias medziagas, visg Zarng patikrinkite dél
galimo uzsikim$imo, taip pat patikrinkite siurbiamajg angg bei
kreipiamajg plokste filtravimo kameroje.

|siurbiamajg angg (2, 17 pav.) nugrandykite i$ iSorés ir
pasalinkite nuosédas, kaip parodyta 17 pav.

Filtravimo kameros sandarumo patikra

Jei tarpiné (1, 18 pav.), jstatyta tarp rinktuvo (4) ir filtravimo

kameros (3), negarantuoja sandarumo:

m  Atsukite keturis sraigtus (2), kuriais filtravimo kamera (3)
yra pritvirtinta prie dulkiy siurblio konstrukcijos.

m  Filtravimo kamerg (3) leiskite Zemyn, ir kai ji pasieks
sandarig padétj (2), uzverzkite varztus.

Jei nejmanoma uztikrinti optimalaus sandarumo ir tarpiné yra
suplysusi, sutriikinéjusi ar pan., jg reikia pakeisti.

Salinimas
19 pav.

Aprikojums, kas atziméts ar parsvitrotu atkritumu kastes
simbolu, norada, ka neizmantotas elektriskas un elektroniskas
iekartas nedrikst iznicinat kopa ar neizolétam sadzives
atkritumiem. Lai izvairltos no negativas ietekmes uz cilvéku
veselibu un vidi, iekarta atseviski jasavac noraditajos
savakSanas punktos.

Elektrisko un elektronisko sadzives iekartu lietotajiem ir
jaizmanto pasvaldibu savakSanas shémas. Ludzu, nemiet
véra, ka komerciali izmantotas elektriskas un elektroniskas
iekartas nedrikst iznicinat, izmantojot pasvaldibas savakSanas
shémas. Més labprat jas informésim par piemérotam
utilizacijas iespéjam.
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Rekomenduojamos atsarginés dalys
Toliau pateikiamas sgraSas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés priezidros

operacijas.

Uzsakydami atsargines dalis, zr. gamintojo atsarginiy daliy kataloga.

Modelis
Pavadinimas
L M H
Wﬂ Zvaigzdinio filtro rinkinys 40000338 40000492
<i> Filtro Ziedinis tarpiklis Z8 17026
© Filtravimo kameros tarpiné 40000762
(:i) Filtro spaustuvas Z8 18079
Absoliutinis filtras - - 4081700936
,Longopac* - 4084000956
Dulkiy surinkimo maiselis (5 vnt.) 81584000
NS
@\i} Apsauginis maiselis (1 vnt.) 4084001244
@ 230V, 1000 W variklis 40000937
110V, 1000 W variklis 40000938
Sepesiai (angliniai) 230 V, 1000 W varikliams (2 $epegiai 40000885
N
N
Sepegiai (angliniai) 120V, 1000 W varikliams (2 $epediai) 40000886
IIIIII!HI
14 07/2018
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TrikCiy diagnostika

Triktis Priezastis Priemoné

Patikrinkite energijg iSvado lizde.
Patikrinkite elektros lizdo ir laido bakle.

Dulkiy siurblys nejsijungia Netiekiama elektros energija Kreipkités pagalbos  kvalifikuota gamintojo
specialistg.
Naudokite filtro kratytuvg (modeliuose su
Uzsikim$es pirminis filtras rankiniu filtro kratytuvu). Jei tai nepadeda, filtrg

keiskite.
Didéja dulkiy siurblio sikiai pareiskite

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarng ir jg

UzsikimSo siurbiamoji zarna o .
iSvalykite.

Suplyses filtras Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

IS dulkiy siurblio byra dulkés
HIRIL SIUrblio byra du . ' Pakeiskite jj kitu, tinkamos kategorijos filtru ir
Netinkamas filtras

patikrinkite.
Varikliai kelia triuksm Susidévéje arba sugede varikliy ISimkite ir pakeiskite varikliy (anglinius)
a Sepediai (angliniai) Sepecius.

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis. Ypac
jsiurbiamosios angos mazge; zarng pakeiskite
antistatine zarna.

Dulkiy siurblyje susidaro Siurblys nejzemintas arba jZemintas
elektrostatiné srové netinkamai
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LietoSanas instrukcijas

Izlasiet lietoSanas instrukcijas un sekojiet drosibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu
BRIDINAJUMS!

Operatora drosiba

A BRIDINAJUMS! A
Arkartigi svarigi ir izlastt $is lieto$anas in-
strukcijas pirms putek|siicéja darbinasanas
unturéttas parokai, lai vajadzibas gadijjuma
iegitu nepiecieSamo informaciju.
Putek|stcéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atlauja toizmantot un kuras irapmacitas $im nolikam.
Pirms putek|siicéja lietoSanas, operatoram jabat
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietoSana ir atlauta, ieskaitot iesikto
materialu drosu iznems$anas un parstrades veidu.

L)

A BRIDINAJUMS! A

So putekisicéju nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam
vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
Sis ierices izmantosana.

Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu to, ka vini

nerotalasies ar putek|siicéju.

Visparéja informacija puteklsicéja
lietoSanai

Puteklstcéja lietoSanu reglamenté likumi, kas ir spéka valstr,
kur puteklsicegjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstt, kur puteklstcéjs tiek izmantots, jaievéro arT tehniskie
noteikumi, lai panaktu drosu un pareizu lietoSanu (tiestbu akti
par vides un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet Saja lietoSanas rokasgramata sniegtos drosibas
noradijumus un pamacibas.

LietoSanas iespéjas

Sis puteklsicéjs ir piemérots komercizmantosanai, viesnicas,

skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos, birojos un viesnicas-

apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma

citiem nolokiem nevis parastai lietoSanai majas.

Sis puteklstcéjs ir piemérots cietu materialu tiriSanai un

sukSanai telpas un ara.

n Lai vienkarSotu piekluvi vadibas elementiem, vienmér
atstajiet pietiekami daudz vietas ap putek|stcéju.

Puteklstcéjs ir izstradats ta, lai to var lietot tikai viens

operators.

Sis putekisticéjs sastav no automatizétas putek|u sikSanas

ierices ar pretplismas filtru un tvertni iesikta materiala

savaksanai.

Nepareiza izmantosana

A BRIDINAJUMS! A

Putek|sicéju stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokriSnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m  Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m  Javakuuma ievads un/vai Slitene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena daju.

m  Bez parsega uz vakuuma ierices.

m  Ja nav uzstadits putek]u maiss.

m  Bez razotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un drosibas sistémam.

m  Ja dzeséSanas atveres ir dal€ji vai pilniba
aizsprostotas.

m  Ja putek]/sdcéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m  Ja gaisa atvere ir daléji vai pilniba aizsprostota.

m  Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

n Tirit Skidrumus ar putek|stcéjiem, kuri nav
aprikoti ar specialam originalam apturésanas
sistémam.

m  Sdkt Sadus materialus:

1. Degos$us materialus (pieméram, ogles, karstus
pelnus, degosas cigaretes).

Atklatas liesmas.

Degosu gazi.

Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas degvielas

PN

sarmainus skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalinas).

SVARIGI: izmantosana krapnieciskiem mérkiem ir

aizliegta.

C343

07/2018



S2 /83

Versijas un variacijas

Versijas

, _A__BRTDINAJUMS! A
Puteklu klasifikacija

Tiek razotas divas Si putek/sicéja versijas:

m  Parasta versija: neder bistamu, uzliesomjosu/
spragstosu netirumu nonemsanai;

m  Versija putekliem, kas ir kaitigi veselibai: klases
L - M - H. Sada gadijuma puteklsicéju var lietot
bistamu, neuzliesmojosu/nespragstosu netirumu
nonemsanai saskana ar standartu EN 60335-2-69,
Pielikums. AA.
Parbaudiet netirumu bistamibas klasi uz datu
platnes un uz apziméjuma, kas atrodas uz
putek/sicéja: L (zems riska limenis), M (vidéjs
riska limenis), H (augsts riska limenis).

[ PIEZIME ]

m  Veselibai kaitigu puteklu gadijuma sazinieties ar
vietéjam veselibas aprapes un droSibas iestadém un
ieverojiet valsts noteikumus, kuri ir spéka lietoSanas
un likvidésanas laika.

m  Radioaktivas vielas nav ieklautas ieprieks aprakstito
veselibai kaitigo puteklu veida definicija.

Varianti

SKIDRUMI

L, M un H klases versija So puteklstc&ju var razot art
Skidrumu suk8anai, un $is variants nodro$ina Skidruma Iimena
parraudzibas funkciju.

CE atbilstibas deklaracija

Ikviena puteklsucéja komplektacija ietilpst EK atbilstibas
deklaracija. Skatiet faksimilu 20. zim.

[ PIEZIME ]

Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.

Klasifikacija saskana ar standarta EN
60335-2-69 pielikumu AA

Puteklstcéji, kas ir domati veselibai bistamiem netirumiem,

tiek klasificeéti saskana ar sekojoSo netirumu klasifikaciju:

m L (zems risks) der tadu netirumu nonemsanai, kuru
esamibas robezvértiba parsniedz 1 mg/m?, atkariba no
apjoma;

m M (vidgjs risks) der tadu netirumu nonemsanai, kuru
esamibas robezvértiba parsniedz 0,1 mg/m?, atkariba no
apjoma;

m  H (augsts risks) der visu netirumu nonemsanai,
kuru esamibas robezveértiba ir zemaka par 0,1 mg/
m3, atkartba no apjoma, ieskaitot kancerogénus un
patogénus netirumus, pieméram, azbestu.

Puteklu izplide apkartéja vide
Batiski veiktspéjas raditaji:
m  standarta versija (neder bistamu netirumu nonemsanai);
m  versija, paredzéta veselibai kaitigiem putekliem (L, M, H
klases):
L: notur vismaz 99% iesikto dalinu (skatiet EN60335-2-
69, pielikums AA);
M: notur vismaz 99,9% iesukto dalinu (skatiet EN60335-
2-69, pielikums AA);
H: notur vismaz 99,995% iesukto dalinu (skatiet
EN60335-2-69, pielikums AA);

Visparéjas rekomendacijas

A BRIDINAJUMS! A _

Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums,

uzliesmosana,

Issavienojums

motora blokésana,

elektrosoks,

Izslédziet puteklsiicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un ludziet palidzibu kvalificétam
personalam.

[ PIEZIME ]

Parbaudiet darba zonu un vielas, kas ir savietojamas ar
Skidrumiem piemérotu putek/stcéju.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam
vai mitras vietas.

Skidrumu siks$anai var izmantot tikai versijas, kuram
ir imena sensors; pretéja gadijuma tas var izmantot
tikai sausu materialu siksanai.

A BRIESMAS! A

Versija Skidrumu saksanai.

Ja putas vai Skidrums iztek no putek/sicéja,
nekavéjoties to izslédziet, atvienojiet no stravas kon-
taktligzdas un sazinieties ar kvalificétu personalu, lai

sanemtu palidzibu.
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Puteklsuceja apraksts

Puteklsiicéja dalas un etiketes

1. ZIméjums

1. Identifikacijas plaksne, kas ieklauj:

Modela kodu, klasi (L - M - H), tehniskos parametrus

(skatiet tabulu 6. lappuség), sérijas Nr., EK zimi,

razo$anas gadu, nominalo tikla spriegumu.

Puteklu tvertne

Puteklu tvertnes atlaiSanas svira

leplade

levads (tikai M - H klases puteklscéjiem).

leplldes tapa

Piederumu nodalijums

Bridinajuma etikete L -M - H klases putekIstcgjiem.

Izeja

0. Uzmanibas plaksne
Pievérs operatora uzmanibu faktam, ka filtru var kratit
tikai tad, kad putek|stceéjs ir izslégts (skatiet arT par.
“Primara filtra kratiSana”).

11. Spraudnis, ar kuru puteklsicéju pievienot elektribas

kontaktligzdai.

SPeNoarwN

2. Ziméjums

lespéjamie komplekti
Lai sanemtu informaciju par papildpiederumiem, sazinieties ar
razotaja pardoSanas tikla parstavjiem.

Papildpiederumu uzstadisanas noradijumi ir ieklauti
parveidoSanas komplekta.

A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai komplektacija ieklautas un

apstiprinatas originalas rezerves dalas.

Piederumi

Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos razotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalas papildierices, ko piegadajis
un apstiprindjis razotajs.

1. L klases etikete
2. Mklases etikete
3. Hklases etikete

L un M klases etiketes satur piktogrammas, kuram ir $ada

nozime:
A BRIDINAJUMS! A

w Sis puteklsicéjs satur veselibai bistamus
S puteklus.
Puteklsicéja iztukSosanu un apkopi,
: tostarp puteklu sik$anai izmantojamo
lidzeklu nonemsanu, vajadzétu veikt tikai pilnvaro-
tam personalam, kurs izmanto piemérotu personisko
aizsargaprikojumu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita
visa filtru sistéma.

H klases etikete satur iepriekSminéto tekstu.

Sis puteklsucéjs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ieplddi (4 - 1 zZim.) un izvadita pa izvadu (9 - 1 att).
Pirms putek|siicéja ieslégSanas, piestipriniet ta cauruli
ieplddes cauruma un tad gala piestipriniet vajadzigo uzgali
(skatieties razotaja piederumu katalogu vai sazinieties ar
Servisa Centru).

Autentisko caurulu diametrs ir noradits tehnisko parametru
tabula.

Puteklstcéjs ir aprikots ar primaro filtru, kas var tikt lietots
vairakuma gadijumu.

Papildus primarajam filtram, kas aiztur izplatitako netirumu
veidus, puteklstcéjs var bat aprikots ar otru filtru (absoldta H
klase), kam piemit augstaka filtréSanas spéja smalkiem, ka art
veselibai kaitigiem netirumiem.

lepakosana un izpakoS$ana

Likvidejiet iesainojuma materialus atbilstoSi speka esoSajiem
tiestbu aktiem.
3. Ziméjums

S3L-M-H

Modelis S2L-M-H Sgl:l;c-:g::oH E-VAC2000
(40 L) (50 L) BDC1330
(100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Svars ar
iepakojumu (kg) 80 86 89

IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un
uzglabasana

Izmantojiet uz IlTdzenam, horizontalam virsmam.

Tas virsmas, uz kuras ir novietots puteklstcejs, slodzi
nesosajai jaudai ir jabat piemérotai, lai izturétu ta svaru).
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Sagatavosana darbam — pievienosana
stravas padevei

A BRIDINAJUMS! A

m  Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai
putekl/sicéjam nav redzamu bojajumu pazimju.

m  Pirms putek|sicéja pieslégSanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.

m  Pievienojiet puteklsicéju kontaktligzdai, kurai ir
pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.

m  Parliecinieties, vai putek|siicéjs ir izslégts.

m  Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabit aizsargatiem pret nejausu
dadens uz$lakstisanos.

m  Parliecinieties, vai kontaktligzdai un
kontaktdaksai ir pareizi savienojumi.

m Lietojiet putek/siicéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavoklr
(bojati kabeli var izraisit elektrosoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas
pazimju.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsdcéja ligzdai jabat aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédziar stravas uzplides ierobezojumu,
kas atsledz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uziezeméjuma parsniedz 30 mA 30 ms, vai lidzvértigu
aizsardzibas slédzi.

IzmantoSana sausam vielam un
Skidrumiem
[ PIEZIME ]

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi ja-

uzstada.
A BRIDINAJUMS! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikstizman-

A BRIDINAJUMS! A

Kamér putek|siicéjs darbojas:

m  Nemetiet priek§metus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m  Atslédziet kabeli no kontaktligzdas, tikai iznemot
kontaktdaksu (nevelciet kabeli).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasSa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
Spéka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
Iidzveértigu kvalifikaciju.

tot.
A BRIDINAJUMS! A

Ja tiek lietota versija Skidrumu sidksSanai:

m  Pirms Skidrumu sik$anas parliecinieties, vai
pareizi darbojas Skidruma limena sensors.

m Jarodas putas, nekavéjoties izslédziet
putek/sicéju un iztukSojiet konteineru.

m  N.B.: nekavéjoties izslédziet puteklsicéju, ja no ta
sak tecét putas vai Skidrums.

m  Regulari tiriet Skidruma limeni ierobeZojoS$o ierici
un parliecinieties, vai nav bojajumu pazimju.

m  N.B.: puteklsicéja iesuktais netirais Skidrums ir
uzskatams par vaditspéjigu.

Pagarinataji
Ja tiek izmantots pagarinajuma kabelis, parliecinieties, ka tas

atbilst elektribas spriegumam un putekisiicéja aizsardzibas
pakapei.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums: 2,5 mm?
Maksimalais garums =20 m
Kabelis = HO7 RN - F

A BRIDINAJUMS! A

Pagarinataja kabela uzmavam, daksam, savienotajiem
un instalacijai jaatbilst putek|siicéja aizsardzibas
pakapes IP, ka tas ir noradits uz datu plaksnites.

A BRIDINAJUMS! A

Sidcotudens un gaisa maisijumu, rikojieties uzmanigi,
lai izvairitos no puteklu sikSanas ierices motora

parslodzes.

A BRIDINAJUMS! A

Nekad nesmidziniet ddeni uz puteklsicéja: tas
var bdt bistami iesaistitajiem cilvekiem un izraisit
Issavienojumu stravas piegadé.

Kopsana un remonts

A BRIDINAJUMS! A

Pirms puteklsicéja tiriSanas, apkopes, detalu mainas

vai parveidosanas cita versija/varianta atvienojiet

kontaktdaksu no kontaktligzdas.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet puteklsicéja
konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jisu

drosibu. Turklat sada riciba nekavéjoties anulétu

EK atbilstibas deklaraciju, kas ieklauta putek/sticéja

komplektacija.
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Tehniskas specifikacijas ES AK
S3
Parametrs Mérvienibas S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Netirumu klases L-M-H L-M-H
Spriegums (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Elektrojauda kW 2 3 2 2 3 3
Jaudas kategorija (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. vakuums hPa @ 211 211 165 211 165 211
Makswpé_lfﬂs gaisa plismas atrums (bez caurules un Lt 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
samazinajumiem)
Maksmélé gaisa plisma (ar $lateni, garums: 3 m, Umin’ 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
diametrs: 50 mm)
Trok$na limenis (Lpf) (EN60335-2-69) dB (A) 70 71 70 71
Aizsardziba IP 44 44
Izolacija Klase | |
levads (diametrs) mm 70 70
Caurules, kuras atlauts lietot “L” un “standarta”
S : mm 70 70
klasei (diametrs)
Caurules, kuras atlauts lietot “M” un “H” klasei
- ’ mm 50 50
(diametrs)
Galvena filtra virsma “L” un “M” klasei m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absolata “H” filtra pretstraumes virsma m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Absolta filtra efektivitate (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)
S3
Modelis Mérvienibas S2 E-VAC2000
BDC1330
Tvertnes tilpums L 40 50 100
Puteklu maisa tilpums (versijas M - H) L 32 32
“L versijas” masa kg 62 68 71
“M versijas” masa " kg 64 70 73
“H versijas” masa kg 67 73 76
Izméri un svars
4. Ziméjums
S3L-M-H
Modelis S2L-M-H *EDC13%0 E-VAC2000
(40 L) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580
(1) Netto svars (2) hPa = mbar
m  Glabasanas apstakli:
T:-10°C + +40°C
Mitrums: 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(lldz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
T:-10°C + +40°C
Mitrums: 85%
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Vadibas ierices un indikatori

5. Ziméjums

leslegSana un izslegSana

8. ZIméjums

1. leslégSanaslizslegSanas slédzis
2 veidu selektors:
pozicija “0” — puteklstcgjs ir IZSLEGTS.

pozicija “I” — puteklstcgjs ir IESLEGTS.
2. Galvena motora ieslégSanasl/izslegsanas indikators
un poga

Ja indikators deg, galvenais motors ir ieslégts.
Ar 30 pogu var ieslégt/izslégt galveno motoru.
3. Otra motora ieslégSanasl/izslegSanas indikators un
poga
Ja indikators deg, otrais motors ir ieslégts.
Ar So pogu var ieslégt/izslégt otro motoru.
4. TreSa motora (S3) ieslégSanasl/izsléegSanas indikators
un poga
Ja indikators deg, treSais motors ir ieslégts.
Ar S0 pogu var ieslégt/izslégt treSo motoru.
5. Apturésanas poga
Nospiezot So pogu, tiek vienlaicigi apturéti visimotori (tomér
netiek izslégta stravas padeve puteklu stcéjam).
6. Zema kompresora spiediena trauksmes indikators
Ja tas deg, ta ir norade uz kompresora (ja uzstadits) spie-
diena anomaliju.
7. Maks. savakta materiala limena indikators
Ja tas deg, ta ir norade uz maksimalo konteinera savakta
materiala fmeni (ja ir uzstadits Skidrumu vai cieto materialu
kontroles elements).
8. Srieguma plaksnes indikators
Norada, ka puteklsicéjam pienak strava.
9. Primara filtra indikators
Zal§ — norada, ka primarais filtrs darbojas pareizi.
Sarkans — norada, ka primarais filtrs ir blokeéts.
10. Absolita filtra indikators (ja uzstadits)
Sarkans — norada, ka absoldtais filtrs ir blokéts.
11. Manuala filtra vibrokretula poga (modeliem ar
manualo filtra vibrokretuli)
6. Ziméjums
Puteklu tvertnes atlaiSanas svira
Ritena svira
AizvérSanas siksnas svira
DroSibas bulta (H klase)
Elektriskais kabelis
Rokturis
leplGdes tapa

Noas~wh=

7. ZIméjums

-

leplade

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude

Pirms iedarbinaSanas parbaudiet, vai:

m filtri ir uzstaditi;

m  visas sviras ir blokétas vieta;

m  puteklstcéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati
ievadam (1 - 7. zZim.);

m  maiss ir uzstadits, ja piemérojams.

A BRIDINAJUMS! A -_

Nelietojiet puteklsicéju, ja ir bojats filtrs.

A BRIDINAJUMS! A

Pirms iedarbinat putek|siicéju, nofikséjiet kajinu
bremzes (1).

m  Parvietojiet sledzi (2) stavoklt “I”, lai iedarbinatu
puteklstcéju.
Kad slédzis ir stavoklt “I”, motori sdk darboties péc kartas
un to stavoklis ir paradits ar indikatoriem (2 - 3 - 4 -
5. zim.).

m  Pagrieziet sledzi stavokit “0”, lai apturétu puteklsicéju.

Puteklsiicéja darbiba

A BRIDINAJUMS! A

lepliides caurules gaisa atrums nedrikst bat mazaks
par 20 m/s.
Sis stavoklis ir paradits ar primara filtra zalo indikatoru.

Izmantojot puteklsicéju, parbaudiet:

m  maksimala savakta materiala [imena indikatora stavokli
(7 - 5. ZIm.), ja uzstadita Tmena parbaude.

m  Primarafiltra (9 - 5. zZim.) un absolGta filtra (ja uzstadits)
(10 - 5. ZIm.) stavokli.

m  Zema kompresora spiediena indikatora (6 - 5. zim.) (ja
uzstadits) stavokli.

A BRIDINAJUMS! A

Ja deg viens no indikatoriem, izpildiet noradijumus.

Simbols Indikatora Indikatora | Putek|siicéja stavoklis
signals krasa un procediira
SiksSana izsléegta.
Zems kompresora - : )
g Parbaudiet, vai
spiediens Sarkans .

(6 - 5. zim.) komprfegors darbojas
bar/psi S pareizi (ja uzstadits).
;MAX Maks. savakta Siksana izslégta.
§§, =—=|| materiala imenis | Sarkans Iztiriet tvertni (skatit

8 (7-5.z2Im.) atbilstoSo punktu).
SiukSana ieslégta.
Izmantojiet primara
Lo filtra vibrokretuli
Primarais filtrs _ o
_ Sarkans péc puteklsicégja
(9-5.zIm.) . : )
apturéSanas (modeliem
ar manualo filtra
vibrokretuli).
.HHM[H Absolatais filtrs (H SdkSana ieslégta.
| 1] klases modeliem) | Sarkans | Nomainiet absoldto filtru
ﬂllllllﬂ (10 - 5.zZim.) (skatit atbilstoSo punktu).

A BRIDINAJUMS! A

Ja putek|siicéjs pieder klasei M vai H, izmantojiet
tikai Sldtenes ar diametru, kas atbilst Tehnisko datu
tabula noraditajam.

A BRIDINAJUMS! A

Ja rodas bojajumi, skatiet sadalu “Problému

novérsana’.
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Primara filtra vibrokretulis

Automatisks primara filtra vibrokretulis

Modeliem ar automatisku primara filtra vibrokretuli tas tiks
automatiski aktivizéts darbibas cikla sakuma un beigas, proti,
péc putek|stcgja ieslégSanas un visu motoru apstasanas (1 -
5. zim.).

Diagramma A (skatiet lappuses apak8dalu — darba fazes
secibu).

Manuals primara filtra vibrokretulis
9. Ziméjums

Puteklu tvertnes iztukSoSana

A BRIDINAJUMS! A

m  Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|sucéju
un iznemiet kontaktdaksu no stravas
kontaktligzdas.

Atkartba no savakta materiala daudzuma un ja indikators
(9 - 5. zZim.) ir sarkans, izslédziet puteklsticéju un izmantojiet
manuala filtra vibrokretula pogu (1 - 9. zim.).

A BRIDINAJUMS! A

Pirms filtra vibrokretula izmantoSanas izslédziet
puteklsicéju.

Nekratiet filtru, kamér putek|sicéjs ir ieslégts, jo ta
var sabojat pasu filtru.

Pirms atkartotas puteklsticéja iedarbinasanas uzgaidiet, lai
lautu putekliem nosésties. Ja raditajs joprojam ir sarkans (9,
5. zIm.), pat péc filtra kratiSanas, nomainiet filtra elementu
(skatiet paragrafu “Primara filtra nomaina”).

Apturésana arkartas situacijas

Nospiediet apturéSanas pogu (5 - 5. zZim.). Puteklsicéjs

parstaj darboties.
A BRIDINAJUMS! A

Puteklstcéja motoram un iekséjiem komponentiem
joprojam ir pieslégta elektriska strava.

Lai velreiz ieslégtu putekisticéju, nospiediet katra atseviSka
motora pogas vai pagrieziet galveno slédzi (1 - 5. zZim.) uz “0”
un péc tam atkal uz “I”.

m  Parbaudiet putek/siicéja klasi.

Pirms konteinera iztukSo$anas ieteicams notirit filtru (skatiet
sadalu “Primara filtra vibrokretulis”).
m  Standarta un L versija neder bistamu netirumu stksanai
= Atbrivojiet puteklu konteineru (1, 10. zZim.) ar sviru (2),
péc tam iznemiet un iztukSojiet to.
= Parliecinieties, vai izolacija ir nevainojama stavoklt un
pareizi uzstadita.
= |lelieciet tvertni atpakal sava vieta un atkal nostipriniet to.

Plastikata maiss

Varat izmantot masu tirdzniecibas tikla piegadatos plastikata
maisus (10.A zim.).

Versijas, paredzetas veselibai kaitigiem
putekliem

n L, M, H klases puteklstcegji, kas pieméroti bistamu un/vai
vézi izraisoSu putek|u (H klase) stk3anai.

Lielietilpibas maiss

M un H klases Puteklsicgji ir aprikoti ar Longopac
lielietilpibas maisu (11. zim.).

Ja maiss ir uzstadits nepareizi, var tikt apdraudéta iesaistito
personu veseliba.

Puteklu maiss

Puteklstcéji var bat aprikots ar puteklu maisu - kods
81584000 (12. zim.).

Ja maiss nav uzstadits vai ir uzstadits nepareizi, var tikt
apdraudéta iesaistito personu veseliba.

Dross maiss

Puteklstcéji var bat aprikots ar putek|lu maisu - kods
4084001244 (13. zZim.). Ja maiss nav uzstadits vai ir uzstadits
nepareizi, var tikt apdraudéta iesaistito personu veseliba.

Stravas ievade

A diagramma

3. motors

Automatiskais
filtra
) o

2. motors

1. motors

Automatiskai
filtra
vibrokretuli

it

U7

I1zslégt motorus

»

0 0

(1)

10 > <+ 2 > 2 >t 2 —> e

%

>

Darba-aiks <«— 10 ! T (s)

0

(1)
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Ka nomainit maisu

o _ BRIDINAJUMS! .
m  Sis darbibas var veikt apmaciti un kvalificéti

darbinieki, kam javalka atbilstosi apgérbi saskana
ar spéka esoso likumdosanu.

m  Uzmanieties, lai So darbibu laika nesaceltu
puteklus. Izmantojiet aizsardzibas masku P3.

m  Bistamu un/vai toksisku putekju gadijuma
izmantojiet Siem sertificétajiem putek|sicéjiem
pievienoto drosibas maisu.

m  Maisu drikst likvidét tikai kvalificéti darbinieki un
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Nepareiza papira maisa uzstadisana (neatbilstoSi
vacamajiem putekliem) vai nepareiza uzstadisana var
apdraudét iesaistito personu veselibu.

Ka nomainit Puteklu maisu
12. Ziméjums

m  Aizveriet ievadu, izmantojot tam paredzéto vacinu (1).

Atbrivojiet puteklu konteineru.

m  Nonemiet puteklu maisu un aizveriet to ar atbilstoSu
vacinu, ka paradits 11. attela.

m levietojiet jaunu maisu, parliecinoties, vai ta ievade ir
hermétiski noslégta.

m  Nomainiet putekisiicéja puteklu tvertni.

A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiettikai maisus, kuriir piemérotijuasu lietotajai
puteklsicéja klasei.

Ka nomainit DroSo maisu
13. Ziméjums

Lielietilpibas maiss nomaina M un H klases
puteklsiicéjiem

11. Ziméjums

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no puteklu pacel$anas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka art aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

m  Sagatavojiet maisu turétaju, ar iekSpusi pagrieztu uz
aru, un ievietojiet Longopac gropé uz ta. Novelciet
Longopac iek8malas galu vismaz 25 cm, apvelciet siksnu
ap atbalstu, ka redzams attéla, pieveliet to atstajot brivu
papildus iekSmalas gala dalu, kuru novilkat pirms tam.
Pareizi ievietojiet Longopac gropa (1).

m  Novelciet Longopac argjo galu, pagrieziet to uz leju un
aiztveriet to ar atbilstoSo stipu (2-3).

m  Velciet netalu maisa turétaju, lai novietotu to zem tvertnes
konusa, ievietojiet tapas atverés un pagrieziet sistému, lai
noslégtu to augseja cilindra (4).

m  Novelciet leja maisu, kas aizvérts izmantojot stipu un
novietojot to uz paplates. Tad, izmantojot 2.piegadato
jostu iekSejais gals 250 mm gar$, nonemta agrak, virs
blives uz tvertnes (5).

m  Kad maiss ir pilns (Longopac®), aizveriet ta aug$éjo galu
ar divam skavam, nostiprinot tas 50 mm attaluma vienu
no otras, tad ar 8kérem pargrieziet maisa dalu starp
skavam.

Iznemiet un nolieciet puteklsiicéja cauruli drosa, no

putekliem briva vieta.

Aizveriet ievadu, izmantojot tam paredzéto vacinu (1).

Atbrivojiet putek|u konteineru.

Aizveriet droS§ibas maisu, pavelkot “giljotinveida” (2) blvi.

Noslédziet plastikata maisu hermétiski, izmantojot tam

paredzéto lenti (3).

Plastikata maisa apaksdalas noslégSanai izmantojiet

lipigo lenti (4).

m  Nonemiet atbilstoSo maisa savienojumu (5) no iepltdes.

m levietojiet jaunu droSibas maisu, parliecinoties, vai ta
ievade ir hermétiski noslégta.

m  Uzvelciet plastikata maisu ap puteklu konteinera argjo
sienu.

m  Nomainiet puteklsiicéja puteklu tvertni.

A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiettikai maisus, kuri ir piemérotijasu lietotajai
putek|sicéja klasei.
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Skidrumu sik$ana

A BRIDINAJUMS! A

Kopsana, mazgasana un attiriSana

A BRIDINAJUMS! A

Parbaudiet, vai puteklsiicéjs ir aprikots ar Skidruma
limena sensoru untas ir piemérots Skidrumu sik$anai.

Péc skidrumu sdkSanas filtra elements ir mitrs.

Ja péc tam puteklstcéju izmanto cietu vielu stkSanai,
mitrs filtra elements var atri aizsérét.

Stiemesla dé| lietojiet sausu filtra elementu. Ja
puteklstcéju izmantojat darbam ar sausiem materialiem
un filtrs ir mitrs, nomainiet to.

TiriSanas sesijas beigas

Izsledziet putek|stcéju ar slédzi (1 - 5. zim.) un
atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Pagrieziet savienojuma kabeli uz augsu un iekariet to
atbilsto3aja nodalfjuma (13 zim.).

IztukSojiet konteineru, ievérojot noradijumus sadala
“Konteinera iztukSoSana”.

Notiriet putekistcgju, ieverojot noradijumus paragrafa
“Apkope, tiriSana un atsarnosana”.

Ja ir stiktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tiru Gdeni.

Novietojiet putek|sticéju sausa vieta, kur tam nevar
pieklat nepiederoSas personas.

Aizveriet ieplides caurumu ar atbilstoSu tapu (1,

13A. zZim.), kad puteklsiceéjs tiek transportéts vai netiek
lietots (seviski M, H versiju gadijuma).

Lai garantétu putek/siicéja drosibas limeni, vajadzétu
izmantottikai raZotaja piegadatas originalas rezerves
dalas.

A BRIDINAJUMS! A

Visu apkopes darbibu laika, ieskaitot mazgasanu
un primara un absoliita filtra mainu, ir jaievéro talak
noraditie drosibas pasakumi.

A BRIDINAJUMS! A

Apkopes, tiriSanas un atsarnosanas darbibas javeic
tikai péc tam, kad puteklsicéjs ir izslégts ar slédzi
(1 - 5. zim.) un spraudnis ir atvienots no stravas
kontaktligzdas.

Kategoriski aizliegts veikt apkopi, ja spraudnis ir
pievienots kontaktligzdai.

ElektroSoka briesmas!

Ja lietotajs veic apkopi, puteklsticéjs ir jaizjauc, jaiztira
un japarbauda, cik vien labi iesp&jams, nepaklaujot
briesmam apkopes personalu vai citus cilvekus.
Piemérojamie piesardzibas pasakumi ietver puteklsicéja
atsarnosanu pirms ta izjaukSanas, pietiekamu gaisa
filtréSanu, kas tiek izvadits no telpas, kura puteklsicéjs
ticis izjaukts, apkopes vietas tiriSanu un atbilstoSu
individualo aizsardzibu.

Pirms M un H klases puteklslcéju parvietoSanas arpus
riska zonas to aréjas dalas jaatsarno, veicot tirisanu

un suksanu, atbrivoSanu no putekliem vai apstradi ar
hermetizéjoSu materialu.

Par piesarnotam ir jauzskata visas putek|stcéja dalas,
kas tiek parvietotas arpus riska zonas. Javeic atbilstosi
pasakumi, lai neizkaisitu putek|us.

Veicot apkopi vai remontu, visi piesarnotie elementi,
kurus nevar pienacigi notirit, jalikvide.

Sie elementi jalikvidé noblivétos maisos saskana ar
piemérotiem noteikumiem un vietéjo likumdoSanu, kas
parrauga Sadu materialu likvidéSanu.

Sij proceddrai jaseko arf tad, kad visi filtri ir izlietoti
(primarais un absolatais filtrs).

Nodalijumus, kuros ieklust putekli, jaatver ar atbilstoSiem
instrumentiem (skrdvgrieziem, atslégam u.t.t.) un rapigi
jaizmazga.

Parbaude ir javeic raZzotajam vai razotaja personalam
vismaz vienreiz gada. Pieméram, parbaudiet gaisa filtrus,
lai noteiktu, vai nav samazinata puteklsticéja gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, vai elektriskais vadibas
panelis darbojas pareizi.
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A BRIDINAJUMS! A

It IpasSi H klases putek|sicéjiem putek]/siicéja
filtréSanas efektivitate ir japarbauda vismaz vienreiz
gada vai biezak, ja tas atbilst valsts likumdoSanas
prasibam. Puteklsiicéja filtréSanas efektivitates
parbaudes metode ir noradita standarta EN 60335-2-
69 par. AA.22.201.2.

Ja parbaude nav izturéta, ta jaatkarto péc H klases
filtra nomainas.

A BRIDINAJUMS! A

Ar 3o putek|sicéju var sikt veselibai bistamus
puteklus. Puteklsicéja apkopes un iztukSosanas
procediras, tostarp putek/u konteinera nonemsanu,
drikstveikttikai specializétais personals, kurs uzvilcis
aizsargapgérbu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa
filtru sistéma.

Primara un pilniga filtra nonemsana un
maina

A BRIDINAJUMS! A

Ja putek|siicéjs tiek lietots bistamu vielu sik$anai,
filtri k]ast netiri, tapéc:

m  stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesaktiem
putekliem un/vai materialiem;

m ievietojiet nopnemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa;

m  hermétiski aizveriet maisu;

m  izlietojiet filtru saskana ar spéka esoso

likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Filtranomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam filtram
jabuat tiesi tadiem pasiem parametriem, filtréSanas
virsmai un kategorijai, kada ir nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma puteklsicéjs nedarbosies pareizi.

Primara filtra maina

14. Ziméjums

Suksanas elements
BlokéSanas svira

Filtra pinums

Primarais filtrs

Filtra vibrokretula korpuss

aprON=

Parbaudiet putek/sicéja klasi (L, M, H).

A BRIDINAJUMS! A _—

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no putek]u pacelSanas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

Pirms veicat 81s darbibas, izslédziet puteklstucéju un
iznemiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m Izmantojiet sviru (2), lai atbrivotu vakuuma ierici (1), péc
tam to pavelciet uz augSu un ara no putek|stcgja.

m  Nonemiet filtra pinumu no putek|stcgju.

m  Nonemiet veco filtru, atlaizot stipringjuma spraudes.

m levietojiet jauno filtru un nostipriniet to pinuma,
izmantojot Tpasas spailes.

m Izniciniet veco filtru atbilstoSi spéka esos$ajiem tiesibu

aktiem.

Primara filtra nomaina ar automatiska filtra vibrokretuli

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

m  Péc filtra nomainas pinuma (3) uzstadiet to atkal
konteinera.

m  Atkartoti samontéjiet vakuuma ierici (1), parliecinoties,
vai filtra pinums (3) iederas filtra vibrokretula korpusa (5).

m  leslédziet stravas slédzi, un vakuuma ierice centrésies
automatiski.

m  Izmantojiet blokéSanas sviru (2), lai vakuuma ierici

blokétu vieta.
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Primara filtra nomaina ar manuala filtra vibrokretuli

15. Ziméjums

apLOb=

Manuala filtra vibrokretula svira
SukSanas elements
BlokéSanas svira

Filtra pinums

Filtra vibrokretula korpuss

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

Péc filtra nomainas un uzstadiSanas pinuma ievietojiet
filtra vibrokretula pinumu (4) filtra vibrokretula ligzda (5).
Manuala filtra vibrokretula pogu (1) novietojiet vida.
Vakuuma ierici (2) kopa ar pinumu un filtru uzstadiet
putek|stcéja konteinera.

Parbaudiet, vai filtra vibrokretulis darbojas pareizi un
péc nepiecieSamibas noregulgjiet filtra pinuma poziciju,
pagriezot vakuuma ierici.

Izmantojiet blokéSanas sviru (3), lai vakuuma ierici
blokétu vieta.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar raZzotaja servisa centru.

HEPA filtra nomaina

Versija darbam ar veselibai kaitigiem putekliem: H klase

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no puteklu pacelSanas, veicotSo darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vaksanai, skatieties spéka esosSo
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Péc H klases filtra nopnem$anas no putek/sicéja
neizmantojiet to atkartoti.

16. Ziméjums

Sidksanas elements

Blokésanas svira

DroSibas bulta

Absolita filtra blokéSanas gredzens
Absolata filtra disks

Absolatais filtrs

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodrosSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar KAT. Il aizsardzibas
limeni.

ocapON=

Pirms veicat 8Ts darbibas, izslédziet putekisticéju un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Atbrivojiet droSibas aizbidni (3).

m Izmantojiet sviru (2), lai atbrivotu vakuuma ierici (1), péc
tam to pavelciet uz augSu un ara no puteklsdceéja.

m  Atskrlvéjiet gredzenu (4).

Izvelciet disku (5) un absoldto filtru (6).

m  Novietojiet absolito filtru (6) plastmasas mais3,
hermétiski noslédziet maisu un likvidéjiet filtru saskana ar
speka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu filtru (6) ar tadam pasam filtréSanas
Tpasibam, kadas bija iznemtajam fitlram.

m  Blokgjiet absoldto filtru ar disku (5) un pievelciet
gredzenu (4).

m  Nomainiet vakuuma ierici (1).

m  Nostipriniet vakuuma ierici vieta ar sviru (2) un atkal
blokgjiet drosibas aizbidni (3).
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Hermétiskuma parbaude

Caurulu parbaude

Parbaudiet, vai savienojo8as caurules (17 zZim.) ir laba
stavokIT un pareizi uzstadrtas.

Ja caurules ir bojatas, salauztas vai slikti savienotas ar
uzmavam, tas janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz
iespéjamajiem aizsprostojumiem $latenes garuma, iepladé un
uz atvairsieninas filtréSanas nodaltjuma.

Nokasiet ievadu (2, 17. zZim.) no arpuses un iznemiet
sakrajusos atkritumus, ka paradits 17. attéla.

FiltréeSanas kameras savienojumu blivuma parbaude

Ja blive (1, 18. zZim.) starp konteineru un filtréSanas kameru

(4) un filtreSanas kameru (3) nav hermétiska:

m  Nedaudz atskrivéjiet Cetras skrives (2), kas stiprina
filtreSanas kameru (3) pie puteklsticéja konstrukcijas.

m Laujiet filtréSanas kamerai (3) noslidét un pievelciet
skraves (2), tiklidz ir sasniegts vajadzigais
hermétiskums.

Ja nevar panakt optimalu izolaciju un blive ir, pieméram,
nodilusi vai saplaisajusi, ta janomaina.

Likvidacija

19. ZIméjums

Jranga, pazyméta uzbrauktos Siuksliadézés su ratukais
simboliu, nurodo, kad naudota elektriné ir elektroniné jranga
negali bati iSmetama su neatskirtomis buitinémis atliekomis.
Norédami iSvengti neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir
aplinkai, jranga turi bati iSmetama atskirai, tam skirtuose
rinkimo punktuose, nustatytuose savivaldybés.

Elektrinés ir elektroninés namy jrangos naudotojai privalo
naudotis savivaldybés nustatyta tokiy atlieky rinkimo tvarka.
Svarbu pazymeéti, kad naudotos komercinés elektrinés ir
elektroninés jrangos negalima iSmesti savivaldybés surinkimo
punktuose. Mes Jus imformuosime apie tinkamus iSmetimo
pasirinkimus.
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leteicamas rezerves dalas
Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet raZotaja rezerves dalu katalogu.

C343

Modelis
Apraksts
L M H
(Sl
NS -
Wﬂ Zvaigznu filtra komplekts 40000338 40000492
© Filtra izolacijas rinkis Z8 17026
© Filtra nodalijuma blive 40000762
O Filtra skava Z8 18079
Absolatais filtrs - - 4081700936
Longopac - 4084000956
Puteklu maiss (5 maisi) 81584000
T
@\‘i} Drosibas maiss (1 maiss) 4084001244
@ 230 V 1000 W motors 40000937
110V 1000 W motors 40000938
[\ — | Sukas (oglekla) 230 V 1000 W motoriem (2 sukas) 40000885
| ——
Sukas (oglekla) 120V 1000 W motoriem (2 sukas) 40000886
14 07/2018
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Probléma

Célonis

Problemu noveéersana

Novérsana

Puteklstcéjs neieslédzas

Elektroapgades trikums

Parbaudiet jaudu kontaktligzda.

Parbaudiet kontaktligzdas un kabela stavokli.
PalGdziet kvalificétu razotaja specialistu sniegt

palidzibu.

Paaugstinas patuklsiceja
apgriezieni

Primarais filtrs aizsprostots

Izmantojiet filtra vibrokretuli (modeliem ar

manualo filtra vibrokretuli). Ja ar to nepietiek,

nomainiet filtru.

Aizsprostota puteklstcéja caurule

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

No puteklsicéja birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Nepiemérots filtrs

Nomainiet to ar atbilstoSas kategorijas filtru un

parbaudiet.

TrokSnaini motori

Nolietotas vai sabojatas motora
(oglu) sukas

Nonemiet un nomainiet motora (oglu) sukas.

Putekisticéjs rada elektrostatisko
stravu

Neesoss vai nepietiekams
zeméjums

Parbaudiet visus zemé&juma savienojumus. Tpasi
svarigs ir puteklsicéja ievades uzstadijums;

nomainiet $|ateni ar antistatisku $lateni.
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UHCTpYKUUM NO 3KcnnyaTauum

lMpoymume uHcmMpyKuuu o 3Kcryamayuu u cnedylime 8akHbIM PeKoOMeHOauUsIM Mo
6esonacHocmu, ommeyeHHbIM criosomM OCTOPOXHO!

Be3onacHocTb oneparopa

A OCTOPOXHO! A

Meped eknw4YeHueM nblinecoca
06513ameribHO NPoYMuMe 3Mu UHCMpPYKuUU
o akcnsyamayuu u depxxume ux noo pykod
Ons1 KOHCybMayul.

Mbinecoc G0NXHBLI UCAONBL308aMb MOJILKO
nuua, 3HaKoMble C MPUHYyUNoM e20 pabombl,
YMosIHOMOYEHHbLIe Ha ee npoeedeHue U npoweduiue
coomeemcmeyroujee obyyeHue.

Meped ucnonb3oeaHueM nblnecoca crnedyem
npouHgpopmMupoeamb onepamopos,
npouHcmpykmupoeams u obyyums ux pa6ome c
NbI1eCOCOM, KaKue eeliecmea MOXHO UM ybupams,
eksnoyass 6e3onacHbili Memod u3esniedeHUs U

L)

ymunusayuu rnoejioweHHo20 MmamepuaJsa.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3oeaHue nbinecocasrodbMu (eKsroyasi demeti)
C 02paHUYeHHbIMU (hu3UYeCKUMU U rcuxuyecKumu
603MOXHOCMSAMU UuJlu He ob6nadarmwumu
docmamoYHbIM ONMbIMOM U 3HaHUSIMU CMpPO20
3anpeweHo, ecqu MosabKo ux delicmeusi He
KOHmposnupyem 4esioeek ¢ 00cmamoY4HbIM OMbIMoM
nonb3o0eaHusi u 6ezonacHo20 ob6palyeHuUsi c MawWuHoU.
He ocmaensilime demeli 6e3 npucmMompa, 4mobbl
OHU He u2paJsiu ¢ nbisIecoCoM.

O6wasn nichopmauma no akcnnyatauum
nbiyiecoca

Vcnonb3oBaHune nblfiecoca perynvpyercs AeicTayoLWwmMm
HaLMOHamNbHbLIMM 3aKOHaMW CTpaHbl UCMOMb30BaHKS.
MOMMMO MHCTPYKLMIA MO SKCMMyaTaLuum U 4eNCTBYHOLNX
3aKOHOB B CTpaHe MCMosb30BaHUs Mbiiecoca cregyet
cobnoaaTtb TEXHUYECKMe HopMaTuBbl Mo Ge30MacHOCTU

1 NPaBUIIbHOCTb 3KCMyaTauun (3akoHO4aTENbLCTBO

Mo 3Koriornyeckon 6e3onacHoOCTM 1 oxpaHe Tpyaa, T.e.
Owupektua EBponelickoro Cotosa 89/391/EC v nocnegytoLimne
OnpekTusbl).

He npousBoauTe HUKaKux ENCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npeacTaBnsATb ONacHOCTb NOAAM, COBCTBEHHOCTU 1
oKpy>KatoLLel cpege.

Cobnitogaiite ykasaHus no 6e3onacHOCTU U NpeanucaHus,
N3NOXEHHbIE B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.

Hapnexawas akcnnyaTtauus

Mbinecoc noaxoauT Ans KOMMEPYeCKOro 1CMonb3oBaHus, B
rocTUHMLAX, WKonax, 6onbHMULax, Ha 3aBogax, B MarasmHax,
odhricax 1 foMax ¢ o6CnyxuBaHUeM, HanpuMep, Ans npokara
W Opyrvx uenem, NoMUMO 0BbIYHOTO BbITOBOrO NPUMEHEHNS.
[JaHHbI NbINecoc NOAXOAUT AN YUCTKM U YOOPKM TBepObIX
MaTepuanos B MOMELLEHUSAX U BHE MOMELLEHWIA.
m  Bcerga octaensiiTe 4OCTaTO4HO MeCTa BOKPYT MNbirecoca
NS GbICTPOro JOCTyNa K opraHam yrnpaeneHust.
Mblnecoc cosgaH Ans aKcnyaTauum TonbKo O4HUM
onepaTopom.
[aHHbIN NbINecoc COCTOUT U3 aBTOMAaTU3MPOBAHHOIO
BaKyyMHOrO arperata ¢ (ouIisTPOM Ha BXOZE W KOHTelHepa
ansa cbopa BcacbiBaemoro matepuana.

HenpaBManoe ncnosrnb3oBaHue

A OCTOPOXHO! A

Kamezopuyecku 3anpewjaemcsi ucrnosib3oeamb

nbinecoc 8 criedyruwux caydasx:

m  BHe nomeuweHust npu ammocghepHbix ocadkax.

m  He Ha 2copu3oHmMasnibHO POBHbLIX MOBEPXHOCMSIX.

m  Ecnu He ycmaHoeneH ¢hunbmp.

m  Kozda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu

wnaHe HanpaeJsieHbl Ha Yesloge4eckoe mesio.

Be3 kpblwKu Ha 8aKyyMHOM 6J10OKe.

Kozda He ycmaHoeJieH nbliiegoli MeW oK.

m  bBe3 npedoxpaHumenbHbix ycmpolicme,
3awWumHbIX KOXYX08 U cucmeM, yCmaHOB8JIeHHbIX
npouseodumersiem.

m  Kozda oxnaxdarouwjue eeHMunAyUOHHbIE
omeepcmusi 4YacmMuYyHoO UJIU MOJIHOCMbIO
3acopeHbil.

m  Koz0da nbinecoc Hakpbim niacmmaccoebiMu usu
mkaHeebIMU Jlucmamu.

m  Kozada e03dywHbIl 8bIMycK YacCmMu4YHo unu
nosIHoCMbHO nepeKpbIm.

m  [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha MecHbIX y4yacmekax, 20e
Hem ceexez0 8o3dyxa.

m  [ns y6opku xudkocmell ¢ MOMOWbHO Mbl/1€COCO8,
He OCHaWweHHbIX opu2uHabHbIMU cucmemamu
ocmaHoea 0OJ1s1 KOHKpemHoU modenu.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasnos:

1. lNopsiwyue mamepuansi (mnerouwjue yanu,
2opsiqul nener, 3axKeHHble cuzapems! U m.o.).
OmKpbIMbIl 020Hb.
loproyuti 2as.

BocnnameHsieMble )XudKkocmu, agpeccueHble

eudbl monsnuea (6eH3uH, pacmeopumenu,

wiesioyHble pacmeopbi U m.o.).

5. B3pbleoonacHasi nbijib/eewjecmea u/unu
Heo)xudaHHO eo320paemasi nbiyb/eeujecmea
(makue kak Maz2HUeeasi unu aaroMuHueesas
nbib, U m.o.).

hPoN

BHUMAHUE: MoweHHUYecKoe ucrnosib3oeaHue
3anpeuweHo.
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Bepcuu u BapnaHThI Knaccudumkaums B COOTBETCTBUM CO
5 ctaHpaptom EN 60335-2-69 — lNpunoxeHue AA
epcuun
: Meinecockl Ana y6opky nbinu, BpegHon Ans 300poBbs,
A OCTOPOXHO! A KnaccuuumpyoTCca COrnacHo crieqyroLlen knaccugukaumm
Knaccudpukayus nbinu nbinu:
lbinecoc uzzomaeniueaemcsi 8 08yx eepcusix: m L (manbivi puck), npurogHbl 4ns OTAENEHUS Mbin C
m  CmaHdapmHas eepcusi: He paccHumaHa Ha npeaenbHO AOMYCTUMbIM 3HAYEHWEM BO3AEWCTBUS BbiLLe
c6op onacHoll, sle2KkogocniaMmeHsieMol u 1 Mr/m3, B 3aBUCUMOCTU OT 3aHMMaeMoro oobema;
83pbigoornacHol nbiiu; m M (cpegHuii puck), NpUrogHbl 45is OTAENEHUS Nbin
m  Bepcus nbinecoca 0ns y6opKu onacHbIX C NpeAenbHO AOMYCTUMbIM 3HAYEHVEM BO3AENCTBUS
dns 30opoebsi seuyecms: Knaccol L - M - H. He Hwxe 0,1 Mr/m3, B 3aBUCMMOCTM OT 3aHUMaEMOro
B daHHOM cny4yae nbinecoc nodxodum 0ns 06bema;
y60pku onacHoll, leckoeocnsiameHsieMoll u = H (Bbicokui puck), npurogHel Ans otaeneHus
83pbligoonacHol nbiau, Knaccugpuyupyemoli nobow NbInu ¢ NpeaensHO AoMYCTUMbBIM 3HaYeHVEM
coanacHo cmaHdapmy EN 60335-2-69, Bo3gencTeus Huke 0,1 Mr/m3, B 3aBUCMOCTM OT
npunoxeHue AA. 3aHMMaemoro obbema, BKMoYasi KaHLEPOreHHbIEe 1
lMpoeepbme Aonycmumbili Kslacc onacHocmu 6one3HeTBOpHbIE BUAbI NbINK, Hanpuvep, acbecToBas
nbIU Ha nacnopmMol mabnu4ke nbinecoca: L NbNb.
(manbil puck), M (cpedHuli puck), H (ebicokul
puck). BbIGpocChI NbINIM B OKPYXaloLlyto cpeay
[MPUMEYAHME] MapameTpbl NPOU3BOANTENBHOCTU:
m  CTaHgapTHasi Bepcusi (He npurogHas ans ybopku
m B cnydae pabomsi ¢ nbinbio, ornacHoU 05151 300p08bs, OMacHow Nbinu);
o6pamumech 8 MECmHbIe OpaaHbl 10 OXPaHe m  Bepcusa Ans nbinu, BpegHoun Ans 3aoposbs (knaccel L, M
300poebsi u bezonacHocmu mpyoda u cobnrodalime nH):
delicmeyrouue HayUOHambHbIe HOpMamuebl KaK L: 3apepxuBaert, kak MUHUMYM, 99% MOrmnoLeHHbIX
80 8pEMSsI UCIIONb308aHUSI MbIIECOca, makK u fpu vacTuy (cm. EN60335-2-69, MNMpunoxeHue AA);
ymunu3ayuu fbiiu. M: 3agepxuBaeT, kKak MUHUMYM, 99,9% NOrNoLLEeHHbIX
m  PaduoakmusHbie selecmsa He 8KITIo4eHbI 8 vacTuy (cm. EN60335-2-69, MNMpunoxeHue AA);
onpedeneHue epedHoli Oris 300po8bs Mbiu, 0aHHOE H: 3apepxuBaert, kak MuHUMYM, 99,995% NornoLeHHbIX
ablue. yactuy (cM. EN60335-2-69, MpunoxeHne AA).
BapuaHThI O6wue pekomMmeHOauunuun
XMNOKOCTHU A A
B Bepcusx knacca L, M 1 H 370T nbinecoc MOXeT Takke OCTOPOXHO!
N3roTaBNMBaThCsA B BapuaHTe Anst yOopKu XUOKOCTEN C B csiyyae akcmpeHHoU cumyayuu:

YHKLMEN KOHTPONS YPOBHSI. nosioMKu ¢punbmpa

80320paHus

KOpPOMKO20 3aMbIKaHUs1

6rokupoeku momopa

K kaxxgomy nbinecocy npunaraeTcs 3asBreHne o ydapa anieKkmpuyecKkum moxKom

cooTtBeTcTBMM CE. Cm. konuto Ha Puc. 20. Bbiknro4ume nbisiecoc, omksirodume e2o om cemu u

o6pamumer 3a noMowbro K crieyuasucmy.

3asiBneHue o COoTBEeTCTBUU

[MPUMEYAHME]

3aseneHue 0 coomeemcmeuu A6MAEMCs 8aXHbIM [MPUMEYAHUE]
O0KyMeHmMOoM U OOIMKHO XxpaHUmbcs 8 be3onacHom mecme
0ns1 npedwbsieneHus npedcmasumernsm gracmed o ux
3anpocy.

lposepbme coomeemcmeue mecma nposedeHusi pabom
u sewecms nblnecocy s ybopku xudkocmed.

A OCTOPOXHO! A

Mbinecockl Henb3s1 UCMOL308aMmb UU XPaHUMb Ha
ynuue, usu e ChbipbIX Mecmax.

Ans »xudkocmeli MOXHO UCMO/L306aMb MOJLKO
eepcuu ¢ amyuKkoM YPOEHSsI; 8 IPOMUEHOM CJlly4ae
makoeble MOXHO UCIO0J1Ib308amb MOJILKO 01151 y60pKU
CyXux Mamepuasoe.

A OMNACHO! A _1

Bepcus 9ns y6opku xudkocmed.

B cniyyae ymeyku )xudKocmu usiu NeHbl U3 nbisiecoca
HeMeOdJsIeHHO 8bIKJIIoYUMe e20, OMKJIloHume e20 om
cemu u o6pamumecs 3a MOMOWbIO K crieyuasaucmy.
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OnucaHue nbinecoca

Oetanun n APNbIKK NblJ1ecoca

PucyHok 1

1. MNacnopTtHas Tabnuyka, cogepxalias:
koA mogenu, knacc (L - M - H), TexHuueckue
XxapakTepucTuku (cm. Tabnuuy Ha cTp. 6), CEepUnHbBINA
Homep, 3Hak CE, rof n3rotoBneHns, HOMMHanbsHoe
HanpspkeHne CeTu.
MbIneBon KOHTENHEP
Pbiyar oTcoeauHeHns nbineBoro KoHTeriHepa
Beoa
Bnyck (Tonbko ans neinecocos knacca M - H).
MpoGka Bnycka
OTcek ans npuHagnexxHocTen
MpenynpeanTenbHbIN SpMbIK A4S NbINECOCOB Knacca
L-M-H.
Beinyck
0. lNpeapynpegutenbHas Tabnuuka
MpuBnekaeT BHUMaHne onepartopa K TOMy, Y4TO unsTp
cnenyeT BCTPSIXMBATb, TOMbKO KOTAa MbINIECOC BbIKIOYEH
(cm. Takke pasg. «YCTPOMCTBO BCTPSIXMBaHWS unstpa
rpy6om oUnCTKNY).
11. LTtencenb Ans nogknio4eHus neinecoca K
3MEeKTPUYECKON po3eTKe.
PucyHok 2

ONoOoGgRELON

= ©

1. Apneik knacca L
2. SApnbik knacca M
3. Apnbik knacca H

Ha apnbikax knacca L n M nmetotcst CmMBO-bl, 03HavaroLwme

cnepyoLlee:
A OCTOPOXHO! A

s B neinecoce codepxxumcs nbinb, epedHas
& 9n5 390poeks.

Onopo)xHeHue u o6cny)xueaHue Nnbiecoca,
ekn4yasa OeMoHmMax Hacadok 0Ons
y60pKU nbinu, GOHKHO ocyuw,ecmesisimbcsi MOJIbKO
YNO/THOMOYEeHHbIMU cOmpyOGHUKamMu co cpedcmeamu
uHdueudyasnbHoU 3auumsl. He Ha4uHalime, noka He

6ydem ycmaHoesieHa ecsi hunbmpyroujasi cucmema.

B apnbike knacca H cogepXnTcs ykasaHHbIN BbiLe TEKCT.

OTOT NblNecoc co3naeT CUMbHbIV NOTOK BO3AyXa,
nponyckaemsbiin Yyepes Bryck (4, Puc. 1) n BelgyBaembln yepes
BbIXofHOe oTBepcTue (9, Puc. 1).

Mepepn BKNOYEHUEM NbifieCOCa YCTAHOBUTE BaKyyMHbIN
LUIaHr BO BMYCKHOE OTBEPCTUE U 3aTEM YCTaHOBUTE Ha KOHEL]
Tpebyemyto Hacagky (CM. KaTanor akceccyapoB U3roToBUTENS
unu obpatutecb B CepBuUCHBIN LieHTp).

[nameTpbl 0406PEHHBIX LLNAHIOB yKa3aHbl Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKMU NapaMeTpamu.

Mbinecoc ocHalleH hunsTpoM NpeaBapUTENLHON O4NCTKY,
KOTOPbI MOXHO MCMOMb30BaTh Anst 6onbLIMHCTBA
NPUNOXEHUNA.

Hapsigy ¢ dmnbsTpom rpy6oi 04MCTKM, KOTOPBIN yAepKuBaeT
6OMbLUINMHCTBO pacnpoCTpaHEHHbIX TUMOB MbINK, MbIIECOC
MOXXHO OCHAaCTUTb OUIETPOM TOHKOW O4YMCTKM (aBCOMOTHBLIN
knacca H) c 6onee BbICOKOIN UNBTPYIOLLEN CNIOCOBHOCTBIO
0N MENKOW NbInn W NbInun, ONacHoWn Anst 340pOBbS.

OI'ILIVIOHaHbeIe KOMMNJIEKTbI
3a nHgopMaLuen o AONOSTHUTENBHBIX BO3MOXHOCTAX
obpallaiiTeck B TOProByo CETb NPOU3BOAUTENS.

VIHCTpYKUMM MO yCTaHOBKE AOMOSTHUTENbHbIX
NPUHaANIEXHOCTEN BKNOYEHbI B KOMMMEKT ANnd

MOAEpHU3aLINN.
A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3ylime mosibko opua2uHasibHble 3anacHbie
yacmu, nocmaesiseMbile U OOO6GpPEeHHbIe
u32omoeumersiem.

Akceccyapbl

CyLLl,eCTBy}OT pas3nn4yHble akceccyapbl; CM. KaTanor
aKceccyapoB nponssoanTens.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3ylime mosibKo opu2uHasibHbIe aKkceccyaphbl,
nocmaeJsisieMble U 0006peHHbIe Npou3sodumersiem.

YnakoBbiBaHue " pacnakoBbiBaHUe

yTVIJ'IVI3VIpyl7ITe yI'IaKOBO‘-IHbIVI mMaTtepuan B COOTBETCTBUM C
,D,eVICTByPOLIJ,VIM 3aKoHOOaTeNIbCTBOM.

PucyHok 3

S3L-M-H

Mozenk S2L-M-H S;éa“g:;o“ E-VAC2000
A (40 n) (50 1) BDC1330
(100 )
A (Mm) 700 700 700
B (Mm) 860 860 860
C (Mm) 1350 1750 1750
Maccavc 80 86 89
ynakoBKOW (Kr)

PacnakoBka, nepemMeLyeHue, aKkcniyaTaums

M XpaHeHue
Mcnomnb3yinTe Ha NNOCKUX rOPU3OHTanNbHbIX MOBEPXHOCTSX.
Hecyuwiaa cnocobHOCTb MOBEPXHOCTH, HA KOTOPOM

yCTaHaBMMBAETCH MbINECcOoC, OOMMKHA BbITh 4OCTATOYHON,
4TOGbI BblOEpPXaTb ero Bec.
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MoarotoBka Kk pa6oTe - noaknoYeHne K

ArIeKTpoceTn
A OCTOPOXHO! A

m  [leped Hayanom pabomsi y6edumech 8
omcymcmeuu suOuMbIX nospexdeHull NMbiecoca.

m  [leped nodknroyeHuem wmercess nbliecoca K
anekmpocemu y6edumech, 4mMo HarnpsikeHue,
yKa3aHHOe Ha nacrnopmHol ma6nuyke
coomeemcmeyem HarpspKeHUro 3Jiekmpocemu.

m  Brkiroyume wmerncenb nblsiecoca 8 po3emky,
uMer Wy NPagusIbHO yCMaHOBIeHHbIU
KOHMakm/coeOuHeHUe 3a3eMJIeHUS.

m Y6edumechk, YMO MbIsIECOC 68bIKI/THOHYEH.

m  Burnku u pasbembl coeOuHUMenbHbIX kabenel
O0oJDKHBI UMemb 3au,umy om nposaumol eoobl.

m  Y6edumecs, YMo ucnosib3yromcsi npasusbHble
ModkIoYeHUSsT K 3JIeKmpocemu U npaeusbHbIU
wmerncens.

m  [lonb3ylimecb NbLIeCOCOM MOJILKO Mo20a, Koeda
kabenu, NnodkoYarou,ue e2o K aJiekmpocemu,
Haxo0simcsl 8 UCNPasHOM COCMOSTHUU
(noepexdeHHbIe kabesu Mo2ym fnpusecmu K
yOapy 3fieKmpu4yecKum mokom!).

m  PeaynsipHo npoeepsiime Hanu4ue nNpu3HaKoe
noepexdeHust om U3/IUWHE20 U3HOCa, MPeujuH
uslu cmapeHusi 3/71eKmpu4ecKo20 Kabess.

A OCTOPOXHO! A

Bo epemsi pabomsi nbinecoca He criedyem:

m  [Jasumb, ecmaeamb Ha kabesib, coeQuHsirowull
Mbis1ecoc ¢ 371IeKMPocembio, MSIHymMb usu
noepexdamsb e2o.

m  Omknroyameb kabesib om anekmpocemu criedyem
moJsibKO nymem u3esieyeHusi wmercess (He
msiHume 3a kaberb).

m  Cemesoli kabenb criedyem 3aMeHsimb MOJIbKO
Ha kabesib moeo e murna, Ymo u opuauHa:

HO7 RN - F. 39mo xe npasusio omHOCUMCS U K
yOnuHumersro, ecsiu OH UCIOJIb3Yemcsi.

m  3ameHy kabesis1 dosmKkeH npou3eooums
nepcoHan Cep8ucHo20 yeHmpa rnpoussodumerns
unu cneyuanucm, obnadarowuti
coomeemcmeyrwuMu 3HaHUSIMU.

YanuHutenu

B cny4ae ncnonb3oBaHus YONUHUTENS NPOBEPLTE, YTO OH
COOTBETCTBYET NepefaBaemMon MOLLLHOCTUY U Kraccy 3aluTbl
nblyiecoca.

MVHUManbHbIA OTPE30K YANMHUTENbHbIX kKabenen: 2,5 Mv?
MakcumanbHaga gnuHa = 20 m
Kabenb = HO7 RN - F

A OCTOPOXHO! A

Bunku, pozemku, coeduHumesiu u yonuHumesnu
0o/mKHbI 6bIMb CO cMerneHbto 3aujumsl IPnbinecocae
coomeemcmeuu ¢ OaHHbLIMU Ha 3a800CKOU mabuyke.

A OCTOPOXHO! A

Hukoz0a He pacnbuisiiime 803y Ha MbLIECOC. 3MO
Moxem 6b1mb onacHbIM OJ1s1 OKPY)Xarowjux U Moxxem
npusecmu K KOPOMKOMY 3aMbIKaHUH.

A OCTOPOXHO! A

LImencenbHasi po3emka nbliecoca Ao/mkHa 6bimb
3auwjuujeHa dughgpepeHyuabHbIM a8MmomMamu4ecKum
ebIK/ToYameJieM C 02paHUYeHUeM MoKa rnepezpy3Ku,
KomopsbIli omksro4Yaem numaHue, ecsu 3HavyeHue
moka, paspsikaemMo20 Ha «3eMJTo», rnpeebiwaem 30
MA 8 meyeHue 30 Mc. unu 3KkeueasieHMHoU cxemMol
3awumsl.

BnaxHas n cyxasa ybopka

[MPUMEYAHME]

Cnedyem npasurbHO ycmaHasnueams rnocmaenisiemble
¢unbmpbl U MEWOoK (eciu npuMeHUMO).

A OCTOPOXHO! A

BbinonHsilime ece mpeboeaHusi K obecrnevyeHuro
mexHuku 6e3onacHocmunpupabomecmamepuanamu,
0s151 KOmopbIX NpedHa3Ha4YeH nbisiecoc.

A OCTOPOXHO! A

Ecnu ucnonb3yemcs eepcusi 05151 y6opku xudkocmelui:

m  Y6edumecb 8 HOpMasibHOM (bYHKUUOHUPO8aHUU
damuyuka ypoeHsi Xudkocmu, npexoe 4yem
ecacbleamb Xudkocmu.

m  [Ipu obpa3oeaHuuU neHbl HeMeOsIeHHO
8bIK/TFYUMe MbisIecoc U ONMOPOXHUMe
KOHmMeUuHep.

m  N.B.: HeMeOsieHHO ebIKJIIo4YuUme MblIecoc e
criyqae ebidesieHUs neHbl Unu xudkocmu.

m  PeeynspHo o4uwalime ycmpolicmeo
o2paHuUYeHuUst YPOo8HS U npoeaepsilime
omcymcmeue npu3Hakoe rnoepexoeHusl.

m  N.B.: epsizHasi xuOkocmb, cO6paHHasi
nblIecocoM, cyumaemcsi mokoripogoosujel.

A OCTOPOXHO! A

Mpu ecacbieaHuu 600biI, cMewaHHOU ¢ 8033yXoM,
usbezalime nepezpy3Kku Momopa eakyyMHo20 6J10Ka.

Texob6cnyxnBaHne U peMOHT

A OCTOPOXHO! A

Omknrwyume nblIeCOC OM UCMOYHUKaA
numaHusi, npexde 4yemM npoeodumb OYUCMKY,
cepsucHoe obcnyxueaHue, 3ameHy demaseu unu
mpaHcghopmayuro e Apyzayro eepcuro/eapuaHm;
wmencesnb 00HKeH 6bIMb 8bIHYM U3 PO3EMKU.

m  [lpoeodume mosibko me pabomsi rno
mexo6cyXueaHuro, KOmMophble onucaHbl 8 3MoM
pykoeodcmee.

m  Mcnonb3ylime monbKo opuauHasibHbIe
3anyacmu.

m  He modugpuyupyiime nbinecoc.

HecobnwdeHue amux uHCMpPyKyuld Moxem

nodeepeHymb eac onacHocmu. Kpome moezo,

nodobHoe Odelicmeue npusedem K HemeO/IeHHOMY
aHHynupoeaHuro Oeknapayuu o coomeemcmeuu
nbinecoca cmaHdapmam EC.
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TexHn4yeckune XapPaKTepucTtukum EC Benuko6putanus
S3
MapameTp Mopenn S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Knaccbl nbinu L-M-H L-M-H
Hanpspkenue (50 - 60 I'u) B 230 110 230 110 230
HomuHanbHasi MOLHOCTb kBT 2 3 2 2 3 3
HomuHanbHasa mowHocTb (EN 60335-2-69) kBT 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Makc. Bakyym rMa @ 211 21 165 21 165 21
MakcrmanbHbI ypoBeHb NOTOKa Bo3adyxa (6e3 - 5500 8100 2980 | 5500 | 7080 | 8100
LunaHra 1 cokpalleHust)
MakcumanbHas CtKOpOCTb B03,£|,y-LUHOFO notoka (c - 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
wnaHrom, anvHa: 3 M, anametp: 50 mm)
YpoBeHb Lwyma (Lpf) (EN60335-2-69) OB(A) 70 71 70 71
3awmTa IP 44 44
Wsonaumns Knacc | |
Bnyck (anameTtp) MM 70 70
LLinaHrn, paspelueHHble ans knaccos «L» n " 70 70
«CTaHgapT» (auametp)
LWnaHru, paspelueHHble Ans knaccos «M» u «H» M 50 50
(anametp)
Mnowaab dunsrpa NEPBUYHON OUYUCTKM OIS 2 1,95 1,95 1,95 1,95
knaccoB «L» n «M»
Mnowanb BXo4HOro ounbTpa TOHKON 04UCTKM «H» M2 3,5 3,5 3,5 3,5
?g‘é’)e””““““’ SRS TR E-TE ([ % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14)
S3
Mopenb Mopenun S2 E-VAC2000
BDC1330
EmkocTb KoHTenHepa L 40 50 100
EmkocTb nbinesoro mewka (Bepcun M - H) L 32 32
Macca «Bepcum L» K 62 68 71
Macca Bepcun «M» KF 64 70 73
Macca «Bepcumn Hy» K 67 73 76
Pa3mepbl
PucyHok 4
S3L-M-H
— S2L-M-H i E-VAC2000
A (40 n) (50.1) BDC1330
(100 n)
A (Mm) 800 800 800
B (Mm) 600 600 600
C (Mm) 1230 1300 1580
(1) Macca HeTTO (2) rMa = mbap
[ ] Ycnosusi xpaHeHus:
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: 85%
[ ] Ycnosus akcrinyamauuu:
MakcumanbHasi bicoma Had yposHeMm mopsi: 800 m
(do 2000 m npu CHUXXeHHbIX roKa3amerisix)
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: 85%
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OpraHbl ynpaBneHUs U UHAUKaTopbI

PucyHok 5

3anyck 1 octaHoB

PucyHok 8

1. [OByXno3vUMOHHbLIVN NepeknoYvaTenb
2-NO3VLMOHHBIV NepeknoYaTenb:
nonoxexue «0» - nbinecoc BbIKITKOYEH.
nonoxexue «I» - nbinecoc BKIMOYEH.

2. WHpukaTop M KHOMKa 3anycka/ocTaHoBa OCHOBHOFO
anekTpoaBuraTens
Ecnv wHoukaTop roput, OCHOBHOWM 3neKkTpoaBuratens pa-
botaer.
3anyck/ocTaHOB OCHOBHOIO 3reKTpoABuratensi ocyLlecT-
BISIETCS C NMOMOLLIbIO 3TOW KHOMKM.

3. WUnamkaTop v KHoMKa 3anycka/ocTaHOBa BTOPOro
anekTpoaBuraTens
EcnuuHgpkaTop roput, BTOPON anekTpoasuratens paboTaeT.
3anyck/ocTaHOB BTOPOrO 3MEKTPOABUraTenst OCyLLEeCTBs-
€TCS1 C MOMOLLIbIO 3TOM KHOMKW.

4. WHpukaTop M KHOMKa 3anycka/ocTaHOBa TPeTbero
anekTpoaBuratens (S3)

EcnnuHapkaTtop ropuT, TpeTuii anekTpoasuratens paboraer.
3anyck/oCcTaHOB TPETHLEIO ANEKTPOABUraTENS OCYLLECTBIS-
€TCH C MOMOLLbH 3TON KHOMKM.

5. KHonka octaHOBa
Mpy HaXxaTun 3TOWM KHOMKU MPOUCXOAUT OLHOBPEMEHHbIN
OCTaHOB BCeX aneKkTpoasuratenei (mpy 9ToM nuTaHve Mbl-
necoca He OTKIIYaeTcs).

6. ABapuiHbI UHAUKATOP HU3KOTO AaBneHus!
KoMmnpeccopa
Mopawmni nHoukaTtop CBUMAETENbCTBYET 00 OTKIOHEHUU
[OaBreHns Komnpeccopa OT HOpMarbHbIX MoKasaTenen
(ecnv ycTaHoBIEH).

7. WnaunkaTtop MakcMmanbHOro ypoBHS NOrMOLEHHOro
Matepmana
Ecnu vHOukaTop ropuT, 3TO O3Ha4yaeT, YTO OOCTUrHYT
MaKCUMarbHbIN YPOBEHb 3aMOfIHEHNS KOHTEWHepa (ecnu
YCTaHOBIMEHO YCTPOMCTBO KOHTPOMS YPOBHS XXUOKUX WIN
TBEPAbIX BELLECTB).

8. WnawukaTop HanpsxxeHUA Tabnuyku
CBuaeTenbCTBYET O TOM, YTO MbINECOC BKITOYEH.

9. WHpukatop chmnbTpa NnpeaBapUTeribHOM OYUCTKN
3eneHblvi - QUnLTP NpeaBapuUTENbHOM OYUCTKM (PYHKLMO-
HUpYeT HopMarbHO.

KpacHbIi - punbTp NpeaBapuTenbHON O4MCTKN 3aCOPEH.

10. UnpmkaTop chunsTpa TOHKOM OYUCTKM (ecnm
yCTaHOBNEH)

KpacHbIVi - UnbBTP TOHKOW OYNCTKM 3aCOPEH.

11. Pyuka pyuHoro ¢unsTp-BubpaTtopa (Mmogenu ¢

PY4HbIM (hunsTp-BMGPaTOpPOM)
PucyHok 6

Pbluar oTcoeamHeHns NbiNeBOro KOHTeHepa
[MOBOPOTHBIV pblvar

Pbivar 3akpbiBatoLlen neHTol
MpenoxpaHutenesHein 6onTt (knacc H)
Cunoson kabenb

Pyuka

Mpobka Bnycka

Noahs~whN=

PucyHok 7

-

Beon

MpoBepkn nepen nyckom

Mepen Havyanom akcnnyatauum NpoBepbTe, YTO:

m  buneTpbl GbINK YCTaHOBMEHD;

®m  BCe pblyary 6binm 3abnokMpoBaHbl B Hagnexallem
NONoXeHuw;

B BaKyyMHbIV LUNAHTM U Hacagky Oblny NpaBnnbHO
yCTaHOBMEHbI BO BNyckHOM oTtBepcTum (1 - Puc. 7);

®  MeLOK Obin yCTaHOBMEH, eCrin MPUMEHUMO.

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3ylime nbinecoc, ecau umeemcsi cboli e
pabome ¢hunbmpa.

A OCTOPOXHO! A

3abnokupyiime noeopomHbie mopmo3sa (1) neped
BKJIIOYEHUEM Mbliiecoca.

m  [loBepHuTe nepeknoyatens (2) B nonoxeHune «l», 4tobbl
BKIOYUTb MNblNECOoC.
Mocne Toro, kak nepeknoyaTesls OKaXeTcs B
NONOXeHUM «l», NPoNCcXoamT NocnefoBaTenbHbIN
3anycK anekTpoABuraTenei, npu aToM cTaTyc Kaxgoro
oTobpaxaeTcs uHamkatopamu (2 - 3 - 4 - Puc. 5).

m  [loBepHWTe nepekntoyaTtenb B NonoxeHne «0», 4Tobbl
OCTaHOBUTb MNblNEecoc.

3KcnnyaTaum=| nbiryiecoca

A OCTOPOXHO! A

Ckopocmb nomoka eo30dyxa e wJslaHze ecacbieaHusl
He dosmkHa 6bimb HUXe 20 m/c.
CocmosiHue omo6paxkaemcsi 3e/1eHbIM UHOUKamopoM

unbmpa npedeapumesibHOU 04UCMKU.

Mpw akcnnyartaumm neiniecoca NpoBepbTe:

m  COCTOSIHWE MHAMKATOpa MaKCMMAaIlbHOro YPOBHSA
nornotleHHoro Matepuana (7 - Puc. 5), ecnn
YCTaHOBMEHO YCTPOMCTBO KOHTPOMS YPOBHS 3amOfHEHUS.

m  CocrosiHne unsTpa NnpeaBapuTenbHOM 04UCTKN (9 -
Pwuc. 5) n ounstpa TOHKOM 04NCTKM (€CNW YCTAHOBIEH)
(10 - Puc. 5).

m  CocTosiHMe nHaMKaTopa HM3KOro AaBreHus KoMnpeccopa
(6 - Puc. 5) (ecnn yctaHOBMEH).

A OCTOPOXHO! A

Ecnu oduH u3 uHAukamopoe 2opum, credylime

UHCMPYKUUSIM.

CwurHan LiBeT uHau-| CocTosiHMe nblniecoca 1
Cumeon o
MHOUKaTopa KaTopa nenucTBusA
BcacbiBanue
Huskoe pnaBnexune OCTaHOBIEHO.
Komnpeccopa KpacHblii MpoBepkTe paboTy
bar/psi (6 - Puc. 5) Komnpeccopa (ecnu
YCTaHOBIEH).
MAX MakcmmanbHbIn BcacbiBaHue
Y YPOBHb OCTaHOBIEHO.
@ =—=|| nornoweHHoro KpacHbin | OnopoxHUTE KOHTENHEp
5 martepuana (cM. cooTBeTCTBYHOLNIA
(7 - Puc. 5) naparpad).
MpeT BcacbiBaHue.
Vcnonb3ynTte yCcTpONCTBO
dunetp BCTPsIXMBaHWs punsTpa
npeaBapuTenbHON o npeaBapuTenbHON
peasap KpacHblii pensap
O4YUCTKM O4YMCTKM NOCIie OCTaHOBa
(9 - Puc. 5) nelnecoca (Ha Mogensix
C PYYHbIM OUMBTP-
BMGpaToOpOMm).
. MpeT BcacbiBaHume.
PUnNsTP TOHKOWM
3ameHuTe unstp
@Lﬂm OUMCTKM (MOAENM . "
| ] KpacHbii TOHKOWM OYUCTKM (CM.
Iﬂ]]l[llﬂ knacca H) COOTBETCTBYHOLLMIA
(10 - Puc. 5) Y
naparpad).

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc omHocumcsi K knaccy M unu H,
ucnonb3ylime mMosbKO wWJjaHau duaMempom,
ydoesiemeopsiowyuM rnokalaHusm e Tabnu4ke
MmexHU4YeCKUX napamMmempos.

A OCTOPOXHO! A

lMpucbosixcm.2naesy «YcmpaHeHuUeHeucripagHocmel».
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YcTponcTBO BCTpAXUBaHUA hbunbTpa
npeaBapuTeNibHON OYUCTKU

ABTOMaTM4YeCcKoe YCTPOMCTBO BCTPAXMBaHUSA puUnsTpa
npeaBapuTeNibHOM OYUCTKMU

B Mogensx c aBToMatnyeckumM yCTpoNCTBOM BCTPAXMBaHMSA
vnbTpa NpeaBapuTenbHON O4NCTKM rnbTP-BUGpaTop
aBTOMAaTMYECKM BKIOYaeTcs B Hayarne 1 koHue paboyero
LMKna, COOTBETCTBEHHO, MOCIE BKIOYEHUS Mbinecoca u
nocrne octaHoBa Bcex anektpoasuratenen (1 - Puc. 5).
Cxema A (CM. BHU3Y CTPaHULbl - NOCNeaoBaTenbHOCTb
pabounx das).

Py4Hoe ycTponcTBO BCTpAXMBaHUSA hunbTpa
npeaBapuTEnbHON OYMCTKMU

PucyHok 9

OnopoXxHeHMe NbifIeBOro KOHTenHepa

A OCTOPOXHO! A

m [leped npoeedeHuem amux onepayul
8bIKJIIoYUMme MNbis1Iecoc U 8bIHbMe Wmerncesb u3
po3emku.

m  [Ipoeepbme Knacc nbisecoca.

B 3aBuncMMOCTM OT KOnNmMyecTBa NOrfOLLEeHHOro Matepuana u B
cnyyae 3aropaHus nHamkatopa (9 - Puc. 5) kpacHbIM CBETOM,
BbIKIIOUYNTE NbINECOC 1 BOCMNOMNb3yNTEeCh PyKOATKON (1 - Puc.
9) py4Horo cunestp-Bubparopa.

A OCTOPOXHO! A

OcmaHoeume nbiiecoc neped ecmpsixueaHuem
¢unbmpa.

He ecmpsixueatlime ¢purnibmp, noka rbis1ecoc 8KJIHOYEH,
m.K. 3mo Moxxem noepedums husibmp.

MopoxauTe 3anyckaTb NbINECOC CHOBA, YTOObI NbiNb Ocena.
3ameHnTe OUNBTPYIOLLMI ANEMEHT, ECNY MHAMKATOP NO-
npexHeMy ropuT KpacHbIM cBeToMm (9 - Puc. 5) gaxe nocne
BCTpsixmBaHus counetpa (cm. pasgen «3ameHa dunstpa
npeaBapuTenbHON O4YUCTKNY).

ABapuUinHbIN OCTAHOB

HaxmuTe kHonky octaHoBa (5 - Puc. 5). Mbinecoc

OCTaHOBUTCA.
A OCTOPOXHO! A

Momop u eHympeHHue Gemasu nbisecoca 6ydym
ocmaeambCsi 100 HarnpsiXeHUueM.

[ NOBTOPHOrO BKMIOYEHWS NblNecoca HaxXMUTe KHOMKK
3anycka Kaxgoro ABuratens unv nepeseauTe rnaBHbIv
nepekntoyatens (1 - Puc. 5) B nonoxeHue «0», a 3atem B
nonoxeHwue «l» ele pas.

Mepen onopoXXHEeHNeM KOHTENHEpPa PEKOMEHAYETCH OUNCTUTb
GunbTp (CM. pasaen «YCTPOMCTBO BCTPAXMBAHWSA dunbsTpa
npeaBapuTENbHOM OYUCTKUY).
m  CraHpapTHas Bepcus 1 Bepcusi L He npuroaHbl Ans y6opku
OMacHom Mbinun
= OrtuenuTe nbinesow koHTenHep (1, puc. 10) ¢ nomoLbo
pblyara (2), 3aTem U3BeKUTE 1 OMOPOXKHUTE €ro.
= YbeauTtech, YTO YNIOTHEHNE HAXOAUTCH B OTITMYHOM
COCTOSIHAW 1 NPaBUIbHO PACTONOXEHO.
= YCTaHOBWTE KOHTENHEP Ha MECTO 1 3aKpenuTe ero
CHoBa.

MonuaTuneHoBbIN MeLUOK

MOXHO MCNoNb30BaTh NACTUKOBbLIE MELLIKW, MOCTaBNseMble
Hawen Toproeon ceTbio (puc. 10A).

Bepcuu onsa nbinv, BpeaHon Ans
300pPOBbA

n Knacchkl L, M, H, npurogHbie ans céopa onacHon u/vnm
KaHueporeHHon nbinu (knacc H).

HenpepbiBHbIN MeLLOK

Meinecockl knacca M 1 H noctaBnsoTcs ¢ HeNpepbIBHLIMM
MeLukamum Longopac (puc. 11).

Ecnu Takne meLlku yCTaHOBMEHbI HENPaBUIbHO, 3TO MOXET
€03AaTh Yrpo3y 340PO0BbLIO Moden.

MbineBon MeLoOK

Mbifecockl NOCTABMATCS ¢ MELLKOM Ans cbopa nbinu - kof
81584000 (puc. 12).

ECnu MeLIoK He YCTaHOBIEH UMW YCTaHOBMEH HENPaBUmbHO,
3TO MOXET CO3AaTh Yrpo3y 3[10POBbLIO NMIOAEN.

3alUTHbIN MeLIOoK

lMbinecockl NOCTaBnATCA ¢ MeLLKOM Anis cbopa nbinm -
koA 4084001244 (puc. 13). Ecnun meLwok He yCcTaHOBMNEH
UIN yCTaHOBMNEH HEMPaBUIbHO, 3TO MOXET CO34aTb Yrpo3y
3[,0POBbIO NtOAEN.

Mpacduk A
CurnoBoW BXxop,
MoTop 3
' 3
: &
Mortop 2 : 5
AgTOMaTUYECKNI : = ABTOMaTUYECKUM
¢| ALTp: nmﬁp TOp H ' .q_) b|/| s.:rp_nmﬁ’r_\n op
= Mortop 1 : ! a .
: s s
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<10 > <+ 2 > 2 >t 2 > Bpem <+ 10 > T (s)
(0] ) (0]

C343

07/2018



S2 /83

Kak ocyLiecTBNATL 3aMeHy MeLuka

A OCTOPOXHO! %

m  Omu onepayuu OOJKHbI MPoOuU38o00uUMb
moJibKo o6y4YyeHHbIe U KeasluguyupoeaHHbIe
compyOHuUKuU, Komopbie G0JHKHbI HOCUMb
coomeemcmeayrouwyro o0exady, cobnrodas
delicmeyroujue 3aKOHbI.

m Cnedume 3a mem, ymobbI He MOOHAMb Mbilb
80 epemsi amou onepayuu. Hocume 3awumHyro
macky P3.

m [Ipu pabome c onacHoU u/unu MoKcu4yHou
NblbO 0151 0aHHbIX cepmugbuyUpPO8aHHbIX
nbinecocoe csiedyem ucrosib308amsb
npedoxpaHumersibHble MeWKU, exodsiujue 8
KOMI1JIeKIm nocmaeku.

m  Mewok dosmkeH ymunu3supoeambscsi MoJIbKO
KeanuguyupogaHHbIMU compyOHUKaMu U 8
coomeemcmeuu c delicmeyrouw,uMmu 3aKoHaMu.

3amMeHa Mellka anAa coopa nbin
PucyHok 12

m  3akpouiTe BNyCcK C MOMOLLbI COOTBETCTBYOLLErO
konnayka (1).

m  OtuenuTe NbiNeBOW KOHTENHEP.

m  VI3BnekuTe MNbiNEBON MELLOK U 3aKpONTE ero
COOTBETCTBYHOLLIEN KPbILLKOW, KaK nokas3aHo Ha puc. 11.

m  BcraBbTe HOBbIN MeLok, y6eamBLUNCE, YTO BNYCKHOE
OTBEPCTNE MELLKA YNIOTHEHO.

m  YCTaHOBMWTE KOHTeNHep AnsA cbopa nbinu B Nblnecoc.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3yiime monbko coomeemcmeyiowue eawiemy
Knaccy nbliecoca Mewku.

3ameHa npegoxpaHutTenbHoro 6apabaHa
PucyHok 13

A OCTOPOXHO! A

YcmaHoeka mewka, He coomeemcmayrou,e2o Kiaccy
y6upaemoli nbinu, unu HenpasusibHasi ycmaHoekKa
Moxxem co30amb y2po3y 300poebto s1rdel.

3ameHa HenpepbIBHOroO MellKa ans
nbinecocoB knacca M u H

PucyHok 11

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a mem, Yymob6bl He NMOOHUMamsb Mbijlb 80
epemsi ebinosiHeHuUs1 amou onepayuu. Hocume macky
P3 u dpyayto 3aujumHyro 09exdy, a makxe 3auyumHble
nepyamku (DPI), npu2oOHbie Onsi muna cobpaHHoU

onacHou nbiiu; cMm. delicmsyroujue 3aKoHhblI.

m [logrotoBbTe AepXaTenb MeLlKa, pacronoXmB ero
BHYTPEHHEN YacTbi0 BBEPX, U YCTAHOBUTE MELLOK
Longopac B na3 Ha HeM. 3BrnekuTe BHYTPEHHUN
KoHeL, MeLuka Longopac MUHMMYM Ha 25 cm,
06epHUTE peMeLLIoK BOKPYT OMopbl, Kak Noka3aHo Ha
pUCYHKe, 3aTSHUTE ero, 0OCTaBUB CBOOOAHOW YacTb
MeLLIKa, U3BneyYeHHon paHee. Hagnexalwimm o6pasom
pa3mecTuTe cBOOOAHYIO YacTb MeLlka Longopac B na3y
(1).

m  M3BnekuTe HapyXHbI KoHel, Mellka Longopac, 3arHute
€ro BHU3 1 3aKponTe pemMeLLKoMm (2-3).

m [loaoTaHuTe gepxaTenb MeLlka, NoMeLLlaeMoro nog
BOPOHKY OyHKepa, BCTaBbTE LUTU(TLI B OTBEPCTUS U
NMOBEPHUTE CUCTEMY Ansi ee hmKcaLMM Ha BEPXHEM
uunuHape (4).

m  [loTAHUTE 32 MELLOK, 3aKPbIThI PEMELLKOM, 1 YIOXNUTE
€ro Ha NoToK. 3aTeM C MOMOLLIbI0 2-T0 peMellKa B
KOMMMEKTe pacnonoxuTe BHYTPEHHUI KoHew AnuHon 250
MM, U3BMEYEHHbIN paHee, Haf NPoKnaakon Ha ByHkepe
(5).

m  [pw 3anonHeHun meluka (Longopac®) 3akpoiTe ero
BEPXHIOK YaCTb C MOMOLLBIO ABYX 3aXXMMOB, 3aKpenuB nx
Ha paccTosHum 50 MM Apyr oT Apyra, 3aTeM C MOMOLLbLO
HOXHWLL NPOPEXBLTE MELLOK MEXAY ABYMS 32XXUMaMMU.

m  CHMMWTE 1 noMecTUTe BaKyyMHbIN LWnaHr B 6esonacHoe
MECTO, FAe HEeT NbINN.

m  3akpoiTe BNyCcK C MOMOLLbI COOTBETCTBYOLLENO
konnauka (1).

m  OTuenuTe NbINEBON KOHTEMHEP.

m  3akpoyiTe 3aWUTHBIN MELLOK C MOMOLLbIO YNIIOTHEHNS
rMNbOTUHHOTO TUNa (2).

m  [epMeTM4HO 3aKpoNnTe NNAaCTUKOBbLIA MELLOK C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLEN NEHTHI (3).

m  3anevyaTanTe HWXKHIOK YacTb NNAcTUKOBOro MeLlKa
KINEKon NeHTon (4).

m  YganuTe COOTBETCTBYHOLLEe coeanHeHune (5) mellka ¢
BMYCKHOIO OTBEPCTUS.

] BcTaBbTe HOBbIN 3aLUTHBIN MELLOK, YOeanBLUUCE, YTO
BMYCKHOE OTBEPCTUE MELLKA YMIOTHEHO.

m  OOGepHWTE NONMUITUNEHOBbIA MELLOK BOKPYT BHELUHEN
CTEHKM MbINIEBOro KOHTEHepa.

m  YcTaHOBUTE KOHTENHEpP Ansi cOopa Mbinn B Nblfiecoc.

A OCTOPOXHO! A

Mcnonb3yt7me MmOoJibKO coomeemcmeyruwue eauemMy
KJ1accy nblyiecoca MeWwkKu.
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Y6opka xunakocren

lMpoeepbme, ymobbl nbinecoc 6bi1 OCHauwjeH
dam4uKoM ypoeHs Xudkocmu U 6b1s1 Npu200eH Orst
ecacbieaHusi xudkocmedl.

TexobcnyxnBaHue, oMUCTKa N Ae3nHdeKums

A OCTOPOXHO! A

Mo

OnemeHT dunbTpa ByAeT BNaxHbIM NOCHe BCaCbIBaHWSA
XNUOKOCTEN.

BnaxHbIN anemeHT dumnbsTpa MOXeT ObICTPO 3aCopUTbLCS,
ecnu MNblflecoc 3aTeM UCMOoMb3yeTcst ANs BCACblBaHUS
CYXMX BELLECTB.

MoaTomy ybeanTech, YTO aneMeHT punsTpa Cyxon

U 3aMEHUTE ero Apyrum, Npexae Yem UcnonbL3oBaTthb
nbinecoc Ans ybopku cyxmx Matepuanos.

OKOHYaHUn y60pKu

BbikntoumTe nbinecoc ¢ nomoLbto nepekntoyarens (1 -
puc. 5) 1 n3BNeKknTe LWTENCcenb U3 PO3ETKM.

CwmoTanTe coeamMHNTENbHbIA Kabenb 1 NoBeckTe ero B
cootBeTcTBytoLem otceke (Puc. 13).

OnopoXHUTE KOHTENHEP B COOTBETCTBMMN C ONMUCAHUSAMM,
npegcraBneHHbIMK B naparpade «OnopoxHeHue
KOHTENHepa».

OumcTuTe Nbinecoc, Kak onucaHo B pasaerne
«TexobcnyxmBaHve, o4MCTKa 1 Ae3NHMDEKLNS».
BbIMOIiTE KOHTEHEP YMCTOW BOAOM, ecrnin 6binuv
NOrMNoLLEHbI arpeccrBHbIE BELLLECTBA.

XpaHuTe nblnecoc B Cyxom MecTe, HeAOCTYNHOM ANnS
HeynorHOMOYEHHOIO NepcoHana.

3akponTe BMycK COOTBETCTBYoLEl npobkon (1, puc.
13A), ecnu nbinecoc ByaeT TpaHCNOPTUPOBATLCS UMK
He ByaeT ncnonb3oBaTbcd (B YaCTHOCTH, B Cryyae ¢
Bepcusimu M, H).

A OCTOPOXHO! A

AnsizapaHmuu noddepxkaHusi ypoeHsi 6e3onacHocmu
nbllecoca ucnosib3ylime MoOJIbKO Opu2UHasIbHbIE
3anacHble Yacmu, mocmasJisieMbie npou3eodumesiem.

A OCTOPOXHO! A

OnucaHHble HUXe Mepbl MPedocmopoXHocmu
90/mKHbI 6bIMb MPUHSIMbI 80 8PEMs] PosedeHUs] 8cex
onepayuli mexo6cnyxueaHus, 8KJ1l0o4asi O4HUCMKY U
3amMeHy ¢hunbmpoe npedeapumesibHOU U MOHKOU
O4YUCMKU.

A OCTOPOXHO! A

PabombI no mexHu4yeckomy o6cryxueaHuro, Hucmke
u Oe3uHghekyuu Heobxo0umMo nMPoeodumMb MOJILKO
npu ebIKIIIOYEHHOM C MOMOWbI0 nepeksaroyamerns (1,
puc. 5) u omkiro4eHHOM O0m 3J/1IEKMpPOocemu rblaecoce.
Kamezopuyecku 3anpeujaemcsi ocyujecmesisimb
mexHu4eckoe ob6csyxueaHue nbliecoca,
MoOK/I4YEeHHO20 K 3/IeKmpocemu.

OnacHocmb nopaxeHusi 351eKmpomokom!

Mpu npoBeaeHun TexobcnyXnBaHWs Nonb3oBaTenem
NbINecoc AoMmKeH ObiTb pasobpaH, OUYULLEH U
OTPEMOHTUPOBAH, NPY 3TOM KOMMIEKC paboT AoMmKeH
npegycmaTtpvBaTb 6€30MacHOCTb TEXHUYECKOrOo
nepcoHana nnu gpyrux nuu. NMpumeHmmblie mepbl
NpeaoCTOPOXKHOCTU BKIOYaIoT B cebsi Ae3nHdekumio
nepen pasbopKou Nbinecoca, COOTBETCTBYOLLYIO
bVNBETPOBaHHY BEHTUNALMIO BLIXIIONHOIO BO3dyxa 13
nomMeLLeHns pa3bopkm, OYMCTKY 30HbI TEXODCHYXMBaHNS
1 COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLUMUTy NepcoHana.

BHelwHne getanu nbinecocos knacca M v H gomkHbl
ObITb NpoAe3MHULMPOBaHbLI METOLOM O4UCTKM 1
BCacCbIBaHWA, OYULLEHbI OT Nbinu nnu obpaboTaHsl
YNAOTHUTENbHBIM Matepuanom nepep U3BrnevyeHnem m3
OMacHoOW 30HbI.

Bce peranu nbinecoca AOMmKHbI CHMTaThCA
3apaxXeHHbIMY NPU U3BMEYEHNUN N3 OMacHOM 30Hbl,

1 criegyeT NPUHSTL COOTBETCTBYHOLLME MepbI A4S
npegoTBpaLLeHns pacnpocTpaHeHus Mnbinu.

[Mpu npoBeaeHn TexobcnyXMBaHNS NN peMoHTa

BCE 3apaXXeHHble 3MeMEHTbI, KOTOpble He MOTyT ObITb
OuMLLEHbl Haanexalwmm obpa3om, A0MmMKHbI ObiTh
yCTpPaHEeHbI.

OTW anemMeHTbl nognexar yTunusaumm B NioTHO
3aKpbITbIX MELLKaX COrfacHO AeNCTBYOLLNM
HOpMaTMBaM 1 B COOTBETCTBUMN C MECTHLIMU 3aKOHaMMU,
perynupyloLmMmMmn yTunm3aumio Takmx matepmarnos.
[aHHas npouenypa [OMKHa Takke BbINOMHATLCS Npu
YHUYTOXEHUM pUnbTPOB (NpeaBapuTEnbHON M TOHKON
OYUCTKMN).

OTtaeneHune, KOTOPOe He SBNSETCH MNblne3allymLLEeHHbIM,
[OIMKHO OTKPbIBaATLCA cneumansHO npegHasHavyeHHbIM
WHCTPYMEHTOM (OTBEPTKOMN, ra€4HbIM KITH0HOM) U
TLaTenbHO OYMLLEATLCS.

MuH1UMyM pa3s B rog Npov3BOAUTENb UMW €ro COTPYAHMKN
OOIMKHbI NPOBOANTL OCMOTP. Hanpumep: nposepsTe
BO3AYLUHbIE UMBLTPbI, YTOOLI ONpeaennTb Kakoe-
nmbo Bo3aenCTBME Ha repMETUYHOCTD Nblriecoca, 1
ybeautecs, 4TO anekTpuyeckas naHenb ynpaeneHns
paboTtaeT JOmKHbIM 06pasom.

C343

10

07/2018




S2 /83

A OCTOPOXHO! A _

B yacmHocmu, e nbinecocax knacca H
aghgpekmueHocmb hunbmpayuu credyem
nposepums MUHUMYM pa3 8 200 unu Yawe, ecinu
moz2o mpebyem HayuoHaIbHOe 3aKoHodameJsibCMmeo.
Memod npoeepku ¢punbmpyrouieli cnrocob6Hocmu
nbinecoca yka3aH e cmaHdapme EN 60335-2-69,
napazpagh AA.22.201.2.

lMpu HeydoeniemeopumesibHbIX pe3yfbmamax
ucnbimaHusi e20 Heo6xo0uMo noemopums nocie
3amMeHbl hunbmpa Knacca H.

A OCTOPOXHO! A

HdaHHbIU nNbllecoc MoXxem ucnosb3oeambcs
onsi y6opku nbinu, epedHol 0ns1 300poe8bs.
O6cnyxueaHue U ONMOpPOXXHEeHUe Nbliiecoca, 8K/1Ho4as
usesieyeHue KoHmMeliHepa 0nsi c6opa nbisiu, OO/HKHO
ocyuiecmenambcs crieyuajaucmamu e 3awjumHoll
cneyodexde. He Ha4yuHalme, noka He 6ydem
ycmaHoeJsieHa ecsl (hunbmpyrouwjasi cucmema.

Pa3bopka u 3ameHa npeaBapuTenbHON U
TOHKOW OYUCTKM

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcsi 01151 y60pKu onacHbIX
sewecme, hunbmpbI 3apaXkaromcsi, Mo3MmMomy:
m  pabomalime ocmopoXxHo u uszbezalime
paccbinaHusi no2saoweHHoU nuiau u/unu
Mamepuana;

nomecmume pa3obpaHHbIl u/unu
3aMeHeHHbIU hunbmp & NMNIIoMHo 3aKpbImabill
nosiuamusieHo8bIl Mewok;

2epMemuy4Ho 3akpolime Meuwok;
ymunu3supytlime ¢gpunbmp co2sacHo
delicmeyroujum 3aKoHaMm.

A OCTOPOXHO! A

3ameHa punbmpa e cepbe3HOM ciiy4yae. Punbmp
noodnexum 3ameHe Ha hunbmp, obnadarowuti 0OHOU
u3 u0eHMUYHbIX Xapakmepucmuk, ¢hunbmpyrouiel
rnosepxHocmbto U Kamezopuell.

B npomueHom criy4ae nbiiecoc 6ydem pabomamsb
HeucnpasHo.

3ameHa omnbTpa npeaBapuTenibHON
OYUCTKMN

PucyHok 14

aprON=

Brok nbinecoca

PukcmpyoLwmin pelyar

Kapkac cunstpa

PunsTp NpeaBapuTEnbHON OYUCTKM
Koxyx dounnstp-BubpaTopa

A OCTOPOXHO! A —_—

lMpoeepbme knacc nbiiecoca (L, M, H).

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a mem, Yymob6bl He MOGHUMamb Mbl/1b 80
epemsi 8bINoJIHeHUs1 amoli onepayuu. Hocume macky
P3 u dpyeyro 3aujumHyro o0exady, a makxke 3aujumHbie
nepyamku (DPI), npu2odHbIe Ons1 muna cobpaHHOU
onacHol nsinu; cM. delicmeyroujue 3aKOHbI.

Mepen npoBeaeHNEM 3TUX OnepaLnil BLIKMIOYUTE MbINecoc
W BbIHLTE LUTENCESb U3 PO3ETKU.

Bocnob3yiTeck pbiyarom (2), 4Tobbl OTCOEANHNTL
BaKyyMHbI 6ok (1), 3aTem M3Bnekute ero 13 nbinecoca.
M3BneknTe kapkac dunstpa us neinecoca.

CHumuTe cTapbii hunsTp, 0CBOOOANB 3aKUMbI.
YcTaHOBWTE HOBbIV OUMBTP U 3aKpENUTE ero B KOpnyce ¢
MOMOLLIbIO CneLmanbHbIX 3aXXMMOB.

YTunnsmpymnte ctapblil ULTP COrMacHO AENCTBYIOLLMM
3aKoHaM.

3ameHa chunbTpa NnpeaBapUTErIbHON OYUCTKM C
aBTOMaTU4YeCKUM (hUNbLTP-BUGPaTOPOM

A OCTOPOXHO! A

Cob6nrodalime ocmopoXXHOCMb 80 8pemMsi pa3bopku
80 u3bexxaHue 3auwjeMsieHUs1 PyK Mexoy 8aKyyMHbIM
6510koM U KOHmMeliHepoM. Mcnonb3yiime nepyamku,
npedoxpaHsiroujue om mexaHu4eckux eosdelicmeauli
(EN 388), c yposHem 3awyumsbi CAT. Il.

Mocne 3ameHbl hunsTpa B Kapkace (3) ycTaHOBUTE ero B
KOHTENHep.

MoBTOpHO cOBepuTe BakyymHbIN 6ok (1),

aKKypaTHO 1 TOYHO YCTaHOBMB Kapkac cdunstpa (3) B
npodunupoBaHHbIv Kopnyc (5) duneTp-Bubpartopa.
Bkntounte nbinecoc, 1 BakyyMHbI GNoOK aBToOMaTnyeckm
OTLEHTPyeTCS.

3admkeunpyiTe BakyyMHbIN Bnok ¢ NMOMOLLbIO pbivara (2).

07/2018
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3aMeHa hunbTpa NpegBapUTENIbLHON OYUCTKU C PYUYHbIM
dunsTp-BUGPaTOPOM

PucyHok 15

apLb=

Cob6nrodalime ocmopoXHOCMb 80 8pemMsi pa3bopku
80 usbexaHue 3auwjeMsIeHUs PyK Mexdy eaKyyMHbLIM
6r10Kk0M U KOHmMeliHepoM. Mcnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirouwue om MexaHu4ecKkux eo3delicmeauli
(EN 388), c ypoeHem 3awjumsni CAT. II.

Pyuka py4Horo counstp-subpartopa
Briok nbinecoca

DUKCHPYIOLLMIA pblyar

Kapkac cdounstpa

Koxyx cdounnstp-BubpaTopa

A OCTOPOXHO! A

3ameHa dunbrpa HEPA

Bepcus ana nbinu, BpegHow ans 3gopoBbsi: Knacc H

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a meM, YymobbI He MOOHUMamb Mbiflb 80
epeMmsi 8bINOIHeHUs1 3mol onepayuu. Hocume macky
P3 u dpyeyro 3auyumHyro o9exady, a makxke 3aujumHbie
nep4amku (DPI), npu2zodubie Ansi muna cobpaHHoU
onacHol nbinu; cM. delicmeyroujue 3aKOHbI.

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3ytume ¢punbmp knacca HnoemopHo nocse
€20 u3ersie4eHusi U3 nbiiecoca.

Mocne 3ameHbl 1 yCTaHOBKM hunbTpa B Kapkace
BCTaBbTE Kapkac unsTp-BubpaTopa (4) B
npodmnmpoBaHHoe rHe3no (5) punsTp-Bubpartopa.
MepeBenuTe pykosiTKy pydHoro cpunstp-Bubpartopa (1) B
cpeHee MosoxeHue.

MoBTOpHO ycTaHOBUTE BaKyyMHbI Brok (2) ¢ kapkacoMm 1
UNLTPOM B BaKyyMHbI KOHTENHEP.

Y6enuTtech, 4To unsTp-BMGpaTop paboTtaet
Haanexawum o6pasom, Npyu HeobGxoaUMoCTH
OTperynvpynTe NonoxeHne Kapkaca unstpa, NOBEPHYB
BaKyyMHbI Brok.

3admkcupyiiTe BakyyMHbI Briok ¢ nomoLLbio pblyara (3).

Mpu HeobxoaumocTn obpaTtutech B CepBUCHBLIN LieHTp

PucyHok 16

Bnok neinecoca

dukcrpyoLWwuin pelyar

MpenoxpaHuTenbHbIi 6onT

CTonopHoe KonbLo unsTpa TOHKON O4YUCTKM
[unck dounsTpa TOHKOWM OYUCTKU

AGCOMOTHBIN UNBTP

A OCTOPOXHO! A

Cob6nrodalime ocmopoXHOCMb 80 8pemMsi pa3bopku
80 u3bexaHue 3aujemsieHuUs1 PyK Mex0y 8aKyyMHbIM
6510kOM U KOHmMeliHepoM. Mcrnonb3yilime nepyamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4eckux eo3delicmeaull

ocapON=

npovssoaunTens. (EN 388), ¢ yposHem 3awyumsbi CAT. .

Mepen NnpoBegeHUEM 3TUX OnepaLuii BbIKIIOYMTE MbINecoc 1

BbIHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKM.

m  PackoHTpuTe npepoxpaHuTenbHbin 60nT (3).

m  Bocnobayiiteck pbivarom (2), 4Tobbl OTCOEAUHUTD
BaKyyMHbIV 610K (1), 3aTem M3BMneknTe ero u3 nbirnecoca.

m  OtkpyTtute KonbLo (4).

m  W3Bnekute gnck (5) n punbTp TOHKON O4MCTKM (6).

m  [lomecTute punbTp TOHKOM O4MCTKM (6) B
NOSIMSTUMEHOBbIN MELLOK, FePMETUYHO 3aKponTe
MELLOK 1 yTUNn3nNpynTe UnsTp B COOTBETCTBUMN C
OEeNCTBYIOLLMMUN 3aKOHaAMM.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIV hunbTp (6) C Taknmu xe
MNETPYIOLWLMMK CBOWCTBAMM, YTO U Y MPEXHEro
duneTpa.

m  3adukcupyiTe UNLTP TOHKOW OYUCTKU C MOMOLLBIO
ancka (5) n 3atsHuTe konbuo (4).

m  YCTaHOBWTE Ha MECTO BaKyyMHbI 6rok (1).

= 3adukcupyiTe BakyyMHbI GOK C MOMOLLBIO pblvara (2)
1 3abnokvpynTe npeaoxpaHuTensHbin 6ont (3).
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lNMpoBepka repMeTUYHOCTHU

MpoBepka wnaHros
Y6eautecs, 4To coeanHuTeneHble wnaxrm (Puc. 17)

HaxoaAaTCcda B XopoLueM COCTOAHUU N NpaBUIbHO 3aKpenneHbl.

Ecnu wnaHrm noBpexageHsl, CroMaHbl Uiv nNinoxo
noAcoeAnHEHbI K MydTam, nx crnegyeT 3aMeHuUTb.

Ecnu obpabatbiBatoTca nunkve martepuarnsl, NpoBepsTe
BO3MOXHOE 3aCOpPeHNe BHYTPU LUNaHra, BO BMYyCKHOM

OTBEPCTUW 1 Ha NEepPEropoaKke BHYTPU UMLTPYIOLLEA KaMepbl.

Bbiymctute Bnyck (2, puc 17) cHapyxu 1 yganute
OTNOXUBLUMECH OTXOAbl, KaK NOKa3aHo Ha puUCyHke 17.

MpoBepka repMeTUYHOCTU (PUNLTPYIOLLEN Kamepbl

Ecnu ynnotHeHue (1, puc. 18) Mexay KOHTENHEPOM

(4) n bunbTpytowen kamepoit (3) He obecneumBaet

repMeTUYHOCTb!

m  OcnabbTe YeTbipe BUHTA (2), KOTOPbIMK UNBTPYLOLLAs
kamepa (3) npykpenneHa K kKopnycy nbiiecoca.

m  [ante cunetpytoler kamepe (3) onyctutbesa n
3aTSHUTE BUHTbI (2), Kak TONbKO OHa JOCTUTHET
rEPMETUYHOTO MOSOXEHUSI.

Ecnn He yaaeTcs 4OCTUYb HYXXHOW repMeTusaunm n
npoKnagka nospexaeHa, nopeaHa u 1.4., ee cnegyer
3aMEHUTDb.

YTununsauusa
PucyHok 19

O6opynoBaHue, 0603Ha4YE€HHOE CYMBOSIOM NepeYepKHyTOro
KOHTEMHepa Ha Korecax, ykasblBaeT, YTO MCMOSb3yemMoe
3MeKTpuYeckoe 1 aneKkTpoHHoe obopyaoBaHMe He crieayeT
YyTUNM3NPOBaTb BMECTe C HepasaeneHHbIMU GbITOBbIMMU
oTxodamu. Bo nsbexxaHune HeraTMBHOrO BO3AENCTBUSA Ha
3[10pOBbLE YerioBeKa 1 OKpy»KatoLLyto cpeny obopyaoBaHue
HeobXxoaumMo cobupaTb OTAENbHO B HAa3HAYEHHbIX NMYHKTaX
cbopa.

Monb3oBaTeny anekTpUYeckoro U 3MeKTPOHHOIO

GbITOBOM 060PYAOBAHUS LOMKHBI UCMOMb30BaTh CXeMb
MyHMUMNanbHoro c6opa. Obpalyaem Balle BHUMaHWE Ha
TO, YTO KOMMEPYECKU UCMOSb3YEMOE 3NEKTPUYECKOE U
3MeKTPOHHOE 0BopyAOBaHME HE AOMKHO YTUNN3NPOBATLCSH
C NMOMOLLbIO CXEM MyHUUMManbHoro cbopa. Mbl 6yaem paapl
COOGLMTb BaM O NOAXOASALLMX BapuaHTax yTunmsauum.
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PekomeHOoBaHHbIe 3an4acTu

Hwxe npvBoAUTCS CNMCOK 3anyacTein, KOTOPbI AOMKeH ObiTb NOA PYKON AN YCKOPEHUS TeXO0CnyXmBaHus.

Cwm. kaTanor 3anacHbix YacTeln NPoM3BOAMTENS NPU UX 3aKase.

C343

Mopene
Onwucanue
L M H
(EE)
Wﬂ KomnnekT 3Be3gHoro gunstpa 40000338 40000492
© YnnoTHUTenbHoe KonbLo dunstpa Z8 17026
© lMpoknaaka cpunsTpytoLen kamepsl 40000762
C) XomyT chunetpa Z8 18079
ABCOMIOTHBIN PUNETP - - 4081700936
Longopac - 4084000956
MbineBor meLwok (5 MeLLKoB) 81584000
T
@ﬁ} 3aWmnTHBIN MeLoK (1 MeLlokK) 4084001244
@ Motop 230 B 1000 Bt 40000937
Motop 110 B 1000 Bt 40000938
[\ — | LeTkn (yronbHele) ans motopos 230 B 1000 BT (2 wetku) 40000885
e —
LLleTku (yronbHele) ans motopos 120 B 1000 BT (2 weTkn) 40000886
14 07/2018
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Mounck n yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEWN

HeucnpaBHoCTb MpuyunHa Cnoco6 ycTpaHeHus

[MpoBepbTe HanM4me HanpsXXeHNs B PO3ETKeE.
MpoBepbTe cocTosIHME PO3ETKU U Kabens.
O6paTnTechb 3a NOMOLLbIO K CNeumnanmcTy
n3rotoBuTend.

Mbinecoc He 3anyckaeTtca OTcyTCTByET nnTaHue

Vcnonbayiite unstp-Bubpatop (mogenu ¢
py4HbIM chuneTp-BrbpaTtopom). Ecnu ato He
NMOMOXET, 3aMEHUTE €ero.

Bacopwuncs punstp
KonuyectBo 060poTOB Nbifiecoca npenBapuUTENbHON O4YUCTKN
NoBbILLAETCS

38C0pMJ‘ICF| BaKyYMHbIVI wnaHr [NpoBepbTe BaKyyMHblI;I LUN1aHr U O4YUCTUTE €ero.

3ameHuTe ero Apyrim unsTpoM UAEHTUYHOMO

dunbTp pasopsaH
P pasop TMna.

YTeuku nbinu 13 neinecoca
3ameHuTe ero gpyrum ounsTpom nogxogdien

Henogxopawmn dovnest
AXOAALLMIA ¢ P KaTeropuu v NnpoBepsbTe.

YronbHble LWETKN MOTOpOB

CHUMUTE N 3aMeHUTe YronbHbl€ LWEeTKn MOoTopa.
N3HOLUEHbI U CrioOMaHbl

LLlym B MoTOpax

[MpoBepbTe BCe 3a3eMnsiome coeanHeHns.
OneKkTpocTaTU4eCKuin ToK B OTcyTCTBYET 3a3eMIIEHNE UITN OHO B yactHoCcTK, Ha BCcacbkiBarLWEeM

nblnecoce He[oCTaTO4HO BXOAHOM naTpyobKe; 3aMeHUTE LUNaHr Ha
AHTUCTaTUYECKUIA LUNAHT.
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Kullanma talimatlari

Kullanma talimatlarini dikkatlice okuyun ve UYARI! ifadesiyle belirtilen giivenliginiz agisindan
o6nemli uyarilara uygun hareket edin.

Operatorun guvenligi

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesini ¢alistirmadan énce
bu kullanma talimatlarinin okunmasi ve
gerektiginde basvurmak lizere hazirda
bulundurulmasi kesinlikle 6nemlidir.
Elektrik siiptlirgesi sadece ¢aligstirma konusunda bilgi
sahibi olan ve agik bir sekilde yetki sahibi olan ve
bu amaca yénelik olarak egitilen kisiler tarafindan
kullanilabilir.

Elektrik siipiirgesini kullanmadan énce operatérler
nasil galistinnlmasi gerektigiyle ve siipiiriilen mad-
delerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi icin gereken
glivenli yontemi kapsayacak sekilde hangi parcalarin
kullaniimasina izin verildigi ile ilgili olarak bilgilendi-
rilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

L)

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesinin fiziksel ve zihinsel yetenekleri
sinirli kigiler veya yeterli deneyim ve bilgi sahibi ol-
mayan kigiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimasi
kesinlikle yasaktir.

Cocuklarin makineyle oyun oynamamasina dikkat

edilmelidir.

Elektrik supurgesi kullanimina dair genel
bilgiler

Elektrik stupurgesinin kullanimi kullanildigi tlkenin yururlikte
olan yasalarina uygun olarak yapilir.

Kullanma talimatlarina ve elektrik stipurgesinin kullanildigi
Ulkede yururlikte olan yasalara ek olarak guvenli ve dogru
isletimi saglamak icin gerekli olan teknik diizenlemeler de
dikkate alinmalidir (Cevre ve isci guvenligiyle ilgili yonetmelik
yani Avrupa Birligi Direktifi 89/391/EC ve mitevali Direktifler).
Kisilerin, mulkiyetin ve gevrenin guvenlidi icin tehlike
olusturabilecek higbir islemi gergeklestirmeyin.

Bu kullanim kilavuzunda bulunan guvenlik géstergelerini ve
talimatlarini takip edin.

Dogru kullanim

Bu elektrik stpurgesi normal ev kullanimindan ziyade, oteller,

okullar, hastaneler, fabrikalar, magazalar, ofisler ve apartman

oteller gibi ticari amagli yerlerde kullanim icin uygundur.

Bu elektrik stpurgesi i¢ dig ve mekanlardaki kati maddelerin

temizlenmesi ve supurulmesi i¢in uygundur.

m  Elektrik suplrgesinin gevresinde her zaman kumandalara
kolayca ulagmak igin yeterince bos alan birakin.

Bu elektrik stiplrgesi bir operator tarafindan kullanilacak

sekilde tasarlanmistir.

Bu elektrik stplrgesi, yukari yonde bir filtresi ve stipurilen

maddelerin toplanmasi i¢in bir haznesi olan bir otomatik

vakum unitesidir.

Yanhs Kullanim

A UYARI! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlari kesinlikle
yasaktir:
m  Yagish havalarda dis mekanlarda.
m  Yatay olarak diiz zeminlere yerlestiriimediginde.
m  Filtreleme birimi takili olmadiginda.
m  Vakum girisi ve/veya hortumu insan viicudunun
parcalarina gevrili oldugunda.
Vakum (initesinin kapaksiz kullanimi.
Toz torbasi takili olmadiginda.
m  Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
kapaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.
m g kismindaki bilesenlerin sogutma havasi giris
noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak
kullanilmasi.
m  Elektrik siipiirgesi, plastik veya kumas ortiilerle
kapliyken.
m  Kismen veya tamamen kapall hava c¢ikigiyla
kullanin.
m  Temiz havanin olmadigi dar alanlarda
kullanilmasi.
m  Swvilari 6zel durdurma sistemleri ile donatiilmamis
elektrik siiptirgeleri ile stipdiriin.
m  Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:
1. Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan sigara
vb.).
Kontrolsiiz alevler.
Yanici gaz.
Yanici sivilar, cok kolay tutusan yakitlar (benzin,
¢oziicliler, asitler, alkali ¢ozelltileri, vb.).
5. Patlayici toz/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlan gibi.).

PN

ONEMLI: Hileli kullanima izin verilmez.
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Versiyonlar ve varyasyonlar

Versiyonlari

A UYARI! A

Toz siniflandirmasi

Bu elektrik siiplirgesi iki versiyonda Uiretilmistir:

m  Normal versiyon: tehlikeli, yanici/patlayici tozu
sliptirmek icin uygun degildir;

m  Sagliga zararl tozlar i¢in tasarlanmis versiyonlar:
L - M - H siniflari. Bu durumda elektrik siiptirgesi
EN 60335-2-69, Ek AA standartlarina gére
tehlikeli, yanici olmayan/patlayici olmayan toz igin
kullanima uygundur.
Veri plakasinda ve elektrik siiplirgesinin lstiin-
deki etikette izin verilen toz zarar sinifini kontrol
edin: L (diigiik risk), M (orta risk), H (yiiksek risk).

[NOT]

m  Sagliga zararli tozlar s6z konusu oldugunda yerel
sadlik ve glivenlik yetkilileriyle irtibata gecin ve
kullanim ve bertaraf etme sirasinda ydirdrliikteki ulusal
ybnetmeliklere uyun.

m  Radyoaktif maddeler yukarida agiklanan sagliga
zararli toz tiirleri tanimlamalari arasinda yer almaz.

Modeller

SIVILAR

L, M ve H sinifi versiyonlarda, bu elektrik stiplirgesi sivilari
stiplirmeye yonelik seviye izleme fonksiyonlu bir model olarak
Uretilebilir.

CE Uygunluk beyani

Her bir elektrik stiplrgesi, CE Uygunluk beyanina sahiptir.
Sekil 20’deki faksa bakin.

[NOT]

Uygunluk beyani énemli bir belgedir ve istenmesi halinde
Yetkililere sunulmak lzere giivenli bir yerde tutulmalidir.

EN 60335-2-69 — Ek AA standardina uygun
siniflandirma

Sagliga zararli olan toz i¢in uygun olan elektrik stipurgeleri

asagida belirtilen toz siniflandirmasina goére siniflandirilir:

m L (disuk risk), kullanilan hacme bagh olarak maruz
kalma limit degeri 1 mg/m?3, Gistlinde olan tozu ayirmak
icin uygundur;

m M (orta risk), kullanilan hacme bagli olarak maruz kalma
limit degeri 0,1 mg/m? altinda olmayan olan tozu ayirmak
icin uygundur;

m  H (yUksek risk), kullanilan hacme bagli olarak maruz
kalma limit degeri 0,1 mg/m?® altinda olan asbest gibi tim
tozlar (kanserojen ve patojenik tozlar dahil) ayirmak igin
uygundur.

Cevreye toz yayimi

Gdsterge niteligindeki performans degerleri:
m  Standart versiyon (zararh toz stpurmek i¢in uygun
degildir)
m  Saglk agisindan zararli tozlar i¢in surim (L, M, H
Siniflari):
L: cekilen parcaciklarin en az %99’unu tutar (bkz.
EN60335-2-69, Ek AA);
M: Cekilen parcaciklarin en az %99,9'unu tutar (bkz.
EN60335-2-69, Ek AA);
H: cekilen parcaciklarin en az %99,995’ini tutar (bkz.
EN60335-2-69, Ek AA);

Genel tavsiyeler

A UYARI! A

Acil bir durum ortaya ¢ikarsa:

Filtre arizasi

Yangin ¢ikmasi

Kisa devre

Motor blogu

Elektrik garpmasi

Elektrik siipiirgesini kapatin, fisini prizden ¢ikarin ve
kalifiye personelden yardim isteyin.

[NOT]

Kullanilacak yeri ve elektrik sdplirgesi igin veya sivilar igin
izin verilen maddeleri kontrol edin.

A UYARI! A

Elektrik siipiirgeleri bina diginda veya nemli yerlerde
kullanilmamali veya depolanmamalidir.

Yalnizca seviye sensorlii versiyonlar sivilarla
kullanilabilir. Seviye sensérii olmayan versiyonlar
yalnizca kuru maddeleri siipiirmek igin kullanilabilir.

A TEHLIKE ! A

Suvilar igin olan versiyon.

Elektrik siiptirgesinden képlik veya sivi sizarsa, hemen
kapatin, figini prizden gikarin ve yardim igin yetkili
personele bagvurun.
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Elektrik supurgesi aciklamasi

Elektrik siipuirgesi parcgalari ve etiketleri
Sekil 1

1. Asagidakileri iceren kimlik kiinyesi:
Model Kodu, Sinif (L - M - H), Teknik Ozellikler (bkz.
sayfa 6’daki tablo), Seri No., CE isareti, Uretim yil,
Nominal sebeke voltaji.
Toz haznesi
Toz haznesi serbest birakma kolu
Girig
Girig (yalmzca M - H sinifi elektrikli supurgeler igin).
Giris tikaci
Aksesuar boélmesi
L - M - H sinifi elektrikli stipurgeler igin uyar etiketi.
Cikis
0. Dikkat plakasi
Operatorun dikkatini filtrenin yalnizca elektrik stipurgesi
KAPALI iken sallanmasi gerektigine ceker (“Birincil
filtrenin sallanmasi” bolimine de bakin).
11. Sipurgeyi elektrik prizine takmak igin kapatin.
Sekil 2

SPeNoaprwN

1. L sinifi etiketi
2. M sinifi etiketi
3. H sinifi etiketi

L ve M sinifi etiketleri asagidaki anlamlara sahip resimli

yazilar igerir:
A UYARI! A

Opsiyonel takimlar

Opsiyonel takimlar hakkinda bilgi almak igin litfen Greticinin
satis sebekesi ile irtibata gegin.

Opsiyonel takimin takilmasi ile ilgili talimatlar, dontstirme

kitinde yer alir.
A vt A

Sadece saglananveizin verilen orijinal yedek pargalar
ile kullanin.

Aksesuarlar

Cesitli aksesuarlar mevcuttur; Ureticinin aksesuar kataloguna

bakin.
A UYARI! A

Yalnizca iiretici tarafindan tedarik edilen veizin verilen
aksesuarlari kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Ambalajlama malzemelerini, yururlikte olan yasalara gére
bertaraf edin.

Sekil 3
| Bu elektrikli stiptirge saglik agisindan tehli- s3
A DU Isur L-M-H
3 keli tozlari igerir. s2L-M-H | S3L-M-H | £ VAc2000
Elektrik siipiirgesini tozlari siipiirmek igin Model (4oL) 305%1330 BDC1330
kullanilan giderme yollariyla birlikte sadece (soL) (100 L)
uygun kisisel koruyucu ekipmanla donanmis yetkili
personel bosaltip kullanmalidir. Filtreleme sistemi A (mm) 700 700 700
tamamen yerinde olmadan galistirmayin. B (mm) 860 860 860
Sinif H etiketinde yukaridaki yazi vardir. C (mm) 1350 1750 1750
o . ) o o Ambalajla
Bu elektrik supurgesi (4, Sekil 1) girisinden igeri alinan ve birlikte agirk 80 86 89
(9, Sekil 1) cikisindan disari tGflenen guicli bir hava akigi (kg)

olusturur.

Elektrik stupurgesini ¢alistirmadan énce vakum hortumunu
girige taktiktan sonra gerekli aleti u¢ parcaya takin (ureticinin
aksesuar kataloguna veya Servis Merkezine basvurun).
Kullanilabilecek hortumlarin gaplari teknik 6zellikle tablosunda
gOsterilmistir.

Elektrik stpurgesi, cogu uygulamada kullaniimasina olanak
veren bir birincil filtre ile donatiimistir.

En yaygin gérilen toz tirlerini yakalayabilen birincil filtreye ek
olarak elektrik stpurgesine ince ve sagliga zararli olan tozlar
icin daha yuksek filtreleme kapasitesine sahip olan bir ikincil
filtre de (mutlak sinif H) takilabilir.

Paketi agma, tagsima, kullanma ve
depolama

Duz, yatay zeminler tzerinde caligtirin.

Elektrik stpurgesinin Uzerine konuldugu ylzeyin yik tasima
kapasitesi, agirhigini tasimaya uygun olmalidir).

C343

07/2018



S2 /83

Calistirma — gli¢ kaynagina baglanti

A UYARI! A

m  Calistirmadan once, elektrik siipiirgesinde go6zle
goriiliir bir hasar bulunmadigindan emin olun.

m  Elektrikli siiplirgeyi sebekeye baglamadan
once, plaka iizerinde belirtilen gerilimin sebeke
gerilimiyle ayni oldugundan emin olun.

m  Baglanti kablosunun figini, toprak kontagi/
baglantisi dogru yapilmis bir prize takin.

m  Elektrik siipiirgesinin kapali oldugundan emin
olun.

m  Baglanti kablolarinin figleri ve konektorleri su
sigramasina kargi korunmalidir.

m  Elektrik sebekesine ve prize yapilan baglantilarin
dogru oldugundan emin olun.

m  Elektrik siiptirgesini sadece elektrik sebekesine
baglanan kablolar miikemmel durumda
oldugunda kullanin (hasarli kablolar elektrik
carpmasina sebep olabilir!).

m  Elektrik kablosunun asiri yipranma, ¢atlak veya
eskime isaretleri gésterip géstermedigini diizenli
olarak kontrol edin.

A UYARI! A

Elektrikli siiptirgenin giic prizi, dagitim akiminin 30 ms
boyunca topraga karsi 30 mA degerini asmasi halin-
de gii¢c beslemesini kesen ariza akimi sinirlamasina
sahip fark salteriyle veya esdeger koruma devresiyle
korunmalidir.

Islak ve kuru uygulamalar

[NOT]

Tedarik edilen filtreler ve torba (mevcutsa) dogru sekilde

monte edilmelidir.
A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin listiinde etkili oldugu malze-
melere iliskin giivenlik diizenlemelerini takip edin.

A UYARI! A

Elektrik stiptirgesi ¢alisiyorken sunlari yapmayin:

m  Elektrik sebekesine baglantiyi saglayan kabloyu
ezmeyin, gekmeyin, gignemeyin veya bu kabloya
hasar vermeyin.

m  Kabloyu sebeke prizinden sadece fisinden
cekerek cikarin (kabloyu ¢cekmeyin).

m  Elektrik gii¢c kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tipten bir kabloyla degistirin: HO7 RN - F. Ayni
kural bir uzatma kablosu kullanilirsa da gecerlidir.

m  Kablo, iireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede kalifiye personel tarafindan
degistirilmelidir.

A UYARI! A

Sivilara yénelik versiyon kullaniliyorsa:

m  Swvilan siiplirmeden 6nce seviyesi sensériiniin
calistigindan emin olun.

m  Kopilik olusursa, elektrik siiptirgesini hemen
kapatin ve kabi bosaltin.

m  Not: eger kdpiik veya sivi sizintisi olursa elektrikli
stipiirgeyi derhal kapatin.

m  Sivi seviyesi sinirlama cihazini diizenli olarak
kontrol edin hasar belirtisi olmadigindan emin
olun.

m  Not: Cekmeyle toplanan kirli sivinin iletken
oldugu kabul edilmelidir.

Uzatma kablolari

Bir uzatma kablosu kullanilirsa kullanilan bu kablonun
elektrik stiplirgesinin gui¢ akis ve koruma derecesine uygun
oldugundan emin olun.

Uzatma kablolarinin asgari kesiti: 2,5 mm?
Azami uzunluk =20 m
Kablo = HO7 RN - F

A UYARI! A

Prizler, figsler konektorler ve uzatma kablosu diizenegi
veri plakasinda gésterilen sekilde elektrik siipiirgesi-
nin IP koruma derecesini saglamalidir.

A UYARI! A

Su ve hava karisimini siipliriirken, elektrik siipiirgesi-
nin motorunun asiri yiiklenmesinden kaginin.

A UYARI! A

Elektrikli siipiirgenin lizerine kesinlikle su
pliskiirtmeyin: Bu uygulama kisiler agisindan tehli-
kelidir ve gii¢ beslemesinde kisa devre meydana
gelmesi tehlikesini dogurur.

Bakim ve onarim

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesinin parcalarini temizlemeden,

onarima sokmadan, degistirmeden veya baska bir

versiyon/varyant elde etmek igin elektrik siipiirgesi-

nin dénliistiirmeden énce elektrik siipiirgesinin gii¢

kaynagiyla olan baglantisini kesin, elektrik siipiirge-

sinin figsi sebeke prizinden c¢ikarilmalidir.

m  Sadece bu kilavuzda agiklanan bakim
calismalarini uygulayin.

m  Sadece orijinal yedek parga kullanin.

m  Elektrik siipiirgesinin iistiinde hi¢bir degisiklik
yapmayin.

Bu talimatlara uyulmamasi durumunda giivenliginiz

tehlikeye girebilir. Ayrica, boyle davranislar elektrik

sliptirgesiigin yapilan CE uygunluk beyanini gegersiz

kilar.
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Teknik ozellikler

AB ingiltere
. S3
Parametre Olgiim birimleri S2 E-VAC2000 S2 S3
BDC1330
Toz siniflari L-M-H L-M-H
Voltaj (50 - 60 Hz) Vv 230 110 230 110 230
Nominal gli¢ kW 2 3 2 2 3 3
Nominal gli¢ (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks emme hPa® 211 211 165 211 165 211
m;’;ség’:)m INERTE) €219 3 (el 2 P 2 L/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
(';Aaz'fsgg‘;mmr)‘a"a akig hizi (hortum uzunlugu: 3 m, L/dak 4720 6500 4470 | 4720 | 5950 | 6500
Gurdlth seviyesi (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70 71 70 71
Koruma IP 44 44
Yalitim Sinif | |
Giris (¢ap) mm 70 70
(Ig:a‘\)/)e “standart” siniflari igin izin verilen hortumlar mm 70 70
“M” ve “H” siniflari igin izin verilen hortumlar (¢ap) mm 50 50
“L” ve “M” siniflari i¢in birincil filtre ylzeyi m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Yukari ydnde mutlak “H” filtre yizeyi m? 3,5 3,5 3,5 3,5
Mutlak filtre etkililigi (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)
B S3
Model Olgiim birimleri S2 E-VAC2000
BDC1330
Hazne kapasitesi L 40 50 100
Toz torbasi kapasitesi (M - H versiyonlari) L 32 32
“L versiyonu” agirhg® kg 62 68 71
“M versiyonu” agirhgi® kg 64 70 73
“H versiyonu” agirhgi®" kg 67 73 76
Boyutlar
Sekil 4
Model S2L-M-H i EVAC2000
(40 L) (50 L) BDC1330
(100L)
A (mm) 800 800 800
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1230 1300 1580

(1) Netagirhk (2) hPa = mbar

m  Depolama kosullari:
T: -10°C + +40°C
Nem: %85
m Isletim kosullari:
Maksimum yiikseklik: 800 m
(Azalan performanslar ile 2.000 m’ye kadar)
T: -10°C + +40°C
Nem: %85
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Kontroller ve gostergeler
Sekil 5

Baglatma ve durdurma
Sekil 8

1. Baslat/durdur anahtari
Cift yonll segici:
“0” sifir konumu - Elektrik suplrgesi KAPALI.
“I” konumu - Elektrik stpirgesi ACIK.

2. Ana motor Baslatma/Durdurma gostergesi ve
diigmesi
Gdsterge 15131 yaniyorsa, ana motor ACIKTIR.
Bu digmeyi kullanarak ana motoru calistirabilir veya dur-
durabilirsiniz.

3. ikinci motor Baslatma/Durdurma gdstergesi ve
diigmesi
Gosterge 15131 yaniyorsa, ikinci motor ACIKTIR.
Bu dugmeyi kullanarak ikinci motoru galistirabilir veya
durdurabilirsiniz.

4. Ugiincii motor (S3) Baslatma/Durdurma gostergesi
ve diigmesi
Gosterge 1s1g1 yaniyorsa, lglnct motor ACIKTIR.
Bu dugmeyi kullanarak Gg¢lnci motoru galistirabilir veya
durdurabilirsiniz.

5. Durdurma diigmesi
Bu digmeye basildiginda tim motorlar ayni anda durur
(ancak elektrikli supurge kapanmaz).

6. Diisiik kompresor basing alarm gostergesi
Gdsterge yandiginda, kompresor basincindaki (eger kuru-
luysa) anormalligi gdsterir.

7. Maksimum vakum seviye gostergesi
Bu gdsterge yandigi zaman, sivi ve kati madde seviye kont-
rolt kuruluysa haznede ki cekilen malzemelerin maksimum
seviyeye ulastiyini gosterir.

8. Voltaj plaka gostergesi
Elektrik slipurgesine eneriji verildigini gosterir.

9. Birincil filtre gostergesi
Yesil - Birincil filtrenin diizguin bir sekilde calistigini gosterir.
Kirmizi - Birincil filtrenin kilitlendigini gésterir.

10. Mutlak filtre gostergesi (kuruluysa)
Kirmizi - Mutlak filtrenin kilitlendigini gosterir.

11. Manuel filtre sallama diigmesi (manuel filtre sallama

modellerde).

Sekil 6

Toz haznesi serbest birakma kolu

Tekerlek kolu

Kapak bant kolu

Guvenlik civatasi (H sinifi)

Elektrik kablosu

Tutamag

Giris tikaci

Noahrwh=

Sekil 7

-—

Giris

Calistirma oncesi incelemeler

Calistirmadan 6nce sunlari kontrol edin:

m  Filtreler takilmig mi1?

m  Tum kumanda kollari uygun kilittlenmis mi?

m  elektrik siplrgesi hortum ve araclari girisine diizguin bir
sekilde takilmig mi (1, Sekil 7);

m  Varsa, torba takilmig mi?

A UYARI! A

Filtre arizaliysa elektrik siiplirgesini kullanmayin.

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesini (1) ¢alistirmadan 6énce tekerlek
frenlerini kilitleyin.

m  Elektrik slipirgesini baslatmak icin anahtari (2) “I”
konumuna getirin.
Anahtar “I” konumda iken, motorlar sirasiyla ¢alistirilir
ve gostergeler araciligiyla ayni ifadeler gosterilir (2, 3, 4,
Sekil 5).

m  Elektrik stipurgesini kapatmak igin anahtar “0”
konumuna getirin.

Elektrik supurgesi isletimi

A UYARI! A

Emil tiipiindeki hava hizi 20 m/s’den az olmamalidir.
Bu ifade birincil filtrenin yegil gbstergesi tarafindan
gosterilir.

Elektrik stpurgesini kullanirken asagidakileri kontrol edin:

m  seviye kontrollU kuruluysa, maksimum cekilen malzeme
seviye gostergesi (7, Sekil 5) durumu.

m  Birincil filtre (9, Sekil 5) ve mutlak filtre (eder kuruluysa)
(10, Sekil 5) durumu.

m  Disik kompresor basing gostergesi (6, Sekil 5)
(kuruluysa) durumu.

A UYARI! A

Gostergelerden birisi yaniyorsa, su talimatlarn takip
edin.

Sembol | Gosterge sinyali Gésterge . EIektr_ik sﬁpﬁrgefi .
rengi ifadeleri ve prosediiri
Emis durduruldu
Dislk kompresor Kompresoriin diizgiin
basinci Kirmizi bir sekilde calistigindan
(6 - Sekil 5) emin olun (eger
bar/psl kuruluysa).
Maksimum .
"MAX" cekilen malzeme Em|§_durduru|du
R = N Kirmizi Hazneyi bosaltin (bkz.
T seviyest ilgili paragraf)
i (7 - Sekil 5) '
Emis baglatildi.
Elketrikli stipurgeyi
durdurduktan sonra
% Birincil filtre birincil filtre sallamay
. Kirmizi )
(9 - Sekil 5) kulanin (manuel filtre
sallama 6zelliginini
mevcut oldugu
modellerde).
.@m Mutlak filtre (H Emis baglatildi.
[I] ﬂﬂ sinifi modeller) Kirmizi Mutlak filtreyi degistirin
(10 - Sekil 5) (ilgili paragrafa bakin).

A UYARI! A

M ve H sinifi elektrikli stiplirge igin yalnizca “Teknik
Veriler” Tablosunda belirtilenlere uygun ¢apta borulari

kullanin.
A UYARI! A

Sorunlarlailgiliolarak “Ariza bulma” béliimiine bakin.
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Ana filtrenin sallanmasi

Otomatik birincil filtre sallayici

Otomatik birincil filtre sallayicil modellerde filtre sallayici,
siraslyla elektrikli sipurge galistirildiktan ve tim motorlar
durdurulduktan sonra galisma déngusunin basinda ve
sonunda otomatik olarak etkinlestirilir (1, Sekil 5).

Sema A (bkz. sayfanin altina - galisma faz sirasi).

Manuel birincil filtre sallayici
Sekil 9

Cekilen malzeme miktarina bagh olarak ve gésterge (9, Sekil
5) kirmizi ise, elektrikli stipurgeyi kapatin ve manuel filtre
sallayici digmesini (1, Sekil 9) kullanin.

A UYARI! A

Filtreyi sallamadan énce elektrik siplirgesini dur-
durun.

Filtreye zarar verebilecegi icin elektrik siiplirgesi
acikken filtreyi sallamayin.

Tozun yerlesmesini saglamak igin elektrik stpurgesini yeniden
calistirmadan énce bekleyin. Gosterge, filtre sallandiktan
sonra bile kirmizi (9, Sekil 5) kaliyorsa filtre elemanini
degistirin (bkz. “Birincil filtrenin degistiriimesi” paragrafi).

Acil durumda galismanin durdurulmasi

Durdurma diigmesine basin (5, Sekil 5). Elektrik stplrgesi

durur.
A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin motor ve i¢ bilesenleri elektrik
beslemelidir.

Elektrik stupurgesini yeniden baslatmak i¢in her motor
digmesine basin ve ana anahtari (1, Sekil 5) “0” konumuna
ardindan tekrar “I” konumuna getirin.

Toz haznesinin bosaltiimasi

A UYARI! A

m  Buislemlere gegmeden énce elektrik siipiirgesini
kapatin ve fisini sebeke prizinden ¢ikarin.
m  Elektrik siipiirgesinin sinifini kontrol edin.

Kabi bosaltmadan dnce, filtrenin temizlenmesi onerilir (bkz
“birincil filtrenin sallanmasi”)
m  Standart ve L versiyon zararli toz supurmek igin uygun
degildir
= Kolu (2) kullanarak toz haznesini (1, Sekil 10) serbest
birakin, cikarin ve bosaltin.
= Contanin miikemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.
= Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.

Plastik torba

Satis agimiz tarafindan saglanan plastik torbalari
kullanabilirsiniz (Sekil 10A).

Saglik agisindan zararh tozlar igin siiriimler

m  Tehlikeli ve/veya kanserojen tozlarin gekilmesi igin
uyarlanmis L, M, H siniflari (H sinifi).

Sonsuz Torba

Sinif M ve H Elektrikli stiptrgeler Longopac sonsuz torbayla
birlikte verilir (Sekil 11).

Torba yanlis takilirsa, bu durum maruz kalan kisilerde saglik
riskleri meydana getirebilir.

Toz Torbasi

Elektrik stpurgesi bir toz torbasi ile sunulabilir - kod 81584000
(Sekil 12).

Torba takilmazsa veya yanlis takilirsa maruz kalan kiside
saglk riskleri meydana gelebilir.

Gilivenli toz torba

Elektrik stpurgesi bir toz torbasi ile sunulabilir - kod
4084001244 (Sekil 13). Torba takilmazsa veya yanlis takilirsa
maruz kalan kiside saglik riskleri meydana gelebilir.

A semasi
Glg girisi
Motor 3
Otomatik &| otomatik
filtre Motor 2 ko filtre
sallayici IS sallayici
Motor 1 g
- ik
>
N e N
' alisma ' g
(410 > <+ 2 > 2 >4 2 > CsUr?es <« 10 > T (s)
(0] % (0]
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Torbanin degistirilmesi

. UYARI! &R
m  Buigslemler sadece yurtirliikteki yasalara uygun

olarak giivenligi igin yeterli kiyafet giymis
olan egitilmis ve uzman personel tarafindan
gerceklestirilebilir.

m  Buiglemleri gergeklestirirken tozun dagiimasina
izin vermeyin. P3 koruyucu maskesi takin.

m  Tehlikeli ve/veya toksik toz olmasi durumunda,
bu onayli elektrik siiptirgeleri i¢cin tedarik edilen
emniyet torbasi kullaniimalidir.

m  Torba sadece uzman personel tarafindan
ydiriirliikteki yasalara uygun olarak bertaraf
edilmelidir.

Toz Torbasinin Degistirilmesi
Sekil 12
m  Girisi ilgili kapagi (1) kullanarak kapatin.
Toz haznesi birakin.
m  Toz Torbasini ¢ikarin ve sekil 11°de gdsterilen sekilde
ilgili kapakla kapatin.
m  Yeni torbay takip girisi sikica kapatin.
m  Toz haznesini elektrik stiplrgesine yerlestirin.

A UYARI! A

Kullandiginiz elektrik siipiirgesi sinifi i¢in yalnizca
uygun torbalar kullanin.

A UYARI! A

Cekilecek toz sinifi igin yanlis kagit takilmasi veya
hatali kurulum bu duruma maruz kalan kisi i¢in bir
saglik riski teskil eder.

Givenli Torbanin Degistirilmesi
Sekil 13

Sonsuz Torba M ve H sinifi elektrikli
supurgeler icin degistirme
Sekil 11

A UYARI! A

Bu islemi gergeklestirirken toz kalkmamasina 6zen
gosterin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun
zararli igerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu
eldiven (DPI) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate alin.

m  Torba tutacagini i¢c kisim yukari gelecek sekilde hazirlayin
ve Longopac’i Uzerinde yuvanin igine yerlestirin. En az
25 cm kadar Longopac i¢ ucunu ¢ekin, kayisi sekilde
gorildiugu gibi destegin etrafina yerlestirin ve daha 6nce
cikarilan i¢ ucun fazla kismini serbest birakarak sikistirin.
Asir miktardaki Longopac’i yuvanin iginde dizgiin
sekilde duzenleyin (1).

m Longopac dis ucunu gekin, asagi ¢evirin ve uygun bantla
kapatin (2-3).

m  Hazne konisinin altina yerlestirilecek torba tutucunun
yakinindan g¢ekin, pimleri yuvalara sokun ve sistemi st
silindire kilittemek icin ¢evirin (4).

m Bant tarafindan kapatilan torbayi ¢ekin ve tepsiye koyun.
Ardindan, 250 mm uzunlugundaki i¢ ug, verilen 2. kayis
sayesinde daha 6nce haznedeki contanin lzerinden
kaldinlmistir (5).

m  Torba (Longopac®) doldugunda Ust ucunu birbirlerinden
50 mm uzakta olacak sekilde sabitleyerek kapatin ve
sonra bir makas ile torbayi iki kelepge arasinda kesin.

m  Vakum hortumunu g¢ikarip glvenli ve tozsuz bir yere
koyun.

m  Girisiilgili kapagi (1) kullanarak kapatin.

m  Toz haznesi birakin.

m  Glvenlik Torbasini “giyotin” (2) contasini ¢gekerek
kapatin.

m  Ozel bagini (3) kullanarak plastik torbayi hermetik

sekilde kapatin.

Yapistiriciyi (4) kullanarak plastik torbanin dibindeki

delikleri kapatin.

Torbanin 6zel baglantisini (5) emme agzindan ayirin.

Yeni glivenli torbayi takip girisi sikica kapatin.

Plastik torbayi toz hanesinin disina sarin.

Toz haznesini elektrik slipirgesine yerlestirin.

A UYARI! A

Kullandiginiz elektrik siiptirgesi sinifi igin yalnizca
uygun torbalar kullanin.
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Sivilarin supuriilmesi

Bakim, temizlik ve arindirma

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesinin sivi seviye sensériioldugundan
ve sivilar igin uygun oldugundan emin olun.

m  Sivilar stpurildikten sonra filire elemani 1slanacaktir.
Bu durumda elektrik stptirgesi kuru maddeleri stiplirmek
icin kullanilirsa, filtre elemani kolayca tikanacaktir.

Bu nedenle, filtre elemaninin kuru oldugundan emin olun
veya kuru maddeler icin kullanmadan 6nce baska bir
taneyle degistirin.

Temizlik sonunda

m  Anahtar (1, Sekil 5) ile elektrik stpurgesini kapatin ve
fisini prizden ¢ekin.

m  Baglanti kablosunu sarin ve ilgili bolime asin (Sekil 13).

m  Hazneyi “Haznenin bosaltiimasi” paragrafinda agiklanan
sekilde bosaltin.

m  Elektrikli sipirgeyi “Bakim, temizlik ve arindirma”
bélimuinde aciklandigi gibi temizleyin.

m  Zararl maddeler supurilirse hazneyi temiz su ile
yikayin.

m  Elektrik stiplrgesini istenmeyen kisilerin ulasamayacagi
kuru bir yerde tutun.

m  Elektrik stipirgesini tagirken veya kullanmiyorken
uygun prizli girigi (1, $ekil 13A) kapatin (6zellikle M, H
versiyonlarinda).

A UYARI! A

Elektrik siiptirgesinin giivenlik seviyesinden emin
olmak igin yalnizca lireticinin sagladigi orijinal yedek
parcgalar kullaniimalidir.

A UYARI! A

Asagida aciklanan tedbirler birincil ve mutlak filtrelerin
temizligini ve degistirilmesini kapsayan tiim bakim
islemleri sirasinda yerine getirilmelidir.

A UYARI! A

Bakim, temizlik ve arindirma igslemleriyalnizca elektrik
stiptirgesi kapaliyken (1, Sekil 5) ve fis prizden ¢ekil-
dikten sonra yapilmalidir.

Fis prizden ¢ekilmeden bakim yapilmasi kesinlikle
yasaktir.

Elektrik ¢arpma riski!

m  Kullanici bakim iglemi yaparken elektrik stiplrgesi
sOkllmus, temizlenmis ve mimkinse bakim yapan
personele ve digerlerine zarar vermeden tamir edilmis
olmalidir. Uygun tedbirler elektrik stiplrgesi pargalarina
ayrilmadan 6nce arindirma islemini, iginde pargalarina
ayrilmis oldugu odadan gelen yeterli miktarda filtrelenmis
cikis havasi sirkilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun kisisel korumayi kapsar.

m M ve H sinifi elektrik stiptrgelerinin harici parcalar
temizleme ve vakumlama yoéntemleri ile arindiriimalidir,
zararli bélgeden disariya alinmadan 6nce tozu
giderilmelidir ve dolgu macunu uygulanmalidir.

Zararl alandan ¢ikarildiginda elektrik stiplrgesinin tim
parcalarinin kirlendigi varsayilimalidir ve toz yayiimasini
Onlemek icin gerekli tedbirler alinmalidir.

Bakim veya onarim prosedurl gergeklestirilirken tam
olarak temizlenemeyen tim kirli parcalar bir kenara
ayrilmalidir.

Bu parcgalar gecerli dizenlemelere ve bu tir
malzemelerin bertaraf edilmesine iliskin yerel yasalara
uygun olarak muhurld torbalara koyularak bertaraf
edilmelidir.

Bu prosediir filtreler (birincil ve mutlak filtreler) elden
cikarilirken de uygulanmalidir.

Toz gegirmez olmayan bdlmeler uygun aletlerle
(tornavida, vida anahtari, vb.) agilmaldir ve dikkatli bir
sekilde temizlenmelidir.

m  Yilda en az bir kez Uretici veya Ureticinin personeli
tarafindan kontrol yapilmalidir. Ornegin: Elektrik
suplrgesinin hava sizdirmazligini kontrol etmek igin
hava filtrelerini gdzden gegirin ve elektrik kontrol
panelinin duizguin bir sekilde ¢alisip ¢alismadigina bakin.
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A UYARI! A

Ozellikle H sinifi elektrik siipiirgelerinde elektrik
slipiirgesinin filtreleme verimliligi en az yilda bir defa
veya ulusal mevzuat gerektiriyorsa daha sik kontrol
edilmelidir. Elektrikli siipiirgenin filtre verimi test
yontemi EN 60335-2-69 Standardipar. AA.22.201.2°de
belirtilmistir.

Bu test gegilmezse H sinifi filtresi degistirildikten
sonra tekrarlanmalidir.

A UYARI! A

Bu elektrik stiplirgesi saglik acisindan tehlikeli tozlari
igerir. Toz haznesinin gikarilmasi da dahil elektrik
slpltirgesinin kullanilmasi ve bosaltiimasi islemleri
yalnizca koruyucu kiyafet giyinen uzman kigiler
tarafindan gerceklestirilmelidir. Filtreleme sistemi

tamamen yerinde olmadan galigstirmayin.

Birincil ve mutlak filtrenin sokiilmesi ve
degistirilmesi

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesi zararli maddeleri siipiirmek igin
kullanilirken filtreler kirlenir, bu yiizden:

m  Ozenle galisin ve siipliriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin;

soklilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi miihiirlii bir
plastik torbanin igine yerlestirin;

torbayi hava almayacak sekilde kapatin;

filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde
bertaraf edin.

A UYARI! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur. Filtre, ayni
ozelliklere, filtreleme yiizeyine ve kategorisine sahip
bir bagka filtre ile degistirilmelidir.

Aksi durumda elektrik siipiirgesi dogru sekilde
caligmayacaktir.

Birincil filtrenin degistirilmesi
Sekil 14

Vakum Unitesi
Kilitteme kolu

Filtre kafesi

Birincil filtre

Filtre sallayici yuvasi

A UYARI! A

Elektrikli siiptirge sinifini (L, M, H) kontrol edin.

aprON=

A UYARI! A

Bu islemi gerceklestirirken toz kalkmamasina 6zen
gosterin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun
zararl igerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu
eldiven (DPI) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate alin.
Bu islemlere gegmeden Once elektrik sliptirgesini kapatin
ve fisini sebeke prizinden ¢ikarin.

m  Vakum birimini (1) serbest birakmak igin kolu (2) kullanin
ve sonra yukari gekerek elektrik sipurgesinden ¢ikarin.

m  Filtre kafesini elektrik stiptrgesinden ¢ikarin.

m  Sabitleme mandallarini serbest birakarak eski filtrey
cikarin.

m  Yenifiltreyi kafese yerlestirin ve 6zel kelepcelerle
sabitleyin.

m  Eskifiltreyi yururlUkteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.

Otomatik filtre sallayici ile birincil filtrenin degistiriimesi

A UYARI! A

Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikigsmasini
onlemek icin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koru-
ma seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma
saglayan (EN 388) eldiven kullanin.

m  Kafesteki (3) filtre degistirdikten sonra bunu haznenin
icine tekrar koyun.

m  Filtre kafesinin (3) filtre sallayici yuvasina (5) yerlesip
yerlesmediginden emin olarak vakum birimini (1) yeniden
takin.

= Anahtari actiginizda, vakum birimi otomatik olarak
merkezilesir.

m  Vakum birimini yerinde kilitlemek icin kilitteme kolunu (2)
kullan.
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Birincil filtrenin manuel filtre sallayici ile degistiriimesi
Sekil 15

Mantel filtre sallama tutacagi
Vakum Unitesi

Kilitteme kolu

Filtre kafesi

Filtre sallayici yuvasi

A UYARI! A

Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikigsmasini
onlemek igin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koru-
ma seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma
saglayan (EN 388) eldiven kullanin.

apLOb=

m  Kafesteki filtre degistirildikten ve sabitlendikten sonra
filtre sallayici kafesi (4) koltuk seklindeki (5) filtre
sallayiciya takin.

m  Ortadaki manuel filtre sallayici dugmesini (1)
konumlandirin.

m  Vakum birimini (2) vakum haznesindeki kafes ve filtre ile
birlikte yeniden kurun.

m  Filtre sallayicinin dizgiin galisip calismadigini kontrol
edin ve gerekirse vakum birimini déndurerek filtre
kafesinin konumunu ayarlayin.

m  Vakum birimini yerinde kilittemek icin kilitteme kolunu (3)
kullan.

Gerekiyorsa Ureticinin Servis Merkeziyle temas kurun.

HEPA filtresinin degistirilmesi

Sagliga zararl tozlar igin tasarlanmis versiyonlar: H sinifi

A UYARI! A

Bu islemi gergeklestirirken toz kalkmamasina 6zen
gosterin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun
zararl igerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu
eldiven (DPI) giyin, yiirtirliikteki yasalari dikkate alin.

A UYARI! A

H sinifi filtreyi elektrik siipiirgesinden cikardiktan
sonra tekrar kullanmayin.

Sekil 16

Vakum Unitesi

Kilitleme kolu

Gulvenlik civatasi

Mutlak filtre kilittleme halkasi
Mutlak filtre diski

Mutlak filtre

ocapON=

A UYARI! A

Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikigsmasini
onlemek icin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koru-
ma seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma
saglayan (EN 388) eldiven kullanin.

Bu islemlere gegmeden 6nce elektrik slipurgesini kapatin ve
fisini sebeke prizinden ¢ikarin.

m  Guvenlik civatasini (3) sokin.

= Vakum birimini (1) serbest birakmak icin kolu (2) kullanin
ve sonra yukari ¢gekerek elektrik stpurgesinden ¢ikarin.

m  Halkanin (4) vidasini sokin.

m  Diski (5) ve mutlak filtreyi (6) disari ¢ekin.

m  Mutlak filtreyi (6) plastik bir torbaya koyun, torbayi hava
gecirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin ve filtreyi
yurarlikteki yasalara uygun olarak atin.

m  Cikarlan ile ayni filtreleme 6zelliklerine sahip yeni bir
filtre (6) takin.

m  Mutlak filtreyi disk ve (5) sikma halkasi (4) ile kilitleyin.

m  Vakum birimini degistirin (1).

m  Kolu (2) vakum birimi yerine sabitleyin ve gutivenlik

civatasini (3) yeniden kilitleyin.
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Sikilik incelemesi

Hortumlarin kontrolii

Baglanti hortumlarinin (Sekil 17) iyi bir durumda oldugundan
ve dogru sabitlendiginden emin olun.

Eger bu hortumlar zarar gorurse, kirilirsa veya baglanti
kisimlari iyi degilse degistiriimelidir.

Yapiskan maddeler stpurilirken hortum boyunca, giris iginde
ve filtreleme odasi icinde bulunan bélme plakasi Ustlinde
tikanma olup olmadigini kontrol edin.

Girigi (2, Sekil 17) digindan kaziyin ve sekil 17°de gosterildigi
gibi toplanan atigi giderin.

Filtreleme odasi sikilik kontrolii

Hazne (4) ile filtreleme odasi (3) arasinda bulunan conta (1,

Sekil 18) sikiligr saglayamazsa:

m  Filireleme odasini (3) elektrik sliptirgesi gergevesine
sabitleyen dort vidayi (2) gevsetin.

m  Filireleme odasinin (3) asadiya inmesini saglayin ve siki
duruma gelince (2) vidalarini sikin.

En iyi contayl bulmak mimkiin olmuyorsa ve conta yirtik veya
catlamis durumdaysa, degistiriimesi gerekir.

Bertaraf etme
Sekil 19

Uzerinde garpi isareti bulunan ¢ép kutusu sembolii ile
isaretlenmis aletler kullanilan elektrikli ve elektronik aletler
ayrilmamis ev atiklari ile birlikte atilmasi gerektigini belirtir.
insan saghgi ve ekipmanlari belirlenmis toplama noktalarinda
ayri ayri toplanmasi gerekir cevreye olumsuz etkileri nlemek
igin.

elektrikli ve elektronik ev esyasinda kullanicilari belediye
toplama dizenlerini kullanmalidir. Belediye toplama
programlari yoluyla bertaraf edilemez, yani ticari olarak
kullanilan elektrikli ve elektronik ekipman unutmayiniz. Biz
uygun bertaraf secenekleri hakkinda sizi bilgilendirmek icin
memnun olacaktir.
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Tavsiye edilen yedek parcgalar

Asagidaki yedek parca listesi bakim islemlerini hizlandirmak icin el altinda hazir bulundurulmaldir.

Yedek parca siparigi verirken ureticinin yedek parca kataloguna bakin.

C343

Model
Aciklama
L M H
S .
m‘m Yildiz filtre kiti 40000338 40000492
© Filtre halka contasi Z8 17026
© Filtre odasi contasi 40000762
O Filtre kelepgesi Z8 18079
Mutlak filtre - - 4081700936
Longopac - 4084000956
Toz Torbasi (5 torba) 81584000
T
@\‘i} Guvenli Torba (1 torba) 4084001244
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938
e 230V 1000W motorlar (2 firga) igin firgalar (karbon) 40000885
| ——
120V 1000W motorlar (2 firga) igin firgalar (karbon) 40000886
14 07/2018
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Sorun

Sorun giderme

Sebep

Cozim

Elektrik stpurgesi galismiyor

Gug¢ kaynagi yoklugu

Prizde gli¢ olup olmadigini kontrol edin.
Prizin ve kablonun durumunu kontrol edin.
Ureticinin uzman bir teknisyeninden yardim
isteyin.

Elektrik stpurgesinin devri
yukseliyor

Birincil filtre tikali

Filtre karistirma cihazini kullanin (manuel filtre
karistiricit modellerde). Bu yeterli olmazsa filtreyi
degistirin.

Vakum hortumu tikali

Vakum hortumunu kontrol edin ve temizleyin.

Elektrik slipurgesi toz sizdiriyor

Filtresi yirtik

Ayni tipte bir bagkasiyla degistirin.

Yetersiz filtre

Uygun tipte bir baskasiyla degistirin ve kontrol
edin.

Motorlar gurultula ¢alisiyor

Yipranmig veya kirik motor firgalari
(karbon)

(Karbon) motor firgalarini ¢ikarin ve degistirin.

Elektrik stipurgesinde elektrostatik
akim var

Topraklama yok veya yetersiz

Tim baglantilari kontrol edin. Ozellikle vakum
girigini takarken, hortumu antistatik hortum ile
degistirin.
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@Nilfisk’

Nifisk $.p.A. a socio unico

Sede Legale:
Viavitor P27
20124 Milan

VERSIONE IN LINGUA ORIGINALE

Via Porrettana, 19

1

Comunity Directives

ok 7occa odane) taly « Direttiva macchine: 2006/a2/C « Machines Directive: 2006/42/EC
Tol. +39 059 9730000 « Diretiva compatibilta eletromagnetica: 2014/30/80 « Hectro Magnetic Compatiblty Directive
Tol. +39 059 9730000 2 Z Electro Magnetic Compatibity Directi 2014/30/60
il
CEO1 0412016 e oo @rilfek.com 2) SODDISFA i requisit delle seguenti norme armonizzate 2) Harmonized regulation Applied
ENISO 12100:2010 EN150 12100:2010
Y A— EN 60335.2.69:2012 EN 60335.2.692012
Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato Il 1A - 2006/42/EC P IVA 10803750156 EN 5501412006 £N 55014-1:2006
Ec Declaration of Conformity - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC Gapitale sociale € 1,806,000
Eg - Konformitatserklrung - Anhang Il 1A - 2006/42/EC i Miano 3) Responsabile dl iletecnico secondo 2006/42/EC: Nilfik SpA Nifisk SpA
Déclaration de Conformite Ce- Amnexe 114 2006/42/tc 0122068093
Declaracion de Conformidad Ce - Anexo l 1A - 2006/42/EC REAN MI 1700646 4)La presente dichiarazione perde la sua vaidit 4)The present declaration loses its valdity:
Prohigsen o Shodé Se smarnicemi Eviopského Spolcénenstvi - Pioha Il 14 2006/42/EC - aual g in case of modifications to the machine;
Prehlisenie o Zhode so Smernicami Eurdpskeho Spalocenstva . Pioha |l 1A - 2006/42/€C - Qualora non i
Izjava 0 Ustreznosti s Smernicami Evropske Skupnosti - Ohije Il 1A - 2006/42/EC
Verklaring van Overeenkomstigheid Eg - Bijlage Il 1A - 2006/42/EC . o
Eu Konformitetserklzering - Anneks I 1A 2006/42/EC Normen:
LS Directives Communautaires CE
EGW Richtinien
42/EC « Directve Machines: 2006/42/eC
Aitimo Europos Bendrios c Direktyvors Dekiaraca - Liogojums I 14 2006/42/C « Maschinen-Richtlinie: 2006/42/EC
Konformita Ec - Eghlug Il 1A - 2006/42, « Directive Compatibilité Electromagnétique: 2014/30/EU
Deklaracja Zgodno'Sci Ec - Zat Acznik i e 2006/42/EC « Richtine dber elektromagnetische Vertrglichkeit:  2014/30/EU
Declaragao de Conformidade Ec - Anexo Il 14 - 2006/42/EC 2) Réglementation harmonisée spplquée
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga Il 1A - 2006/42, 2) Angewandte harmornisirte Regulierung ENIS0 121002010
Ek Szabvanyossagi Nyilatkozat - Melléklet Il 1A - 2006/42/EC EN150 121002010 EN60335.2.69:2012
Ef-Overensstemmelseserklering - Bilag Il 1A - 2006/42/EC 15501412006
Arhwon motétas EK - Mepidpagn Il 1A - 2006/42/EC EN 5501412006
K1GPAUMA O CooTBeTCTaMM -punosenve Il 1A - 2006/42/EC ) .
AT Uygunluk Beyani - Birlkte veril I 1 - 2006/2/EC
- 4) Diese Erlarung verliert ire Galtgkeit: 4)La présente déclration perd toute valdté:
Nilfisk s.p.A. “sabs 5113 machine subitces modifictions;
~Sabald die im Handbuch fr Gebrauch und
Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina bercksichigt werden. ®
We declare under our own responsibility that the machine
Wir erklren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
seule la machine »
Declaramos bajo nuestra responsahmdad que la méquina continuacion:
Prohlasujeme na nasi viastni odpovédny, Ze stroj
Prehlasujeme na nasu viastnt zodpovednos, Ze stroj Directivas Comunitarias EC Smérnice Evropského Hospodafrského Spoledcenstvi
zjavljamo pod lastno odgovoren Ta stroj Directva Ma 2006/42/EC @
ij verklaren onder onze verantwoordelijkheid dat de machine irectiva Maquinas: * stroje Smérice: 2006/42/€C
Vi erklerer hermed under fuldt ansvar at maskine « Diectiva de compatiildad electromagnética: 2014/30/€0 + smémice o elektromagnetické kompatiblia 2014/30/0
Aplecinam uz misu atbildibu, ka masina
ja kone 2) Regulacién armonizada que se aplica 2) Harmonizovand nafizeni e vatahuii
Mes pazinojam, saskand ar misu Da§ua&bw\d’ba ka magina EN1S0 12100:2010 EN150 12100:2010
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna li -magna. EN60335-2-69:2012 EN 60335-2-69:2012
EN55014.1:2006 £N 55014-1:2006
Deklarujemy pod wiasna odpowiedzialnocig ze maszyna
Declaramos sob nossa responsabilidade que a maquina " ifisk
Harmed forklarar vi och patar 0ss ansvaret fir att den maskin
Felelosségiink tudataban kijelentjik hogy gép 4)La presente declaracion pierde su valdez ) Toto prohlaseni traci svou platnost v nésleduiicich pripadech;
Vierklerer under vores eget ansvar, at maskinen n el caso que se ntroduzcan madifcaciones en la miquina Pokud by na zaFzeni byl provedeny zmény; . .
Anhvoupe e Six pas wew,‘ .70 pingdvua orelcsone @ ardrizeni uvedené v piirucce. @
noa, TBEHHOCTb 410661 mawmia
Sorumllugu bizdle lmak kaydyia makinenin asagca sslenen
1) prroj e v silade  touto smernicou  niie uvedenyimi
Smernice Eurépskeho Hospodarskeho Spolotenstva Smernica Evropske Gospodarske Skupnosti
«Stroje Smernice: 2006/42/€C + Direktiva St 2006/42/EC
« Smernica o lektromagnetickej kompatiilte: 201473060 « Direktiva o elektromagnetni druljvost: 2014730780
2) Harmonizovand nariadenia sa vtahuii 2) Uskdajena regulativa Applied
ENIS0 12 N 150 121002010
EN 60335.2:69:2012 EN 60335.2.692012
EN55014-1:2006 EN 55014-1:2006
B} i 3 ) jati i
Ay na ariadent bol prevedend zmeny; Ce e prislo do kalsnekoli spremembe na napravi;
Akby net vael Ce niso il upotevana navodia n uredbe, ki so wedene v tem prirocniku za
) o verenssth
1) Maskinen
normen; Directivas Comunitirias EC Gemenskapsdirektiv £G
Communautaie Richtlinen EG Det Europaeiske Felesskabs Direktiver « Machines Richtli: 20064275 « Maskiner Direktivet 2006/42/6C
« Machines Richlin: 2008/42/6C « Maskiner ik 2006/42/€c « Diretiva de Compatisldade Eletromagnétics: 2014730760 * Direktiv Elektromagneisk kompatiilte 201e/30/80
« Hektromagnetische compatiiltet ekl 2014/30/80 «Direktv lektromagnetsk kompatiilte: 2014/30/60 2) Regulasdo harmonizada aplicada ) armonierad regering Tilimpad
ENIS0 12100:2010 EN1S0 12100:201
21 etamoniserde g Togepase 2 Hamonsertreguring Apled N 60335.2.69:2012 e soot2
£N150 121002 EN 150 12100:201¢ £NS5014-1:2006 £N55014-1:2005
ENass 692002 Snase o002 , N
EN55014-1:2005 N 55014-1:2006
) 3) Ansvarlig Nifisk 4) Apresente dechragao perde a sua valider: ) Denna forkiaing frlorar sin gitighet:
e foram fitas modifcagbes na maquina; Om modiferingar utors p3 maskinen;
) De onderhavige verkiarng veriest i geldig 9 Deonderhavigs verkarng et i el i som
e wingneen s e wordon sevgonact; et derforetages @ndringer pa maski
et ® ©®
gt @] ®
i )
)
EGK Kezsssegi rinyelvek EC Community Direktiver
EK Komunitaras Dirkdivas L Direktiv
« Gepece: 2006/42/€C « Machines Diret: 2008/22/8C
« Masinos Direktyva 2006/42/C + Masinad Diektiv: 2006/22/8C
« Elektromégneses kompatibiités rényelv: 2014730760 « Direktv lekiromagnetisk kompatbiltt: 2010/30/80
« lektromagetino suderinamumo drektyva 2014/30/€0 « Elektromagneise hiduvise drektiv 2014/30/e0 L
2) Gsszehangolt szabilyozds Alkalmazott 2)Harmonisert eguleing Anvendt
2) Suderintas reguliavimas ne Taikomicii 2)Harmoneeritud miirusega reguleeitud ENISO 12100:2010 EN150 121002010
EN1S0 121002010 EN1S0 121002010 EN60335-2:69:2012 EN60335.2:69:2012
60335-2.69:2012 N 60335.2.69:2012 EN'S5014-1:2006 EN55014-1:2006
EN55014.1:2006 EN 55014.1:2006
+ 3) Vastuta tehnilse tomiku vastavalt 2006/42/EC: Nilfsk Sp
) Jelen nyilathorat érvényét veszt: 4) Denne erkaring mister sin GYLDIGHED:
2)8is cortifkats audé savu derigums: 4) Kiesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhu kui: mennyens séoet mados s i dr foretages sndringer pi maskinen;
Ja, mainaitek velktas izmainas; Wisinat modiftsceritakse; K
B y ecitest tartk be. ®
) ) i
1) Kone on irektivin mukaisesti astandardien alla: 1) Masin i saskan a o direktiv un standartu zeml rapaxi cranaaprer;
Euroopan Yhteisén Direktivit € Bendrijos Direktyvos EC Koworud OBnyia EC Apextwna Coobuec
+ Koneet Direktivin 2006/42/EC « Masinas Dirltiv: 2006/42/e « MV Odnvia: 2006/42/ec « Bvpertua Mo Mawnan: 2006/42/€C
s sadert ' 2014/30/60 + OByl i extpopayunc oupbabunca:  2014/30/EU « Bupextnes o snextpouariaof commecrumocTn: 2014/30/EU
2) Yhdenmulaistett saantely Applied 2 ssanosregteums Lessta 2) Evappoviopévos kavowiaps Edapuookén 2) Comacosanan perymposans, npwmennemoro
EN 150 12100:2010 o 210 €N 150 121002010 EN 150 121
EN 60335.2.66:2012 N 60335-2-69,2012 N 60335.2.69:2012
€N 55014.1:2005 Nosoritao N 55014-1:2006 N 55014-1:2006
) Tam vakuutus i ole voimassa: 4 tampa negliojantia: ) Biwan ev oy e ) Oomsenesne  onuse e oy
Jos koneeseen tehdsan mutoksia ~Jeigu pakeiciama prietaiso konstrukcija; K opi Tov vovta TpoMOROUOEL 00 v o 03, st e
Lo o Pl G HARATS ot o et [Pt S——————
cosnonaorcn
Vivovtat ocpacta
Topluluk Direktfer
Direttiv Komunitari KE Dyrektywy Wspinotowe EWG.
« Makine Direke 2006/42/€C
« Direttva Magi: 200674276 « Dyrektywa Machines: 200642/
« lektro-Manyerik Uyumiuluk Dirkiif: 2014730760
«Dirttiva Kompativlta Eettromanjetia 2014730760 « Dyrektywa kompatybiinosci elekiromagnetycanel:  2014/30/EU
2) Uygulanan Uyumlastni dizenleme
2) Regolamentazzioni armonizzata Appii 2) Zharmonizowana regulaci Stosowane] EN150 121002010
EN150 121002010 EN 150 12100:2010 N 60335-2.69:2012
EN 60335-2.69:2012 N 60335.2.69:2012 EN 5501412006
N 55014-1:2005 N 55014-1:2006
3) 2006/42/AT'ye gore teknik dosya cin sorumludur: Nilfisk SpA
4) Meveut beyan
i ot it s g s s e it ede duer vepina curumunds
K s i emendi fug wjkonania zmian w maszyrie:
Jekkm insabu fikmanwl ta ikonserwacii ®

tenzjon.

Zocea,

Nilfisk s.p.A.
1l Direttore Generale
The Generf\pgnager
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ALIMENTAZIONE
POWER SUPPLY
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Nilfisk SpA a socio unico

Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy

Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065
industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com
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